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No dmbito dos Planos de Formacgdo Continua de 2011-2012, 2012-2013 e
2013-2014, o CEJ organizou — através dos docentes da JurisdicGo da
Familia e das Crian¢as — vdrias agées de formagdo em que a temdtica do
Direito Internacional da Familia — nas suas vdrias dimensées — foi
abordada.

O interesse das matérias, a sua atualidade e a qualidade dos textos
produzidos — complementados com a recolha de legislagdo,
jurisprudéncia e bibliografia feita e aqui incorporada — justificam
plenamente a sua edi¢cGo em formato digital, a qual é disponibilizada a

toda a comunidade juridica, na Colegdo Formagdo Continua.




INTRODUGAO

Na sequéncia do | volume do e-book dedicado ao Direito Internacional da Familia,
continua o CEJ a dar eco e espaco a esta matéria.

Sabemos que a obrigacdo de alimentos emergente das relagGes familiares constitui um
assunto que suscita particular atencdo por parte de qualquer sistema juridico.

Neste contexto, pese embora temas como a definicdo do conjunto de pessoas que tém
direito a alimentos e em que circunstancias, ou os critérios a seguir para a determinagao do
respetivo quantum, sejam alvo de estudo e debate, certo é que o particular cuidado se centra
fundamentalmente nos meios de resolucao eficaz das problematicas associadas a cobranga
dos alimentos, emergentes dos muitos casos de incumprimento da obrigagao.

Decerto que todos aqueles que, como nds, enquanto magistrados portugueses, na pratica
forense lidam com a matéria das obrigacbes alimentares, registam como experiéncia
recorrente os casos em que se deparam com a falta de cumprimento voluntdrio e bem assim
os frustrantes episddios de dificil, ou mesmo impossivel, satisfacdo coerciva do pagamento dos
alimentos.

Todos os dias enfrentamos situacées destas, com devedores emigrados que, longe do
nosso pais, deixam de pagar alimentos, com criangas credoras que passam imensas
dificuldades por conta da falta de pagamento de alimentos por parte de pais fugidios, na
maioria das situagoes.

A primeira parte deste e-book é consagrada a estas matérias.

Ja a segunda debruca-se sobre as relagdes patrimoniais entre cnjuges e unidos de facto,
numa visdo internacional, ou seja, sobre a Proposta Roma IV [Proposta de Regulamento do
Conselho relativo a competéncia, a lei aplicdvel, ao reconhecimento e a execugao de decisdes
em matéria de regimes econémicos matrimoniais — COM (2011) 126 final].

Como se refere num dos textos desta compilagao, «é, enfim, a assungao do Direito
Comunitario a tomar conta dos nossos caminhos, € uma nova aurora que nao pode ser

ignorada pelos magistrados portugueses».
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Parte | — Obrigacdes alimentares:

Os novos textos internacionais:
-Regulamento (CE) n.2 4/2009, de 18/12/2008
-Protocolo da Haia, de 23 de novembro de 2007
sobre a lei aplicavel as obrigagoes alimentares
Cobrancga de alimentos no estrangeiro
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OBRIGAGOES ALIMENTARES: OS NOVOS TEXTOS INTERNACIONAIS (REGULAMENTO (CE) N.2 4/2009, DE
18/12/2008; PROTOCOLO DA HAIA, DE 23 DE NOVEMBRO DE 2007 SOBRE A LEI APLICAVEL AS OBRIGAGOES
ALIMENTARES)

O Regulamento (CE) n.2 4/2009 do Conselho,
de 18 de Dezembro de 2008, relativo a
competéncia, a lei aplicavel, ao
reconhecimento e a execucao das decisdes e a
cooperacao em matéria de obrigacdes
alimentares

Comunicagdo apresentada na acdo de formagdo “O Direito Internacional da Familia (Il) — os principais
instrumentos internacionais e dificuldades praticas da sua aplicagdo”, realizada pelo CEJ no dia 26 de

junho de 2014, em Lisboa.

[Carlos de Melo Marinho]
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Regulamento (CE) n.2 4/2009 do Conselho, de 18 de Dezembro de 2008, relativo a _
competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execugao das decisdes e a cooperagdo em
matéria de obrigacdes alimentares

O Regulamento (CE) N.2 4/2009 do Conselho, de 18 de
Dezembro de 2008, relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao
reconhecimento e a execug¢ao das decisOes e a coopera¢cao em

matéria de obriga¢oes alimentares

Carlos Manuel Gongalves de Melo Marinho*

IDEIAS-FORCA

e | — Enquadramento dos problemas suscitados pelo exercicio do direito a alimentos
guando abrangem dimensdo transfronteirica.

e |l — As origens do Regulamento (CE) n2 4/2009 do Conselho, de 18 dezembro de 2008
(ROA) relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execug¢do das
decisOes e a cooperacdo em matéria de obrigacdes alimentares.

e |ll — Objetivos do Regulamento (CE) n2 4/2009 do Conselho, de 18 de dezembro de
2008 (ROA):

— Promover a compatibilidade de normas de conflitos de leis e de definicdo da
competéncia apliciveis nos Estados membros na area temdtica das obrigacGes
alimentares;

— Simplificar e acelerar a resoluc¢do de conflitos suscitados em tal matéria;

— Introduzir o mecanismo da abolicdo do «exequatur» no referido dominio, com
vista a execugdo imediata das decisdes, aceleragdo e simplificagdo dos meios
utilizaveis na tutela dos direitos.

e |V — Método: regulamento.

e V — Objeto: obrigagdes alimentares emergentes «das relacdes de familia, de
parentesco, de casamento ou de afinidade»;

— 0O conceito de obrigagao alimentar subjacente ao ROA nao corresponde a qualquer
nogao interna, mas sim a dimensao de nogao prépria do direito da Unido Europeia;

— 0O acoérdio de 20 de margo de 1997, proc. C-295/95, conhecido como Acérdio

Farrel;

* Juiz Desembargador do Tribunal da Rela¢do de Lisboa.
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Regulamento (CE) n.2 4/2009 do Conselho, de 18 de Dezembro de 2008, relativo a _
competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execugao das decisdes e a cooperagdo em
matéria de obrigacdes alimentares
— Conteudos transversais compreendidos no conceito de alimentos visados pelo ROA
e que resultam da Jurisprudéncia da Unido;
— A omissdao do ROA sobre nocdo da relacdo de familia, deixada a lei do foro.
VI — Os formuldrios: virtualidades.
VIl — Incidéncia geografica: o ROA e o Protocolo da Haia de 23 de novembro de 2007.
VIl — Competéncia:
— Nogdo de tribunal — art? 29;
— Regras de competéncia — os art2s 32 a 139.
IX — Lei Aplicavel: O ROA e o Protocolo da Haia de 23 de novembro de 2007.
— Alei aplicavel quando o EM ndo esteja vinculado pelo protocolo da Haia;
— A definicdo da Lei aplicavel de harmonia com o Protocolo da Haia — regras de
aplicacdo sequencial;
— Carateristicas fulcrais do regime do Protocolo da Haia.
X — Reconhecimento e execuc¢do das decisdes dos EM proferidas em conformidade
com o ROA e o Protocolo da Haia.
— O caso das decisGes da Dinamarca e Reino Unido, ndo vinculados pelo Protocolo da
Haia (necessidade de reconhecimento da decisdo);
— Tribunais competentes para o reconhecimento destas decisGes, indicados por
Portugal, e respetiva competéncia territorial;
— Os prazos de decisdo e a importancia do formulario;
— O recurso. Tribunais competentes para o recurso indicados por Portugal;
— Fundamentos de recusa do reconhecimento — o art? 249;
— O efeito devolutivo do recurso — os art2s 392 e 359;

— Lei aplicavel ao processo de execugdo —art2 412, n2 1.

X

| — Apoio Judiciario — Os artigos 44.2 a 47.2,51.92, n.2 2, al. a), 57.2, n.2 5, 67.2 e 99.9,

=}

.23, al. b) do ROA:

Conceito e ambito;

O Considerando 14.
XIl — As autoridades centrais.

XIIl — Relagdes com outros Instrumentos Comunitdrios.

(Jurisdigdo da Familia e das Criangas)
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Regulamento (CE) n.2 4/2009 do Conselho, de 18 de Dezembro de 2008, relativo a _
competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execugao das decisdes e a cooperagdo em
matéria de obrigacdes alimentares

ENQUADRAMENTO

Os problemas suscitados pelo exercicio do direito a alimentos, particularmente os
relativos a definicdo da respectiva medida, a identificacdo dos seus titulares e dos obrigados, as
formas procedimentais de exercicio e a cobranca das prestacdes alimentares agravam-se
guando o litigio assume uma dimensdao transfronteirica. Entre as razées deste fendmeno
encontram-se a diversidade de regimes — apesar de todos os Estados contemplarem, nas suas
legislacOes internas, as obrigacdes alimentares —, o desconhecimento reciproco, a distancia
geografica potencialmente geradora de dispéndios acrescidos e a menor eficacia na utilizacao
dos mecanismos de tutela que emerge do aludido desconhecimento.

Este facto, por si s6, justifica que os magistrados nacionais dominem os contornos
técnicos da matéria. Porém, esta necessidade de estudo é ainda mais funda pelo facto de
Portugal ser um Pais de permanente didspora, pioneiro da globalizacdo e que, presentemente,
quase roca os limiares da hemorragia demografica, sendo que esta saida para o mundo gera,
no quadro do tema desta intervencao, necessidades acrescidas. Ndo sera, alias, estranho ao
éxodo luso o facto de o nosso Pais ter processado, na primeira década do século XXI, mais de
metade de todos os pedidos de cooperacdo tratados pela rede judiciaria europeia em matéria
civil e comercial.

A este contexto nacional acrescem algumas mutag¢des de relevo que se vém verificando
num ambito transversal: por um lado, assiste-se a um acréscimo quantitativo dos divorcios
internacionais; por outro, aumenta o numero de familias dispersas por varios Estados,
fendmeno ao qual ndo sera alheia a internacionalizagdo ndo sé da economia mas também dos
espacos vitais, fisicos e virtuais; finalmente, tem vindo a ser alargado, nos diversos Estados, o
universo dos titulares do direito a alimentos passando a atingir-se, designadamente, todos os
menores.

Este quadro gera a necessidade de se buscar um elevado nivel de aperfeicoamento dos
mecanismos de cooperagdo judiciaria, com especial relevo para as questdes de competéncia,

escolha da lei aplicavel, reconhecimento e execuc¢do das decisdes.

Antes do documento normativo que aqui cumpre apreciar, as obrigacdes de alimentos
que relevavam no ambito do Direito da Unido encontravam-se abrangidas pelo Regulamento
(CE) n.2 44/2001 (Bruxelas I). No entanto, este texto normativo ndo conseguiu superar alguns
problemas suscitados pela diferenca de ordenamentos juridicos, que geravam prejuizo para os
credores, nem logrou evitar as delongas, complexidades e dificuldades que se colocavam,

designadamente, na fase do reconhecimento das decisGes e da cobranga coerciva.
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Regulamento (CE) n.2 4/2009 do Conselho, de 18 de Dezembro de 2008, relativo a _
competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execugao das decisdes e a cooperagdo em
matéria de obrigacdes alimentares

Sob este conjunto de circunstancias, a Unido Europeia, particularmente preocupada,
desde o fim do século passado, com as questdes associadas a justica civil e comercial ndo podia
ser alheia a estes fendmenos, o que contribuiu para o langamento do processo que viria a

conduzir a aprovacado do encadeado de normas objecto desta intervencao.

1. ORIGENS

O Regulamento (CE) N.2 4/2009 do Conselho de 18 de Dezembro de 2008 relativo a

competéncia, a lei aplicdvel, ao reconhecimento e a execug¢@o das decisbes e a cooperacGo em
matéria de obrigacées alimentares (doravante também referido como «ROA») &,
presentemente, o instrumento juridico fundamental de enquadramento da tematica dos
alimentos no contexto da Unido.
Vigora também, nesta matéria, o Regulamento (CE) n.2 664/2009 do Conselho, de 7 de Julho de
2009, que estabelece um procedimento para a negocia¢do e celebracdo de acordos entre
Estados-Membros em matéria de obrigacGes de alimentos bem como de lei aplicavel. Este
conjunto de normas de Direito da Unido ndo sera, porém, objecto de analise nesta sede, por
nao possuir relevo no quotidiano dos tribunais.

O ROA foi gerado pela dinamica e entusiasmo emergentes da aprovacdo do Tratado de
Amesterddo de 2 de Outubro de 1997. Particularmente, brotou do programa ai definido de
constru¢do de uma drea europeia comum de Justica orientada para a garantia da livre
circulagao de pessoas e do bom funcionamento do mercado interno através do recurso aos
mecanismos de integracdo (e ndo ja de mera cooperagdo) especificos do primeiro pilar. Foi,
também, produto do programa de medidas emergente dos artigos 61.9, al. c), e 65.9, al. b), do
Tratado da Comunidade Europeia. Correspondeu, ainda, a um importante momento do
processo de execucdo dos pontos programaticos impostos pelas Conclusdes da Presidéncia do
Conselho Europeu de Tampere de 15 e 16 de Outubro de 1999, designadamente do que
estabelecia a tarefa de estabelecimento de «normas minimas que» assegurassem «em toda a
Unido um nivel adequado de assisténcia juridica nos processos transfronteiras, assim como
regras processuais comuns especificas para (...) a ac¢bes de pensdes de alimentos».

A sua negociagdo e aprovagao foi também visada pelo «Programa de medidas para
aplicacdo do principio de reconhecimento mutuo de decisGes em matéria civil e comercial»®,
que considerou aconselhdvel a criagdo de um instrumento juridico comunitario no dominio das
obrigagbes alimentares, bem como pelo «Programa da Haia: reforco da liberdade, da

. . en . 2 . . ~ .
seguranga e da justica na unido europeia», que convidou a Comissdo a submeter, ainda em

! In Jornal Oficial da Unido Europeia (JO) C 12, de 15.1.2001, pag. 1.
2 2005/C 53/01, in JO C 53, de 03.03.2005.
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Regulamento (CE) n.2 4/2009 do Conselho, de 18 de Dezembro de 2008, relativo a _
competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execugao das decisdes e a cooperagdo em
matéria de obrigacdes alimentares

2005, «um projecto de instrumento sobre o reconhecimento e a execugdo das decisdes relativas

as obrigagdes de alimentos, incluindo as medidas cautelares e a execugdo provisoria».

2. OBIJECTIVOS

Os principais objectivos do Regulamento s3o:

a) Promover a compatibilidade de normas de conflitos de leis e de definicdo da
competéncia aplicdveis nos Estados Membros na area tematica das obrigacGes
alimentares;

b) Simplificar e acelerar a resolugao de conflitos suscitados em tal ambito;

c) Introduzir o mecanismo da aboligdo do «exequatur» no referido dominio, com vista a
execucdo imediata das decisGes e, por ela, a aceleracao e simplificacdo dos meios

utilizaveis na tutela dos direitos;

3. METODO

O legislador europeu escolheu a forma normativa Regulamento com o intuito de garantir
uma aplicacdo simultanea e homogénea do novo regime.

Para atingir os seus objectivos, introduziu, no texto legal em apreco, regras sobre
conflitos de jurisdicdo, conflitos de leis, reconhecimento de decisdes e atribuicdo de forca

executiva, execucdo, apoio judicidrio e cooperacdo entre autoridades centrais.

4. OBIJECTO

O texto sob ponderagdo procura cobrir todas as obrigagcdes alimentares emergentes
«das relagBes de familia, de parentesco, de casamento ou de afinidade»®.

O conceito de obrigacdo alimentar subjacente ao Regulamento ndo corresponde a
qualquer definicdo interna, antes possuindo a dimensdo de noc¢do prdpria do Direito da Unido
Europeia (DUE), pelo que devera ser interpretada e desenvolvida com autonomia a luz dos
objectivos que brotam dos respectivos textos que impdem a construcdo de uma area comum
de Justica, assim como atendendo ao espirito, arquitectura e regras do préprio Regulamento
em aprego.

A necessidade de interpretacdo auténoma ja resultava, alids, da jurisprudéncia do
Tribunal de Justica da Unido Europeia (TJUE), como se pode concluir mediante analise do
Acérdio de 20 de Margo de 1997, proferido no processo C-295/95 que opds o Sr. Jackie Farrell

ao Sr. James Long, conhecido como Acdrdao Farrel.

®Vd.on21doart. 1.2.
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Atentos os fins visados pelo ROA e o que resulta da jurisprudéncia da Unido, talvez
possamos vislumbrar os seguintes conteudos transversais compreendidos em tal nogao:

1. O conceito de obrigacdo alimentar é bem mais amplo no DUE do que a nivel interno;

2. A denominacdo escolhida é irrelevante, variando substancialmente de Estado para
Estado;

3. Na&o possui relevo especifico a forma de prestacdo, que também pode diferir nos
diversos Paises;

4. Nao importam os critérios de fixacdo dos contornos da obrigacdo, ndo sendo
imprescindivel que esta seja definida por referéncia as necessidades do alimentando e
as possibilidades do obrigado;

5. Os alimentos abrangidos podem surgir no quadro de um pedido acessdrio formulado
em accdo sobre o estado de pessoas, conforme resultava do n.2 2 do art. 5.2 do
Regulamento n.2 44/2001 (mesmo colidindo com conceitos vigentes nalguns

ordenamentos juridicos, como acontece com o espanhol).

Ja ndo parece ser assim no que tange a nocao de «relagGes de familia».

Como se vé no «considerando» preambular (doravante «cons.») n.2 11, ao referir-se a esta
matéria, o legislador declarou expressamente que «o conceito de “obrigagdo alimentar” deverd
ser interpretado de forma auténoma» (assim convocando uma interpretacdo horizontal a
realizar ao nivel do DUE) mas nada disse sobre aquelas rela¢ées. Ndo apresentou, da mesma
forma, uma definicdo relevante, quer no local préprio (o art. 2.2), quer em qualquer outro
ponto do diploma. Assim sendo, tem que se extrair deste conjunto de elementos
interpretativos que serd a lei do foro a definir o que serdo «relagdes de familia», o que
determinara a incidéncia do Regulamento, em alguns Estados-Membros que assim disponham,
sobre as obrigacGes alimentares relativas a filhos de pais ndo unidos pelo matrimdnio, a filhos
de conjuges que tenham visto o seu casamento declarado nulo ou anulado, a pessoas unidas
de facto e a casais do mesmo sexo.

J& estardo manifestamente fora do campo de abrangéncia do diploma europeu em
apreco as obrigacdes alimentares que tenham por fonte um negécio juridico. Num tal contexto,
sendo os alimentos voluntarios, é aplicavel o Regulamento (CE) n.2 44/2001, especialmente o
disposto no n.2 1 do art. 5.2, por se tratar de matéria contratual.

Estdo abrangidos pelo ROA n3o sé os pedidos de fixagdo de presta¢des alimentares como

os de alteragao.
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5. FORMULARIOS

Com o intuito de ultrapassar dificuldades linguisticas e produzir uniformidade,
simplicidade e celeridade, o Regulamento n.2 4/2009 contém diversos formulédrios que se
destinam a ser preenchidos e enviados num contexto de cooperacado judicidria europeia em
matéria de obrigagdes alimentares. Alguns deles tém como finalidade ser utilizados em
atencdo ao facto de as obrigacdes se encontrarem reconhecidas em decisdo ou transaccao
judicial ou em acto auténtico e de ser ou ndo necessario «um procedimento de reconhecimento
e declaragdo de forca executdria». Outros visam veicular pedidos de medidas especificas entre
autoridades centrais, pretensdes orientadas para a cobranca de alimentos pelo credor e de
apresentacao, pelo devedor, de reaccdo a tais pedidos a coberto dos n.2s 1 e 2 dos art.s 56.2 e
57.2 do ROA, ou, simplesmente, cumprir os objectivos formais de patentear a recepg¢do de uma

determinada pretensdo ou de avisar da recusa ou cessa¢do de tratamento de um certo pedido.

6. INCIDENCIA GEOGRAFICA

O ROA é aplicavel entre todos os Estados-Membros da Unido Europeia, incluindo o Reino
Unido”.

A Dinamarca, apesar ndo ter participado na aprovacdo do Regulamento, manifestou a
intencdo de aplicar o seu conteudo, «na parte em que altera o Regulamento (CE) n.2
44/2001»°, bem como de aplicar o Regulamento de Execugdo (UE) n.2 1142/2011°.

A Dinamarca e o Reino Unido ndo estdo vinculados pelo Protocolo da Haia de 23 de

Novembro de 2007 sobre a Lei Aplicdvel as Obrigagbes Alimentares.

7. COMPETENCIA
7.1. A nogdo de tribunal
Tal como acontece com outros regulamentos da area da cooperacdo judiciaria em

matéria e comercial’, aqui, a nocdo de «tribunal» ndo é tecnicamente rigorosa porquanto

* Quanto a este em virtude do estabelecido na Decisio 2009/451/CE da Comiss3o, de 8 de Junho de 2009, in
JO L 149 de 12.06.2009, pég. 73.

> Acordo entre a Comunidade Europeia e o Reino da Dinamarca relativo a competéncia judiciaria, ao
reconhecimento e a execugdo de decisdes em matéria civil e comercial, in JO L 195 de 18.07.2013, pag. 1.
®J0 L 293 de 11.11.2011, pag. 24.

7Vd. o n.2 7 do art. 4.2 do Regulamento (CE) n.2 805/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho de 21 de
Abril de 2004 que cria o titulo executivo europeu para créditos ndo contestados e o n.2 3 do art. 5.2 do
Regulamento (CE) n.2 1896/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho de 12 de Dezembro de 2006 que

cria um procedimento europeu de injungdo de pagamento.
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aponta também 6rgdos que ndo sdo autoridades judiciais independentes®. As exigéncias feitas
a este nivel sdo apenas de natureza processual e relativas a comportamentos e ndo de raiz
ontoldgica: é unicamente exigido que o érgdo interveniente respeite o direito das partes a
serem ouvidas, que actue de forma imparcial, que as suas decisdes tenham efeitos similares
aos das decisdes judiciais e que as mesmas possam ser objecto de um recurso ou revisdo

(«controlo», na expressdo legal) perante uma autoridade judicial®.

7.2. Regras de competéncia

Os artigos 3.2, 4.2 e 5.2 contém as regras centrais a aplicar nas operacdes de escolha do
tribunal competente.

O art. 3.2 erige um conjunto de regras alternativas de definicdo do foro assentes em
distintos critérios de afericdo, atribuindo competéncia ora em func¢do da residéncia habitual do
requerido ou do credor (com independéncia do facto de a residéncia ser num Estado terceiro)
ou, ainda, da competéncia para apreciar uma accdo relativa ao estado das pessoas ou a
responsabilidade parental tendo como pedido acessério pretensdo relativa a uma obrigacdo
alimentar, desde que a competéncia ndo se baseie unicamente na nacionalidade de uma das
partes.

O art. 4.2 reconhece validade aos pactos de jurisdicdo uma vez preenchidos, a data da
sua celebragdo, os requisitos ai vertidos.

Em sintese, os apontados preceitos atribuem competéncia:

a) Ao tribunal de eleigdo;

b) Ao tribunal da residéncia habitual do demandado;

c) Ao tribunal da residéncia habitual do credor de alimentos (forum actoris);

d) Ao tribunal competente para a accao relativa ao estado das pessoas;

e) Ao tribunal competente para a regulacdo da responsabilidade parental.

No que respeita a eleicdo do foro, extraem-se do Regulamento as seguintes regras:

a) Pode ser atribuida competéncia em funcdo de litigios ja existentes ou de conflitos

futuros e eventuais;

b) Tal atribuicdo é possivel relativamente a todo o tipo de litigios, excepto os que

envolvam a prestac¢do de alimentos a menores de 18 anos — alegadamente com vista

~ . 11
a «assegurar a protecgdo da parte mais fraca» ;

8Vd. cons. n.2 12.
% Cf. art 2.2, n.21, paragrafo len.2 2.
10 ¢f. cons. 15.

1 ¢f. cons. 19.
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c) Nao se exige as partes de um acordo de eleicdo de foro que tenham domicilio ou

residéncia num Estado-Membro da Unido;

d) Se as partes atribuirem competéncia ao tribunais de um Estado parte da Convencdo

de Lugano Il, de 2007*2 — e que sdo a Republica da Islandia, o Reino da Noruega e a
Confederagao Suica — esta Convengdo serd aplicdvel; estdo excluidas desta
possibilidade de motivar um acordo as obrigacdes de alimentos relativas a menores
de 18 anos;

e) As partes podem atribuir competéncia a um certo tribunal ou, genericamente, aos

tribunais de um determinado Estado-Membro;

f) Apenas podem ser incluidos em pactos atributivos de jurisdicdo determinados

tribunais — os indicados nas al.s a), b) e c) do n.2 1 do art. 4.9;

g) Se nada for convencionado em sentido contrario, a eleicdio do foro exclui a

competéncia de qualquer outro tribunal apontado pelo Regulamento;

h) Os pactos atributivos de jurisdicdo podem constar de documento escrito ou de

ficheiro digital contido num registo com caracter duradouro.

Ndo se atribui relevo ao domicilio mas a residéncia habitual, o que permite afastar a
necessidade de se averiguar um conceito tdo fluido e distinto de Pais para Pais como é o de
domicilio®, dispensando, consequentemente, o recurso ao Direito interno.

Embora o ROA ndo fornega uma definicdo completa de residéncia habitual, deixa uma
pista sobre esse conteldo no cons. n.2 32, ao referir que «o critério de “residéncia” devera
excluir a simples presenca». Desta pista poderdo extrair-se duas conclusdes: a primeira é a de
gue a nogdo corresponde a um conceito europeu e ndo meramente interno; a segunda é a de
gue a mesma envolve permanéncia, referéncia a um centro de vida estavel. Este apelo a
residéncia habitual permite aos credores de alimentos emigrantes afastar-se das peias que, em
condicGes normais, lhes seriam impostas pelo seu domicilio legal.

De acordo com o que resultava do Acdérdao do TJUE de 15 de Janeiro de 2004, processo
C-433/01, Freistaat Bayern contra Jan BIijdenstein”, o art. 5.°, n.2 2 da Convencao Bruxelas de

27 de Setembro de 1968 nao permitia a entidades sub-rogadas no direito a alimentos que

12 Convengao também chamada de «paralela», por referéncia a Convengdo de Bruxelas de 1968.

3 Para concluirmos gue assim é, basta pensarmos no facto de, por exemplo, no Reino Unido existirem trés
nogdes auténomas de domicilio, de alguma complexidade, a saber: domicilio de origem, domicilio de
dependéncia e domicilio de escolha.

¥ Que tinha na sua origem um pedido de decisdo prejudicial motivado pela existéncia, no direito alemdo, de
uma norma que estatuia que «Se, durante o periodo em que recebe o subsidio a formagdo, o estudante tiver,
nos termos do direito civil, um crédito de alimentos em relagGo aos pais, o Land fica sub-rogado em tal

crédito [...] até ao montante das prestagbes pagas».
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invocassem a regra do forum actoris, ja que a mesma era instituida apenas em beneficio do
credor de alimentos.

No Regulamento sob anadlise ja é ndo tao liquido que assim seja porquanto o n.2 1 do art.
64.2 veio estabelecer que o termo «credor inclui uma entidade publica que actua em vez de um
individuo a quem seja devida a prestacdo de alimentos ou de uma entidade a qual seja devido o

reembolso das prestagdes fornecidas a titulo de alimentos».

O art. 5.2 contém um critério complementar de atribuicdo de competéncia que assenta
na comparéncia do requerido. Esta nocdo materializa-se sempre que o Demandado se
apresente em juizo a tomar posi¢do sobre a pretensdo do Requerente sem que argua a
incompeténcia do drgao jurisdicional activado.

Neste ambito, sao irrelevantes a nacionalidade e o domicilio das partes em litigio.

Quando nenhum tribunal de um Estado-Membro da Unido ou de um Estado parte da
Convencdo de Lugano tenha jurisdicdo, entdo aplica-se o critério subsididrio constante do art.
6.2 que aponta a competéncia dos tribunais do «Estado-Membro da nacionalidade comum das
Partes». Este mecanismo expressa a preocupacao do legislador europeu de ndo deixar
qualquer espago para a aplicagdo de normas internas de atribuicio de competéncia. Na
abordagem desta regra deve ter-se presente que, relativamente ao Reino Unido e a Irlanda, o
conceito de «nacionalidade» é substituido pelo de «domicilio»®.

Quando nenhum destes elementos regulatérios forneca uma solugdo viavel — quer por a
ac¢do nao poder ser instaurada ou correr com eficacia no tribunal de um Estado-Membro, quer
por se revelar impossivel litigar num Estado terceiro com o qual o litigio esteja estreitamente
relacionado™ — ent3o resta, a titulo de Ultimo recurso, o mecanismo do «forum necessitatis»
vertido no art. 7.2. Este preceito abre uma enorme porta de saida para o problema da defini¢ao
do foro, fornecendo um critério relativamente indeterminado que apela a identificacdo do
tribunal que possua uma «conexdo suficiente» com o litigio. Sera, obviamente, tarefa da
jurisprudéncia preencher esta nocdo, sendo que estamos perante um meio excepcional e de
uso facultativo. E, também, residual a sua aplicacdo, o que significa que sé poderd recorrer-se a
este dispositivo se nenhuma das restantes regras apontar um tribunal com competéncia para
conhecer do litigio.

O facto de um decisdo ser proferida num Estado-Membro ou num Estado vinculado pela

Convencgdo de Haia sobre a Cobranca Internacional de Alimentos em beneficio dos Filhos e de

> vd. cons. 18.

16 . ~ . o ps .
Quanto a esta situagdo, o legislador exemplificou com o caso da guerra civil em curso - no cons. 16.
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outros Membros da Familia, de 23 de Novembro de 2007%, em que o credor tenha a sua
residéncia habitual, impede o devedor de instaurar procedimentos orientados para obtencdo
da modificacdo dessa decisdo ou para a prola¢do de nova decisdo em qualquer outro Estado-
Membro «enquanto o credor continuar a ter a sua residéncia habitual no Estado» em que
aquela tenha sido proferida, excepto nos casos do n.2 2 do art. 8.2,

As medidas provisérias e cautelares podem ser requeridas perante o tribunal de
gualquer Estado da Unido sem as limitacdes que brotam da regulacdo de competéncia acabada
de referir.

Com vista a tutelar os direitos de defesa, o art. 11.2 estabelece um sistema de suspensao
obrigatdria da instancia (ao qual tém que estar particularmente atentos os juizes nacionais)
que deverd funcionar sempre que o Demandado nao resida no Estado-Membro do tribunal em
gue corra a acgdo e ndo compareca (leia-se, ndo conteste ou ndo esteja presente em qualquer
acto para o qual tenha sido convocado). A aludida suspensao sera levantada quando constem
dos autos elementos seguros que apontem para a realizacdo da citacdo ou notificacdo e curso
integral dos prazos de oposicao.

Perante uma incorrecta atribuicdo de competéncia, um tribunal incompetente pode
declarar, «ex officio», a sua auséncia de vocacdo para dirimir o conflito, logo sem a necessidade
de aguardar por um requerimento de parte nesse sentido.

Quando ocorra o curso paralelo de acgdes entre as mesmas partes com repeti¢gdo do
pedido e da causa de pedir, é ao tribunal activado em primeiro lugar que cabe solucionar o
litigio. Em todas as situagdes de litispendéncia, qualquer outro tribunal distinto daquele devera
suspender oficiosamente a instancia até que seja «estabelecida a competéncia do tribunal a
que a acgdo foi submetida em primeiro lugar»™. Esta interveng3o processual dispensa a prévia
iniciativa das partes. Depois da definicdo do tribunal competente, qualquer outro drgao
jurisdicional deve declinar o processamento da causa que lhe tenha sido submetida.

Se as ac¢des pendentes em momentos coevos forem apenas conexas, entao a suspensdo

20
I

da instancia serd meramente opcional”. O ROA define o que sdo tais ac¢es (ndo havendo,

pois, que apelar a quaisquer nogdes internas) colocando a linha de demarcacdo ao nivel da

7 com entrada em vigor em 1 de Agosto de 2014.

g est quando exista pacto atributivo de jurisdigdo, aceitagcdo da distinta competéncia pelo credor,
impossibilidade ou recusa de exercicio da competéncia ou impossibilidade de reconhecimento ou declaragdo
de executoriedade do decidido no tribunal inicialmente convocado no Estado em que se pretenda o curso da
nova acgao.

Yv.d.art. 12.2n.21.

2vd. art. 13.2.
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existéncia de um nexo tal que aconselhe a instrugdo e julgamento simultdneo com vista a

obstar a inconciliabilidade de solugdes finais™.

8. LEI APLICAVEL

Quer a Convencao de Haia acima indicada quer o Protocolo da Haia de 23 de Novembro
de 2007 Sobre a Lei Aplicdvel as Obrigacdes Alimentares® devem ser tomados em considerago
no momento da interpretacdo do ROA sendo que, em matéria de escolha da lei aplicavel, o art.
15.2 manda expressamente atender ao conteldo de tal Protocolo.

As normas de conflitos de leis em apreco «apenas determinam a lei aplicavel as
obrigacées alimentares e ndo a lei aplicdvel ao estabelecimento das relacées familiares em que
se baseiam as obriga¢des alimentares», conforme expressamente se refere no cons. 21.
Quanto ao estabelecimento dessas relagdes, aplica-se o Direito interno dos Estados-membros,
aqui se incluindo, necessariamente, as suas regras de direito internacional privado. Assim, as
normas a definir como referéncia de subsuncgao sdo as reguladoras da faculdade de peticionar
a fixagcdo de alimentos, as definidoras da dimensdo da prestacdo e das formas de calculo, as
relativas a imposi¢do de alimentos em termos retroactivos, as relativas a legitimidade (mas ndo
ja a personalidade, capacidade e patrocinio judicidrios, por estes pressupostos terem natureza
estritamente processual e estarem situados a margem da definicao dos contornos substantivos
da obrigacdo de alimentos) e as atinentes a definicdo das condi¢cGes de reembolso e dimensao
da divida em caso de sub-rogagdo de um instituto publico nos direitos do credor.

Extrai-se do descrito contexto normativo® que, se um Estado-Membro ndo foi subscritor
do Protocolo de Haia de 2007, o mesmo aplicard apenas as suas normas internas sobre
obrigacdes alimentares bem como as convencgdes internacionais as quais se tenha vinculado.

O aludido Protocolo consagra, como regra geral, o principio da aplicabilidade da lei do
Estado de residéncia do credor. Contém, também, um regime especial relativo a determinacgdo
da lei aplicdvel — art.s 4.2, 5.2 e 6.2. Sobretudo, privilegia a escolha feita pelo credor e pelo
devedor de alimentos (art. 8.2) e permite, na situagdo prevista no art. 7.2 (ou seja através de
opc¢do prévia, por escrito arquivado por qualquer meio, assinado por ambas as partes), a

eleicdo, por acordo, da lei aplicavel no quadro de um processo especifico. Mais faculta a recusa

*! Ibidem.
2 Que entrou em vigor no espacgo da Unido, com excepgdo da Dinamarca e do Reino Unido, em 1 de Agosto
de 2013.
% Para além da nogdo da existéncia de uma aparente claudicagdo da Unido Europeia no sector da produgdo
normativa orientada para a construgdo de um espago comum de Justica e da dagdo, por esta, de um apoio a
Conferéncia de Haia de Direito Internacional Privado eventualmente surpreendente e dificil de enquadrar

entre as finalidades da dita Unido.
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da aplicagdo da lei escolhida a luz dos seus critérios quando e na medida em que tal aplicagao
possa gerar efeitos manifestamente contrarios a ordem publica. Permite, ainda, nos termos do
estatuido no art. 6.2, o uso de um meio de defesa especifico assente na invocacdo da
inexisténcia da obrigacdo a luz da lei do Estado de residéncia habitual do devedor e da
nacionalidade comum das partes (caso exista).

Emerge dos seus preceitos um conjunto de regras de aplicacdo sequencial ou em cascata

(o que significa que so se aplicara a seguinte se ndo tiver cabimento a anterior), que conduz a
definicao das seguintes leis aplicaveis:

a) Lei escolhida pelo credor e pelo devedor nos termos do disposto nos art.s 8.2 e 7.2 —
tal escolha estd excluida quando o credor de alimentos seja um menor de 18 anos ou
um adulto cuja incapacidade o impeca de defender os seus interesses;

b) Lei do Estado de residéncia habitual do credor (excepto quando o Protocolo disponha
de forma diferente)*. Tal residéncia habitual devera corresponder a um conceito
europeu e ndo interno e apontar um centro estdvel de vida que se alterara logo que
se verifique a respectiva deslocagdo, assim se tentando evitar o «forum shopping»;

c) Lei definida em fungdo dos interesses de determinados credores (designadamente
pais e filhos)®;

d) Lei relativa aos alimentos devidos entre cOnjuges, ex-cOnjuges e pessoas cujo
casamento tenha sido anulado®; este preceito introduz novo conceito indeterminado
que cabera aos tribunais preencher: o de «ligacdo mais préxima» com o casamento”’;

e) Lei a qual se submetam os organismos publicos que buscam reembolso®.

Constituem caracteristicas fulcrais do regime emergente do apontado Protocolo os que se
passam a indicar:
a) Transversalidade - o Protocolo aplica-se mesmo quando aponta a lei de um Estado
nao contraente;
b) Independéncia - a sua aplicacdo ocorre sem dependéncia de quaisquer outras
circunstancias tais como nacionalidade, residéncia ou domicilio das partes;
c) Amplitude da obrigacdo - a nocdo de obrigacdo alimentar abrange todas os vinculos

emergentes de relagdes de familia, filiagdo, casamento ou afinidade e ndo depende

»Vd.on.21doart. 3.

> vd. o art. 4.2.

*®vd. o art. 5.2.

77 por exemplo, a lei do Estado da ultima residéncia habitual comum dos cénjuges.

2 vd. art. 10.2.
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da situacdo conjugal; cobre todos os tipos de alimentos qualquer que seja a sua
estrutura e denominacgdo técnica; compreende alimentos provisérios e definitivos;

d) Amplitude da definicdo de credor de alimentos - estdo abrangidos todos® os filhos
(incluindo os maiores e os adoptivos), os unidos de facto e os reconhecidos como tais
em distintos ordenamentos (por exemplo, os filhos confiados a terceiros -
Pflegekinder do direito alemao);

e) Submissdo aos mecanismos jurisdicionais da Unido - dado que o Regulamento 4/2009
faz remissao para o Protocolo de Haia de 2007, este integra o Direito da Unido e é

objecto de interpretacao vinculativa pelo Tribunal de Justica.

Varias normas do Protocolo acabam por desembocar na aplicacdo da lex materialis fori,
0 que representara uma tentativa de atrair os aplicadores provenientes dos sistemas de
common law nos quais esta matéria ndo é apreciada por autoridades judiciais mas
administrativas, as quais tendem a fazer uso da lei do foro no quadro das suas decisGes. Busca-
se, assim, contrariar uma eventual razdo de fracasso da Convencdo de Haia de 2.10.1973 sobre

a lei aplicdvel em matéria de alimentos.

9. RECONHECIMENTO E EXECUCAO

O cons. 9 do ROA patenteia que se situou no eixo das preocupagdes do legislador
europeu a facilitagdo da cobranga coerciva dos créditos alimentares (aqui se incluindo,
necessariamente, a producdo de celeridade e de efectividade). Ai, declarou-se procurar-se
instituir um sistema marcado pela concessdo automatica de forga executiva as decisdes.

Para atingir este desiderato, o Regulamento deu continuidade ao percurso imposto pelo
Tratado de Amesterddo e iniciado com o Regulamento (CE) n.? 2201/2003 do Conselho de 27
de Novembro de 2003 relativo a competéncia, ao reconhecimento e a execugdo de decisGes em
matéria matrimonial e em matéria de responsabilidade parental, no sentido da absoluta
supressao do exequatur, ou seja, da total abolicdo da necessidade de prolacdo de uma
sentenca de revisdo e confirmacdo da decisdo estrangeira antes de a realizagdo coerciva do
decidido poder ocorrer extra-muros, assim concretizando o principio da livre circulacdo das
decisdes judiciais proferidas no espagco comum. Limitou, no entanto, esta supressdo aos
Estados-Membros que se tenham vinculado ao Protocolo de Haia acima referido.

No dominio das obrigacGes alimentares, a supressao de um procedimento especial de
reconhecimento relativamente a todas as decisdes emitidas num Estado vinculado pelo

Protocolo de Haia de 2007 (todos os Estados-Membros com excepc¢do da Dinamarca e do Reino

®Cfr.on21doart. 1.2,
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Unido), consagrada no art. 17.2, determina que o credor apenas necessite de fornecer as
autoridades competentes para a execucdao do Estado-Membro requerido os documentos
referidos no art. 20.2, sendo que esse reconhecimento automatico ndo envolve o das «relagées
de familia, de parentesco, de casamento ou de afinidade subjacentes as obrigacoes
alimentares» geradoras da decis30>°.

A executoriedade imediatamente emergente de tal supressao traz consigo o poder de
solicitar a assuncdo de «quaisquer medidas cautelares previstas na lei do Estado-Membro de
execucgdo», conforme estabelecido no art. 18.2.

Se a decisdo for proferida num Estado ndo vinculado pelo apontado Protocolo
(Dinamarca e Reino Unido, como se referiu), ndo existirda supressdo de exequatur e,
consequentemente, antes de executar, a parte interessada tera que requerer o
reconhecimento e a declaragdo de forga executiva da decisdo, nos termos do disposto no art.
26.2 e cons. 26.

O pedido respectivo deve ser apresentado perante o tribunal ou autoridade competente
indicado como tal pelo Estado-Membro em que se integre, ao abrigo do imposto pelo artigo
71.2. Os 6rgaos para o efeito indicados por Portugal sdo os tribunais de comarca e os juizos de
familia e menores (consoante estes existam, ou ndo, na circunscricdo territorial). Esta
declaragcdo poderad ter que ser alterada face a nova organizacdo do sistema de justica —
eventualmente referindo secgdes de familia e menores dos tribunais de comarca, quando
existentes, ou tribunais de comarca sem mais.

Quanto as entidades competentes para esse reconhecimento nos demais Estados da
Unido, as mesmas poderdo ser localizadas mediante recurso ao eficaz mecanismo de busca
que, para o efeito, foi inserido na pagina de Internet do Atlas Judicidrio Europeu em Matéria
Civil e Comercial. Importa ter presente, neste sector, que o tribunal territorialmente
competente determina-se em func¢do do «lugar da residéncia habitual da parte contra a qual a
execugdo for promovida» ou do «lugar da execugdo»™".

O processo a adoptar é o descrito no art. 28.2 do Regulamento em apreco. Mesmo uma
entidade publica que actue «em vez de um individuo a quem seja devida a prestacdo de
alimentos» ou «uma entidade a qual seja devido o reembolso das prestacdes fornecidas a titulo
de alimentos» podem apresentar o pedido de reconhecimento em apreco - cf. art. 64.2, n.2 1.
Nenhum outro procedimento especial pode ser exigido e a decisdo serd declarada exequivel

sem qualquer revisdo quanto a sua substancia e mérito - art. 42.9.

*vd. o cons. 25.

vd.on.22doart. 27.2.

CENTRO
i€ DEESTUDOS| 29
JUDICIARIOS




Regulamento (CE) n.2 4/2009 do Conselho, de 18 de Dezembro de 2008, relativo a _

competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execugao das decisdes e a cooperagdo em
matéria de obrigacdes alimentares

Neste ambito, é muito importante que os juizes nacionais de primeira instancia tenham
presente que ndo podem exigir ao requerente que apresente uma tradug¢do da decisdo a
reconhecer mas apenas a conversao linguistica do conteldo do formulario apresentado e que a
sua decisdo devera ser proferida no prazo de 30 dias®’. Tal ndo deixa de representar uma
derrogacao localizada do disposto no n.2 1 do art. 134.2 do Cddigo de Processo Civil. Daqui
resulta a necessidade de o preenchimento do formulario respectivo ser feito com particular
rigor, ja que serd o Unico elemento em lingua nacional de que dispora o juiz do Estado-Membro
de execucdo. Atenta o seu relevo fulcral para a decisdo a proferir, o juiz ao qual seja pedido o
reconhecimento deve ordenar o aperfeicoamento das inscri¢des ai feitas, se necessario.

A tradug3o da decisdo ja pode ser exigida nos casos de recurso® (e se «a execucgdo da
decisdo for contestada» num quadro de dispensa de exequatur®). Quanto aos documentos
comprovativos, a conversdao sé serd exigida se o tribunal «considerar que essa tradugdo é
necessdria para proferir a sua decisdo ou para respeitar os direitos da defesa» ou, viabilizar
prestacdo do apoio solicitado & autoridade central®®. A necessidade de transposicdo linguistica
poderd, ainda, emergir das regras relativas das regras a citacdo e notificacdo de actos.

A decisdo incidente sobre o pedido de reconhecimento pode ser objecto de recurso
interposto por qualquer das partes, conforme autorizado pelo n.2 1 do art. 32.2, sendo que o
mesmo deve ser apresentado perante o 6rgdo incluido na comunicagao nacional imposta pelo
art. 71.9, acima referida. Portugal indicou, para o efeito, os tribunais da Relagao.

O reconhecimento sé pode ser recusado nas condi¢des apontadas no art. 24.9, isto é,
com fundamento em violagdo dos principios da ordem publica nacional, desrespeito do
principio do contraditério e colisdo de julgados®. No que tange ao caso julgado interno apenas
se exige a identidade das partes enquanto no externo se requer ndo so tal identidade mas
também a repeticdo do pedido e da causa de pedir.

Poderao, no entanto, ser arguidos e considerados procedentes outros motivos de recusa
ou de suspensdo «previstos no direito nacional que néo sejam incompativeis com os
enumerados no (...) requlamento, tais como o pagamento da divida pelo devedor no momento

da execugdo ou o cardcter impenhordvel de certos bens»®’ .

*2Cf. art.s 28.2,n.2 2 e 30.2.

*Vd.on.22doart. 28..

*N.2 2 do art. 20.2.

> Art.s 66.2,59.2, 45.2, al. f).

*® Quer dos proferidos no mesmo Estado-Membro quer dos emitidos em distintos Estados, aqui se incluindo
Estados terceiros.

%7 Cons. 30.

CENTRO
I‘ DE ESTUDOS
JUDICIARIOS

30



Regulamento (CE) n.2 4/2009 do Conselho, de 18 de Dezembro de 2008, relativo a _

competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execugao das decisdes e a cooperagdo em
matéria de obrigacdes alimentares

Nenhuma quantia pecunidria pode ser cobrada por esta actividade orientada para o
reconhecimento das decises estrangeiras’®.

A decisdo proferida pode ser provisoriamente executada apesar da pendéncia de um
recurso®. A atribuicdo de efeito suspensivo a impugnacio judicial é, todavia, admitida sob as
condicdes indicadas no art. 35.9.

N3do pode ser exigido ao exequente de divida de alimentos que tenha um endereco
postal ou um representante no Estado-Membro de execucdo, sem prejuizo da aplicacdao das
regras relativas a obrigatoriedade do patrocinio judiciario®. Quer esta dispensa quer a de
traducdo tém o objectivo confesso de reduzir as despesas a cargo do credor de alimentos*.

A lei aplicavel ao processo executivo é a do Estado em que se situe o tribunal perante o
qual tenha sido pedida a execu¢do e esta corre nos mesmos termos em que correria a
execucdo de uma sentenga interna®.

As regras do Regulamento sdo aplicdveis, na medida do necessdrio, as transac¢oes
judiciais e aos actos auténticos, sendo que tais transacg¢des e actos «sdo reconhecidos e gozam

de forga executdria noutro Estado-Membro nas mesmas condi¢bes que as decisoes»®.

10. APOIO JUDICIARIO

Os artigos 44.2 a 47.9,51.2, n.2 2, al. a), 57.2, n.2 5, 67.2 e 99.2, n.2 3, al. b), incidentes
sobre a tematica do apoio judicidrio, tém em comum o objectivo de garantir o efectivo acesso a
justica, impondo a todos os Estados-Membros a concessdo desse apoio de acordo com as suas
regras.

O conceito de apoio judicidrio vertido no Regulamento compreende o auxilio técnico
necessario ao conhecimento e exercicio de direitos, envolvendo a ajuda pré-contenciosa ou
negocial, a assisténcia juridica na fase litigiosa, a representagdo em juizo, a dispensa ou a
assuncdo dos encargos do processo e dos honorarios devidos, os encargos da parte contraria,
quando devidos, e as despesas agravadas pela litigdncia transfronteirica, a saber, os custos de
interpretac3o e traducgdo de documentos e as despesas de deslocacio™.

O cons. 14 reconhece aos proprios organismos publicos habilitados a actuar em nome do

credor o apoio judiciario que a este caberia, o que ndo deixa de gerar alguma perplexidade.

% Cf. art. 38.2.

¥ vd. art. 39.2.
“vd.on.22doart. 41.2.
*1vd. os cons. 27 e 28.
*vd.on.21doart. 41.2.
N.21do art. 48.2.
*vd. o art. 45..
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11. AS AUTORIDADES CENTRAIS

O Regulamento utiliza a intervencdo de Autoridades Centrais obrigatoriamente
nomeadas bem como a cooperagdo e permanente comunicagdo e encontro entre tais
autoridades com o objectivo de potenciar o funcionamento dos mecanismos previstos no
Regulamento. A qualificacdo desta intervengdo representa uma inversao de sentido face ao
apagamento do papel de tais entidades que se notava nos anteriores textos normativos
produzidos a nivel europeu nesta drea tematica.

Os pedidos de cobranca de alimentos referidos no art. 56.2 podem ser apresentados
perante as autoridades com competéncia deciséria por intermédio destas autoridades centrais,
sob os requisitos linguisticos impostos pelo art. 59.2 e em alternativa a apresentacdo directa

pelos préprios interessados.

12. RELAGOES COM OUTROS INSTRUMENTOS COMUNITARIOS

O ROA substitui as disposi¢des dos Regulamentos (CE) n.s 44/2001 e 805/2004 no
dominio das obriga¢des alimentares («excepto no que se refere aos titulos executivos europeus
relativos a obrigacées alimentares emitidos num Estado-Membro néo vinculado pelo Protocolo

da Haia de 2007»)".

Lisboa, Junho de 2014

Para aceder a videogravagdo da comunicacdo, cligue no icone

“>N.2 2 do art. 68.2 e cons. 44.
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A cobranca transfronteirica de prestacdes de
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pelo CEJ no dia 11 de maio de 2012, em Aveiro.
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A cobranga transfronteirica de prestagoes de alimentos’

Helena Bolieiro*

Paulo Guerra*

IDEIAS-FORCA

e Tratando-se de cobranga de alimentos além-fronteiras, os Estados Partes devem
promover a adesdo a acordos internacionais ou a conclusdo de tais acordos, assim
como a adogdo de quaisquer outras medidas julgadas adequadas.

e Para fazer face a tdo grandes desafios, a Unido Europeia propds-se, entao, adotar um
sistema comunitario que, através de uma resposta pronta e eficaz, contribua para a
dignificagcdo das familias e para uma melhor justica na Europa.

e FE, assim, em Junho de 2011, o Regulamento 4/2009, de 18 de Dezembro de 2008,
relativo a competéncia, a lei aplicdvel, reconhecimento e execucdo das decisbes e a
cooperacdo em matéria de obrigacdes alimentares, alterou o Regulamento 44/2001,
substituindo as disposicdes desse regulamento que se aplicam as obrigacoes
alimentares e visando permitir que um credor de alimentos possa obter facil e
rapidamente, e, geralmente, de forma gratuita, uma decisdo que pode ser aplicada
em toda a Unido Europeia.

e O Regulamento estabelece regras comuns em relagao a competéncia, a lei aplicavel,
ao reconhecimento, fiscalizagdo, cooperagdo e aos documentos padronizados, sendo
aplicavel a partir de 18/6/2011, data em que o Protocolo da Haia de 2007 passou a ser
aplicavel na Comunidade, sendo aplicavel em todos Estados-Membros, com ressalvas
relativamente ao Reino Unido e a Dinamarca.

e Quanto ao ambito de aplicagdo material, o Regulamento é aplicavel as obrigagbes
alimentares decorrentes das relagdes de familia, de parentesco, de casamento e de
afinidade, devendo incluir todas as obrigagdes decorrentes destas relagdes, «a fim de
garantir igualdade de tratamento entre todos os credores de alimentos»

(Considerando 11).

* Juiza de Direito e, a data, Docente do CEJ.
* Juiz Desembargador e Docente do CEJ.
! Texto elaborado com base na apresentacdo efetuada por Helena Bolieiro, apds a realizagdo da agdo de

formagdo continua em referéncia.
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No que tange ao conceito de obrigacdo alimentar, deveremos interpretd-lo de forma
auténoma (Considerando 11). [Quanto as exigéncias de interpretacdo autéonoma e
uniforme, ver os Acordios do TJ, proferidos nos processos C-400/10 PPU (paragrafo
41) e C-66/08 (paragrafo 42), bem como o Acdrdio do TJ, proferido no processo C-
220/95 - «Uma decisdo, proferida no contexto de um processo de divorcio, que
ordena o pagamento de uma quantia forfetdria, bem como a transferéncia da
propriedade de determinados bens de um cOnjuge em proveito do seu ex-conjuge
deve ser considerada relativa a obrigacGes alimentares (...), desde que tenha por
objecto garantir a satisfacdo das necessidades desse ex-cOnjuge»].

Contudo, o credor de alimentos pode, no ambito do Regulamento, apresentar pedido
com vista a obtencdo de uma decisdo no Estado-Membro requerido quando ndo
exista uma decisdo prévia, incluindo, se necessdrio, a determinacao da filiacdo, o qual,
salvo disposicdo em contrario, é tratado nos termos do direito do Estado-Membro
requerido e sujeito as regras de competéncia aplicaveis nesse Estado-Membro (artigo
56.92,n.2 2, alineac), e n.24).

No que diz respeito a competéncia internacional, uma palavra para a elei¢cao do foro,
ja que, «a fim de aumentar a seguranca juridica, a previsibilidade e a autonomia das
partes, o regulamento permite-lhes escolher de comum acordo o tribunal competente
em funcdo de fatores de conexdo determinados», prerrogativa esta ndo permitida
guando respeitar a obrigagdes para com menores de 18 anos.

A lei aplicavel é determinada de acordo com o Protocolo da Haia de 2007, sendo a
regra geral a lei do Estado da residéncia habitual do credor.

Quanto ao reconhecimento e forga executdria das decisGes, ha que dizer que nas
decisdes proferidas nos Estados-Membros vinculados pelo Protocolo da Haia de 2007
obteve-se a supressdo do exequatur - vide Sec¢do 1 do Capitulo IV (artigos 17.2 a
22.9), enquanto nas decisdes proferidas nos Estados-Membros ndo vinculados pelo
dito Protocolo (todos, excepto Dinamarca e Reino Unido), tera de haver uma
declaracdo de executoriedade — vide Seccdo 2 do Capitulo 1V (artigos 23.2 a 38.9).
Finalmente, dita o artigo 412 que o processo de execugao das decisdoes proferidas
noutro Estado-Membro é regido pelo direito do Estado-Membro de execugdo - uma
decisdo proferida num Estado-Membro que seja executdria no Estado-Membro de
execuc¢do deve ser executada nas mesmas condi¢des que uma decisdo proferida nesse

Estado-Membro de execugao.

(Jurisdigdo da Familia e das Criangas)
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1. O mundo ja ndo é o que era ha vinte anos atras, ligado que estd hoje por redes de
comunicac¢do portentosas, numa redoma de contactos transfronteiricos que apenas fazem da
Europa um espaco cada vez mais pequeno, apesar de nela se estabelecerem relagdes pessoais
e comerciais cada vez mais complexas.

A internacionalizacdo é a palavra de ordem.

Ora, a obrigacdo de alimentos emergente das relacdes familiares constitui uma matéria
gue suscita particular atencdo por parte de qualquer sistema juridico.

Neste contexto, pese embora os temas como a definicdo do conjunto de pessoas que tém
direito a alimentos e em que circunstancias, ou os critérios a seguir para a determinagao do
respectivo quantum, sejam alvo de estudo e debate, certo é que o particular cuidado se centra
fundamentalmente nos meios de resolugao eficaz das problematicas associadas a cobranca dos
alimentos, emergentes dos muitos casos de incumprimento da obrigacdo.

Decerto que todos aqueles que, como nds, enquanto juizes portugueses, na pratica
forense lidam com a matéria das obrigacGes alimentares, registam como experiéncia
recorrente os casos em que se deparam com a falta de cumprimento voluntario e bem assim os
frustrantes episddios de dificil, ou mesmo impossivel, satisfacdo coerciva do pagamento dos
alimentos.

Todos os dias enfrentamos situagdes destas, com devedores emigrados que, longe do
nosso pais, deixam de pagar alimentos, com criangas credoras que passam imensas
dificuldades por conta da falta de pagamento de alimentos por parte de pais fugidios, na
maioria das situagoes.

No que respeita aos alimentos devidos a criangas, esta realidade preocupante encontra-se,
alias, bem espelhada na Convencdo Sobre os Direitos da Crianca, que no seu artigo 27.2, n.2 4,
prescreve que os Estados Partes devem tomar medidas adequadas tendentes a assegurar a
cobranca da pensdo alimentar a ela devida, por parte de seus pais ou de outras pessoas que a
tenham economicamente a seu cargo, tanto no seu territério quanto no estrangeiro.

Tratando-se de cobranca de alimentos além-fronteiras, os Estados Partes devem promover
a adesao a acordos internacionais ou a conclusao de tais acordos, assim como a adopg¢ao de
guaisquer outras medidas julgadas adequadas.

No quadro da Unido Europeia, apds a realizacdo de um estudo encomendado pela
Comissdo, uma das notas conclusivas a que se chegou foi precisamente a de que «a cobranga
das pensdes alimentares constitui, a nivel dos Estados-Membros, um contencioso generalizado
devido a fragilizacdo das rela¢des familiares e um problema comunitario resultante da livre

circulagdo dos cidadaos europeus».
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Neste ambito, as estimativas na Europa revelam que cerca de 50% dos créditos de
alimentos ndo sdo cobrados, situacdo que no espago comunitario pode afectar varios milhares
de pessoas, provocando o empobrecimento das familias e constrangendo a sua mobilidade.

Para fazer face a tdo grandes desafios, a Unido Europeia propds-se, entdo, adoptar um
sistema comunitario que, através de uma resposta pronta e eficaz, contribua para a

dignificagdo das familias e para uma melhor justica na Europa.

2. E, assim, em Junho de 2011, o Regulamento 4/2009, de 18 de Dezembro de 2008,
relativo a competéncia, a lei aplicdvel, reconhecimento e execucdo das decisOes e a
cooperacdo em matéria de obrigacGes alimentares, alterou o Regulamento 44/2001,
substituindo as disposi¢cdes desse regulamento que se aplicam as obrigacdes alimentares e
visando permitir que um credor de alimentos possa obter facil e rapidamente, e, geralmente,
de forma gratuita, uma decisdo que pode ser aplicada em toda a Unido Europeia.

O Regulamento estabelece regras comuns em relacdo a competéncia, a lei aplicavel, ao
reconhecimento, fiscalizacdo, cooperacdo e aos documentos padronizados, sendo aplicadvel a
partir de 18/6/2011, data em que o Protocolo da Haia de 2007 passou a ser aplicavel na
Comunidade, sendo aplicavel em todos Estados-Membros, com ressalvas relativamente ao
Reino Unido e a Dinamarca.

O Regulamento contém 76 artigos e 9 anexos com formuldrios, havendo que fazer a
articulagdo com o Protocolo da Haia, de 23 de Novembro de 2007, sobre a Lei Aplicavel as
Obrigag¢0es Alimentares, devendo atentar-se nos lapsos de tradugdo, mormente nos artigos 7.9,
8.2e75.2

Quanto ao ambito de aplicacdo material, o Regulamento é aplicavel as obrigacdes
alimentares decorrentes das relagdes de familia, de parentesco, de casamento e de afinidade,
devendo incluir todas as obriga¢Ges decorrentes destas relacGes, «a fim de garantir igualdade
de tratamento entre todos os credores de alimentos» (Considerando 11).

No que tange ao conceito de obrigacdo alimentar, deveremos interpreta-lo de forma
auténoma (Considerando 11). [Quanto as exigéncias de interpretagdo autonoma e uniforme,
ver os Acérddos do TJ, proferidos nos processos C-400/10 PPU (paragrafo 41) e C-66/08
(paragrafo 42), bem como o Acérd&o do TJ, proferido no processo C-220/95 - «Uma decisdo,
proferida no contexto de um processo de divércio, que ordena o pagamento de uma quantia
forfetdria, bem como a transferéncia da propriedade de determinados bens de um conjuge em
proveito do seu ex-cdnjuge deve ser considerada relativa a obriga¢des alimentares (...), desde

que tenha por objecto garantir a satisfagdo das necessidades desse ex-conjuge»].
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Atente-se na autonomia entre obrigacao alimentar e relagcdo de familia, de parentesco, de
casamento ou de afinidade subjacente aquela obrigagdo: «as normas de conflitos de leis
apenas determinam a lei aplicdvel as obrigacdes alimentares e ndo a lei aplicavel ao
estabelecimento das relagdes familiares em que se baseiam as obrigagbes alimentares. O
estabelecimento das relacdes familiares continua a ser regido pelo direito nacional dos
Estados-Membros, nele estando incluidas as respectivas regras de direito internacional
privado» (Considerando 21 do Regulamento — cfr. artigo 1.2, n.2 2 do Protocolo e artigo 22.2 do
Regulamento).

Contudo, o credor de alimentos pode, no ambito do Regulamento, apresentar pedido
com vista a obtencdo de uma decisdo no Estado-Membro requerido quando ndo exista uma
decisdo prévia, incluindo, se necessario, a determinacdo da filiacdo, o qual, salvo disposicdo em
contrario, é tratado nos termos do direito do Estado-Membro requerido e sujeito as regras de
competéncia aplicaveis nesse Estado-Membro (artigo 56.2, n.2 2, alinea c¢), e n.2 4).

No artigo 2.2, n.2 10, temos a definicdo de «credor»: qualquer pessoa singular a qual sdo
devidos ou se alega serem devidos alimentos. Note-se que para efeitos de um pedido de
reconhecimento e de declaracdo de forca executdria ou de execucdo de decisdes, o termo
«credor» inclui uma entidade publica que actua em vez de um individuo a quem seja devida a
prestacdo de alimentos ou de uma entidade a qual seja devido o reembolso das prestagdes
fornecidas a titulo de alimentos.

No que diz respeito a competéncia internacional, uma palavra para a elei¢do do foro, ja
que, «a fim de aumentar a seguranca juridica, a previsibilidade e a autonomia das partes, o
regulamento permite-lhes escolher de comum acordo o tribunal competente em fung¢do de
factores de conexdo determinados», prerrogativa esta ndo permitida quando respeitar a
obrigacGes para com menores de 18 anos.

A lei aplicavel é determinada de acordo com o Protocolo da Haia de 2007, sendo a regra
geral a lei do Estado da residéncia habitual do credor.

Quanto ao reconhecimento e forca executdria das decisGes, ha que dizer que nas decisdes
proferidas nos Estados-Membros vinculados pelo Protocolo da Haia de 2007 obteve-se a
supressao do exequatur - vide Seccdo 1 do Capitulo IV (artigos 17.2 a 22.9), enquanto nas
decisGes proferidas nos Estados-Membros nao vinculados pelo dito Protocolo (todos, excepto
Dinamarca e Reino Unido), tera de haver uma declaragédo de executoriedade — vide Secg¢do 2 do
Capitulo IV (artigos 23.2 a 38.9).

Finalmente, dita o artigo 412 que o processo de execucao das decisdes proferidas noutro

Estado-Membro é regido pelo direito do Estado-Membro de execugao - uma decisdo proferida
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num Estado-Membro que seja executdria no Estado-Membro de execucdo deve ser executada
nas mesmas condi¢des que uma decisdo proferida nesse Estado-Membro de execugao.
E, enfim, a assungdo do Direito Comunitario a tomar conta dos nossos caminhos, é uma

nova aurora que nado pode ser ignorada pelos magistrados portugueses.

Helena Bolieiro, Juiza de Direito

Paulo Guerra, Juiz Desembargador
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CENTRO DE ESTUDOS JUDICIARIOS

Curso de Especializacéo
Temas de Direito da Familia e das Criancas

Instrumentos Comunitarios

O Regulamento (CE) n.° 4/2009 do Conselho
relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao
reconhecimento e a execucao das decisdes e a
cooperacdo em matéria de  obrigacbes
alimentares.
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«Casos Transfronteiricos»
Aplicagéo de instrumentos comunitarios

» Competéncia internacional

» Lei aplicavel

» Reconhecimento e execucao de decisfes
» Aspectos procedimentais:

- citacdo e notificacéo;
- obtencgao de provas.

Regulamento (CE) n.° 4/2009

— Aplicavel a partir de 18-6-2011, data em que o Protocolo da Haia de
2007 passou a ser aplicavel na Comunidade (artigo 76.° do Regulamento).

— Disposic¢des transitoérias — artigo 75.° do Regulamento.

— Aplicavel em todos Estados-Membros, com ressalvas relativamente ao
Reino Unido e a Dinamarca:

» O Reino Unido aceitou o Regulamento (cf. Decisdo 2009/451/CE da
Comisséo, de 8 de Junho de 2009, JO L 149 de 12.06.2009, p. 73);

» A Dinamarca confirmou a intencdo de aplicar o contelido do
Regulamento, na medida em que este altera o Regulamento (CE) n.°
44/2001 (cf. JO L 149 de 12.06.2009, p. 80);

» O Reino Unido e a Dinamarca nao estao vinculados pelo Protocolo

da Haia de 2007, pelo que o artigo 15.° do Regulamento ndo é aplicavel
nestes Estados-Membros.
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Regulamento n.° 4/2009
ConsideragOes gerais

O Regulamento contém 76 artigos e 9 anexos com formularios.
Disposicdes relativas a competéncia judiciaria; lei aplicavel;
reconhecimento, forca executéria e execucao das decisGes; acesso a
justica (apoio judiciario) e cooperacédo entre autoridades centrais.

Articulacéo com o Protocolo da Haia, de 23 de Novembro de 2007,
sobre a Lei Aplicavel as Obrigagcbes Alimentares («Protocolo da Haia
de 2007») — artigo 15.° do Regulamento.

Atencdo aos lapsos de traducgédo (levar em linha de conta as versoes
francesa e inglesa do instrumento) — ver, por exemplo, artigos 7.°,8.° e
75.° do Regulamento.

Conhecimento e utilizacdo dos recursos informativos disponiveis na
Internet — por exemplo, Atlas Judiciario em Matéria Civil, Portal
Europeu da Justica e Tribunal de Justica da Unido Europeia.

Regulamento n.° 4/2009
ConsideragOes gerais

Ambito de aplicagdo material - artigo 1.2, n.° 1: o Regulamento é aplicavel as
obrigacOes alimentares decorrentes das relacdes de familia, de parentesco, de
casamento e de afinidade. Devera incluir todas as obrigacdes decorrentes
destas relagdes, «a fim de garantir igualdade de tratamento entre todos os
credores de alimentos» (Considerando 11).

Conceito de obrigagao alimentar: deveré ser interpretado de forma auténoma
(Considerando 11). [Quanto as exigéncias de interpretacdo auténoma e
uniforme, ver os Acordaos do TJ, proferidos nos processos C-400/10 PPU
(parégrafo 41) e C-66/08 (paragrafo 42)].

Definicdo de obrigacdo alimentar: Acérdao do TJ, proferido no processo C-
220/95 «Uma decisao, proferida no contexto de um processo de divércio, que
ordena o pagamento de uma quantia forfetaria bem como a transferéncia da
propriedade de determinados bens de um cdnjuge em proveito do seu ex-
conjuge deve ser considerada relativa a obrigagces alimentares (...), desde que
tenha por objecto garantir a satisfacao das necessidades desse ex-conjuge».
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Regulamento n.° 4/2009
ConsideragOes gerais

Autonomia entre obrigacdo alimentar e relagédo de familia, de parentesco,
de casamento ou de afinidade subjacente aquela obrigacdo: «as normas
de conflitos de leis apenas determinam a lei aplicavel as obrigacGes
alimentares e ndo a lei aplicavel ao estabelecimento das relacGes
familiares em que se baseiam as obrigacdes alimentares. O
estabelecimento das relacdes familiares continua a ser regido pelo direito
nacional das Estados-Membros, nele estando incluidas as respectivas
regras de direito internacional privado» (Considerando 21 do
Regulamento. Cf. artigo 1.°, n° 2 do Protocolo e artigo 22.° do
Regulamento).

Contudo, o credor de alimentos pode, no ambito do Regulamento,
apresentar pedido com vista a obtencdo de uma decisdo no Estado-
Membro requerido quando ndo exista uma decisdo prévia, incluindo se
necessario a determinacdo da filiacdo, o qual, salvo disposicdo em
contrario, é tratado nos termos do direito do Estado-Membro requerido e
sujeito as regras de competéncia aplicaveis nesse Estado-Membro —
artigo 56.°, n.° 2, alinea c), e n.° 4.

Regulamento n.° 4/2009
ConsideragOes gerais

Artigo 2.°, n.° 10 — definicdo de «credor»: qualquer pessoa
singular a qual sdo devidos ou se alega serem devidos
alimentos.

Artigo 64.°, n° 1 - para efeitos de um pedido de
reconhecimento e de declaracdo de forca executoria ou de
execucdo de decisbes, o termo «credor» inclui uma entidade
publica que actua em vez de um individuo a quem seja devida
a prestacdo de alimentos ou de uma entidade a qual seja
devido o reembolso das prestacdes fornecidas a titulo de

alimentos.
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Regulamento n.° 4/2009
Competéncia Internacional

Artigo 3.° - disposi¢cdes gerais
» tribunal do local em que o requerido tem a sua residéncia habitual;
» tribunal do local em que o credor tem a sua residéncia habitual;

» tribunal que, de acordo com a lei do foro, tem competéncia para apreciar
uma acgao relativa ao estado das pessoas, quando o pedido relativo a uma
obrigacao alimentar é acessorio dessa acgao, salvo se esta competéncia se
basear unicamente na nacionalidade de uma das partes;

» tribunal que, de acordo com a lei do foro, tem competéncia para apreciar
uma acgdo relativa a responsabilidade parental, quando o pedido relativo a
uma obrigacdo alimentar € acessério dessa accao, salvo se esta competéncia
se basear unicamente na nacionalidade de uma das partes.

Regulamento n.° 4/2009
Competéncia Internacional

Artigo 4.° - eleicdo do foro

— Considerando 19: «a fim de aumentar a seguranca juridica, a previsibilidade e a
autonomia das partes, o regulamento permiti-lhes escolher de comum acordo o tribunal
competente em fungéo de factores de conexao determinados.»

— Tribunais elegiveis, em funcado dos factores de conexao:
> tribunal ou tribunais do EM no qual uma das partes tenha a sua residéncia habitual;
> tribunal ou tribunais de EM de que uma das partes tenha a sua nacionalidade;
> no que se refere as obrigacdes alimentares entre conjuges e ex-conjuges:
e 0 ftribunal competente para deliberar sobre os seus litigios em matéria
matrimonial, ou

e 0 tribunal ou os tribunais do EM em cujo o territério estava situada a sua
residéncia habitual comum durante o periodo de pelo menos um ano.
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Regulamento n.° 4/2009
Competéncia Internacional

Eleicéo do foro
Artigo 4.°,n.°3

— A eleicdo do foro ndo é permitida quando respeitar a obrigacdes
para com menores de 18 anos.

(Segundo o Considerando 19, «para assegurar a proteccdo da parte
mais fraca»).

Regulamento n.° 4/2009
Competéncia Internacional

— Artigo 5.° - competéncia baseada na comparéncia do requerido
— Artigo 6.° - competéncia subsidiaria

— Artigo 7.° - forum necessitatis

— Artigo 10.° - a incompeténcia deve ser declarada oficiosamente
— Artigo 12.° - litispendéncia

— Artigo 13.° - conexao (com vista a apensacédo das accoes)

— Artigo 14.° - medidas provisorias e cautelares
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Regulamento n.° 4/2009
Lei Aplicavel

Artigo 15.° do Regulamento: a lei aplicavel é determinada de acordo com o Protocolo da
Haia de 2007, nos Estados-Membros vinculados por este instrumento (todos, excepto
Dinamarca e Reino Unido).

Protocolo da Haia de 2007:
» artigo 3.° - regra geral: lei do Estado da residéncia habitual do credor.

» artigo 4.° - regras especiais a favor de certos credores (lei do foro; lei da residéncia
habitual do devedor; lei da nacionalidade comum do credor e do devedor, caso exista).

» artigo 5.° - regra especial relativa aos conjuges e ex-conjuges: artigo 3.° ndo € aplicavel
caso haja oposi¢céo de uma das partes e a lei de outro Estado apresente uma conexao
mais estreita com o casamento (por ex. ultima residéncia habitual comum).

» artigo 6.° - regra especial em matéria de defesa, nas obrigagdes alimentares diferentes
das que respeitam aos filhos, decorrentes da filiagéo, e das relativas aos conjuges e ex-
conjuges.

Regulamento n.° 4/2009
Lei Aplicavel

Protocolo da Haia de 20

» artigo 7.° - designacéo da lei aplicavel para efeitos de um procedimento
especifico.

» artigo 8.° - acordo de designacéo da lei aplicavel

— lei elegiveis: lei do Estado do qual uma das partes seja nacional
aquando da designacéo; lei do Estado da residéncia habitual de uma das
partes aquando da designacéo; lei designada pelas partes como aplicavel
ao seu regime matrimonial ou a lei efectivamente aplicada ao mesmo; lei
designada pelas partes como aplicavel ao seu divorcio ou separacdo de
pessoas e bens ou a lei efectivamente aplicada ao mesmo.

» Proibicdo de designacdo da lei aplicavel nas obrigacdes alimentares
relativas a pessoas com menos de 18 anos ou a um adulto que, devido a
uma diminui¢cdo ou insuficiéncia das suas faculdades pessoais, ndo esteja
em condi¢des de proteger 0s seus interesses.
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Regulamento n.° 4/2009
Lei Aplicavel

Protocolo da Haia de 2007:

P artigo 2.° - aplicacéo universal.

» artigo 10.° - lei que rege o organismo publico é aplicavel ao
direito do mesmo solicitar o reembolso de qualquer prestagéo
concedida ao credor em vez de alimentos.

» artigo 11.° - &mbito da lei aplicavel.
P artigo 12.° - exclusdo do reenvio.

» artigo 13.° - ordem publica (efeitos da aplicagdo da lei
manifestamente contrarios a ordem publica do foro).

> artigo 14.° - fixacdo do montante dos alimentos (séo tidas em
conta as necessidades do credor, os recursos do devedor e
qualquer compensacédo atribuida ao credor em vez de pagamentos
periddicos de alimentos).

P artigo 20.° - interpreta¢do uniforme.

Regulamento n.° 4/2009
Reconhecimento e For¢ca Executdria das Decisdes

Decis6es proferidas nos Decis8es proferidas nos

Estados-Membros vinculados pelo Estados-Membros néo vinculados
Protocolo da Haia de 2007 pelo Protocolo da Haia de 2007

Supressao do exequatur Declaracéo de executoridade

Seccéo 1 do Capitulo IV Seccéo 2 do Capitulo IV
(artigos 17.° a 22.°) (artigos 23.° a 38.9)
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Regulamento n.° 4/2009
Reconhecimento e For¢ca Executdria das Decisdes

Seccao 3 — Disposi¢c6es comuns

Artigo 39.° - Forca executoria provisoria
O tribunal de origem pode declarar a decisdo executdria
provisoriamente, ndo obstante qualquer recurso, mesmo que
o direito nacional ndo preveja a forca executdria de pleno
direito.

Regulamento n.° 4/2009
Reconhecimento e Forgca Executdria das Decisdes

Seccdo 3 — Disposi¢cdes comuns

Artigo 40.° - Invocagdo de uma decisdo reconhecida

A parte que pretenda invocar noutro Estado-Membro uma
decisdo reconhecida (artigo 17.°, n.° 1 ou Seccdo 2) deve
apresentar cOpia dessa decisdo que reuna as condicOes
necessarias a sua autenticidade (certidao).

Se for caso disso, o tribunal do requerido pode determinar
gue a parte apresente um extracto emitido pelo tribunal de
origem, utilizando o formulério constante, conforme o caso,
do anexo | ou do anexo II.
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Regulamento n.° 4/2009
Execucéo das Decisbes

Seccdo 3 — Disposi¢cdes comuns

Artigo 41.° - Processo e condi¢cdes de execucao

O processo de execucdo das decisbes proferidas noutro Estado-
Membro é regido pelo direito do Estado-Membro de execucdo. Uma
decisdo proferida num Estado-Membro que seja executéria no Estado-
Membro de execucdo deve ser executada nas mesmas condicfes que
uma deciséo proferida nesse Estado-Membro de execucéo.

A parte que requer a execucgio de uma deciséo proferida noutro Estado-
Membro ndo deve ser exigido que tenha, no Estado-Membro de
execucao, um endereco postal nem um representante autorizado, sem
prejuizo das pessoas competentes para 0 processo de execucgao.

Regulamento n.° 4/2009
Reconhecimento e For¢ca Executdria das Decisdes

Seccdo 3 — Disposi¢cdes comuns

Artigo 42.° - Auséncia de revisdo quanto ao mérito
Uma deciséo proferida num Estado-Membro ndo pode em
caso algum ser revista quanto ao mérito no Estado-Membro
em que seja pedido o reconhecimento, a forca executéria ou
a execucao.
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Regulamento n.° 4/2009
Qutras disposicdes

— Capitulo V (artigos 44.° a 47.°) — Acesso a justica (apoio judiciario).

— Capitulo VI (artigo 48.°) — Transaccdes judiciais e actos auténticos.

— Capitulo VII (artigos 49.° a 63.°) — Cooperacéo entre autoridades centrais.
— Capitulo VIII (artigo 64.°) — Entidades publicas enquanto requerentes.

— Capitulo IX (artigos 65.° a 76.°) — Disposicoes gerais e finais.

Artigo 56.°
Pedidos disponiveis

Credor que pretenda cobrar prestacédo de alimentos

—> O reconhecimento ou o reconhecimento e a declaracao de forga executéria de
uma deciséo;

— A execucdo de uma decisédo proferida ou reconhecida no EM requerido;

—> A obtencdo de uma decisdo no EM requerido quando nédo exista uma decisao
prévia, incluindo se necessario a determinacédo da filiagdo;

—> A obtencdo de uma decisdo no EM requerido, quando nao for possivel o
reconhecimento e a declaracdo de forca executéria de uma decisdo proferida num
Estado que nédo seja o EM requerido;

—> A alteragdo de uma decisao proferida no EM requerido;

—> A alteragdo de uma decisao proferida num Estado que néo seja o EM requerido.
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Artigo 56.°
Pedidos disponiveis

Devedor contra 0 qual exista uma decisao
de prestacdo de alimentos

—> O reconhecimento de uma decisdo que conduza a suspensao, ou limite
a execucao, de uma decisédo anterior no EM requerido;

—> A alteracdo de uma deciséo proferida no EM requerido;

—> A alteragdo de uma decisdo num Estado que n&o seja o EM requerido.

Artigo 56.°
Pedidos disponiveis

Credor/Devedor

—> Para os pedidos previstos neste artigo, a assisténcia e a
representacao para efeitos da alinea b) do artigo 45.° (assisténcia juridica
no ambito do apoio judiciario) sdo asseguradas pela autoridade central do
Estado-Membro requerido, directamente ou através de autoridades
publicas ou outras entidades ou pessoas (artigo 56.°, n.° 3).

—> Salvo disposicdo em contrario do regulamento, os pedidos referidos
nos n.os 1 e 2 sdo tratados nos termos do direito do Estado-Membro
requerido e estdo sujeitos as regras de competéncia aplicaveis nesse
Estado-Membro (artigo 56.°, n.° 4).
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DADOS ESTATISTICOS
DGAJ - Servico de Cooperacao Judiciaria Internacional

Disponiveis na Internet em http://10.176.193.23/CJl/estatisticas.html

Regulamento (CE) n.2 4/2009
dos pedidos

Alguns sites uteis

Atlas Judiciario Europeu
em Matéria Civil




Alguns sites uteis

Portal Europeu da Justica

Alguns sites uteis

Ponto de Contacto da Rede Judiciaria Europeia
em Matéria Civil e Comercial

X1



Alguns sites uteis

Tribunal de Justica da Uni&o Europeia

Alguns sites uteis

Conferéncia da Haia de Direito Internacional Privado
(HccH)




Alguns sites uteis

DGAJ — autoridade central

Muito obrigada.

Helena Bolieiro
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OBRIGAGOES ALIMENTARES: 0OS NOVOS TEXTOS INTERNACIONAIS (REGULAMENTO (CE) N.2 4/2009, DE
18/12/2008; PROTOCOLO DA HAIA, DE 23 DE NOVEMBRO DE 2007 SOBRE A LEl APLICAVEL AS OBRIGAGOES
ALIMENTARES)

Regulamento (CE) n2 4/2009 do Conselho, de
18 de Dezembro de 2008 relativo a
competéncia, a lei aplicavel, ao
reconhecimento e a execucao das decisoes e a
cooperacao em matéria de obrigacoes
alimentares e Protocolo da Haia, de 23 de
Novembro de 2007 sobre a lei aplicavel as
obrigacoes alimentares

Comunicagdo apresentada na a¢do de formagdo “Temas de Direito da Familia e das Criangas ”, realizada

pelo CEJ no dia 08 de margo de 2013, no Porto.

[Florbela Lanca]
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Regulamento (CE) n2 4/2009 do Conselho, de 18 de
Dezembro de 2008 relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao
reconhecimento e a execuc¢ao das decisdes e a cooperagao
em matéria de obrigacdes alimentares e Protocolo da Haia,
de 23 de Novembro de 2007 sobre a lei aplicavel as
obrigacoes alimentares

Apresentacao em powerpoint

Florbela Lanca*

* Juiza de Direito e, a data, Ponto de Contacto da Rede Judicidria Europeia em Matéria Civil e Comercial



IDEIAS-FORCA

e |- Regulamento 4/2009:

A necessidade da regulamentagdo comunitdria nesta matéria;

Objetivos;

Estados Membros obrigados pelo Regulamento 4/2009 - a situa¢do da Dinamarca.

O conceito de alimentos definido pelo TJE, interpretando o art? 52, n? 2 do

Regulamento 44/2001: Acs. De 20.03.1997, Farrel v Long, C-295/95 e de

27.02.1997, Van den Boogaard v. Laumen, C-220/95;

Ambito material de aplicacdo do Regulamento 4/2009 - a conjugacdo entre os art2s

12 e 222 do Regulamento 4/2009;

Ambito territorial - Competéncia Internacional:

Regra geral - 32 e 49,

Eleicdo de foro - art? 49,

Eleicao implicita de foro - art? 59.

Competéncia subsididria - art2 69.

Forum necessitatis - art2 792.

Medidas provisodrias e cautelares - art? 149.
LimitagGes processuais - art? 82, alcance, duragdo e ndo aplicagdo da limitagao;
Apreciacao da acao por um tribunal - art2 9.
Verificagdao da competéncia ex officio - art? 102.
Verificacao de admissibilidade - art? 119.
Litispendéncia - art? 129.

Conexao - art® 139



Ambito temporal (aplicacdo no tempo) — art2s 752 e 76°.

Relagdo com outras normas de direito europeu e convencional — art2s 682 e 699.

Lei aplicdvel - art? 152 - o Protocolo da Haia, de 23 de Novembro de 2007 — EM
vinculados.

Reconhecimento, for¢a executdria e execugao - Art2 169,

Regime juridico aplicavel aos Estados vinculados pelo Protocolo da Haia de 2007 -
arts 172 a 229°.

Regime juridico aplicavel aos Estados ndo vinculados pelo Protocolo da Haia de
2007 - art9s 232 a 389.

Disposi¢oes comuns aplicaveis a todas as decisdes - art2s 392 a 439,

Acesso a justica - art2s 442 g 479,

Transacgdes judiciais e atos auténticos - art? 48¢.

Cooperacgao entre as Autoridades Centrais - art2s 492 a 632.

Dados estatisticos da Autoridade Central Portuguesa.

Il — Protocolo da Haia de 23 de novembro de 2007:

Finalidade e natureza

= A auséncia de conceito de residéncia habitual

Ambito material - art2 12.

Aplicagao universal - art? 22 (com excec¢ado da Dinamarca e do Reino Unido).

= A exclusdo do reenvio —art? 12°.

Ambito temporal (aplicagdo no tempo) - os art2s 222 e 252 e a Decisdo do Conselho
de 30.11.2009.

Relagdes com outros instrumentos internacionais

Normativa sobre a lei aplicavel:

= Regra geral: lei da residéncia do credor - art? 39;



= Regras especiais a favor de certos credores: obrigacdes alimentares dos pais
relativamente aos filhos, dos filhos relativamente aos pais e de ndo progenitores
a favor de menores de 21 anos - art2 49;
= Regra especial relativa a obriga¢Ges alimentares entre conjuges e ex-conjuges -
art2 59;
= Regra especial em matéria de defesa - art? 62.
— Designacdo da lei aplicavel pelo credor e devedor de alimentos - art2 72 e 82
(autonomia da vontade limitada):
= Para efeitos de um procedimento especifico num determinado Estado — art? 79;
= A obrigacdo alimentar: alcance da prerrogativa e sua limitag3o - art2 82,
— Ambito da lei aplicavel - art2 11°.
— Recusa da lei aplicavel - art® 139.

— Fixacdo do quantum alimentar - art? 142,

(Jurisdicdo da Familia e das Criangas)



Regulamento (CE) n24/2009 do Conselho de 18 de

Dezembro de 2008, relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao
reconhecimento e a execucao das decisOes e a cooperacao em
matéria de obrigacoes alimentares
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Regulamento 4/2009

O tema das obrigacdes alimentares encontrava-se na agenda de trabalho do
legislador comunitario desde que o Conselho de Tampere afirmou a necessidade
de serem estabelecidos procedimentos comuns, com vista a simplificar e
acelerar os litigios transfronteiricos, e suprimidos os procedimentos em matéria
de reconhecimento e execucao das sentencgas proferidas noutro EM

Necessidade de um instrumento comunitario que regulasse todas as questdes,
relativas a um pedido internacional de alimentos, uma vez que se encontravam
reguladas por diversas Convencdes Internacionais e Regulamentos Comunitarios

Objectivo do Regulamento: simplificacao e agilizacdao da execucao de decisdes
em matéria de alimentos entre os EM, facilitando a cobranca transfronteirica

Para tanto, aboliu o exequatur (decisdes proferidas nos EM vinculados pelo PH
de 2007) e criou um sistema de cooperacao efectivo e eficiente entre as AC dos
EM. Cada EM designou uma AC, cooperando entre si, facilitando a aplicacao do
Regulamento




* O Regulamento nao da a definicao de alimentos, referindo o
considerando 11 que o conceito de alimentos devera interpretar-se de
forma autonoma. Vide a interpretacao dada pelo TJE sobre o que se
deve entender por alimentos, no ambito do art? 592 n2? 2 do
regulamento 44/2001, mantem-se valida (ver Acs. De 20.03.1997, Farrel
v Long, C-295/95 e de 27.02.1997, Van den Boogaard v. Laumen, C-
220/95)

* O Regulamento 4/2009 aplica-se na UE, sendo certo que a Dinamarca
notificou a CE, ao abrigo do art? 32, n2 2 do Acordo de 19 de Outubro de
2005 entre a UE e o Reino da Dinamarca, relativo a competéncia
judiciaria, ao reconhecimento e execucao de sentengcas em matéria civil
e comercial, que aplicaria o Regulamento 4/2009 na medida em que
modifica o Regulamento 44/2001, ou seja, o Regulamento 4/2009
aplica-se entre a Dinamarca e os EM, com excepc¢ao dos Capitulos Ill e
VI, sendo o art? 22 e o capitulo IX aplicaveis apenas na medida em que
se refiram a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execuc¢ao
das sentencas e ao acesso a justica




. Ambito Material

* Todas as obrigacdes alimentares decorrentes das relacoes de familia,
de parentesco, de casamento ou de afinidade (art2 19)

* Face a redaccao final do art? 19, podera questionar-se quanto aos
novos modelos familiares, reconhecidos social e juridicamente em
muitos EM, como sejam, as unides de facto, registadas ou nao, e os
casamentos homossexuais, ja que o estabelecimento das relacoes
familiares continua a ser regulado pelo direito nacional dos EM,
incluindo as normas de DIP, pelo que sera o direito nacional que
determinara quem tera direito a prestacao alimentar

* Alias, o art? 222 dispde que o reconhecimento e a execucao de uma
decisdo em matéria de obrigacdes alimentares nao implicam, de
modo algum, o reconhecimento das relacdes de familia, de
parentesco, de casamento ou de afinidade subjacentes a obrigacao
de alimentos que deu lugar a decisao




II. Ambito territorial (art® 32) -> universal

1. Competéncia internacional

1.1. Regra geral (art2 32)

Pedido de alimentos a titulo principal:

alternativamente, tribunal da residéncia habitual do devedor ou do credor
Forum rei (art? 32 al. a)

Forum actoris (art® 39, al. b)

(Foro da residéncia habitual, foro tipico dos instrumentos em matéria de familia, que
atende ao centro social efectivo onde se desenvolve a vida da pessoa. O Regulamento
4/2009, tal como o Bruxelas Il bis (Regulamento 2201/2003), ndo define o que se deve
entender por residéncia habitual (veja-se como foi interpretado o conceito de residéncia
habitual no ambito do Bruxelas Il bis Ac TJE de 02.04.2009, C-523/07)

Pedidos de alimentos acessorios a accoes sobre o estado civil ou sobre responsabilidades

parentais
Tribunal competente para o pedido principal, excepto se a competéncia para este pedido
se basear unicamente na nacionalidade de uma das partes

Pedidos acessorios (art? 39, als. c) e d)




1.2. Elei¢ao do foro: competéncia limitada e condicionada (art2 42):

- tribunal da residéncia habitual de uma das partes (art2 49, n2 1, al. a)
ou
- tribunal da nacionalidade de uma das partes (art2 42, n2 1, al. b);

no que concerne a alimentos entre conjuges ou ex-conjuges :
- o tribunal competente sobre os seus litigios, em matéria matrimonial (art242,,n2 1, al. c) i)
ou

- o tribunal da ultima residéncia habitual comum dos conjuges, se esta nao for inferior a um ano
(art2 49, n2 1, al. c)ii);

1.2.1. Requisito/limitacdo

- pacto relativo a eleicdo do foro deverd ser realizado por escrito, sendo que qualquer
comunicacao por via electronica que permita um registo duradouro do pacto equivale a “forma
escrita” (art? 42 n2 2)

e

- ndo podera respeitar a litigios relativos a uma obrigacdo alimentar respeitante a menores de 18
anos (art2 42, n2 3).

1.2.2. Efeitos
- prorrogatio fori
- derrogatio fori




1.3. Elei¢ao implicita do foro (art? 59)

- Tribunal perante o qual comparece o requerido, desde que essa comparéncia nao tenha
como unico objectivo arguir a incompeténcia

1.4. Competéncias subsidiarias (art? 62)
- Tribunal do EM da nacionalidade comum das partes

5. 1. Requisito
gue nao seja competente nenhum EM, nos termos dos artigos 3¢, 42 e 52

1.5. Forum necessitatis (art2 79)
- Em casos excepcionais, qualquer tribunal de um EM

5.1.Requisito

gue nao seja competente nenhum EM, nos termos dos art2s. 32, 42, 52 e 62 e 0 processo
nao possa ser razoavelmente instaurado ou conduzido, ou se revelar impossivel conduzir
um processo num Estado terceiro, com o qual o litigio esteja estreitamente relacionado,
devendo o litigio apresentar uma conexao suficiente com o EM do tribunal demandado
(vide considerando 16)

1.6. Medidas provisdrias e cautelares (art? 14)

- Possibilidade de serem pedidas medidas provisdrias ou cautelares previstas na lei de um
EM aos tribunais desse EM, ainda que os tribunais de outro EM sejam os competentes para
conhecer da acgao




1.7. LimitagOes dos processos (art? 82)

No caso de uma decisao ter sido prolatada num EM ou num Estado contratante
da Convencao da Haia de 2007, onde o credor tem a sua residéncia habitual, o
devedor nao pode propor uma accao para alterar ou obter uma nova decisao em
qualquer outro EM enquanto o credor continuar a ter a sua residéncia habitual
no Estado onde foi proferida a decisao

1.7.1. Duracao desta limitacao
Enguanto o credor continuar a residir no Estado de origem

1.7.2. Nao aplicacdo desta limitacao
- quando haja eleicao do foro, expressa ou tacita, de tribunais do outro EM;

- quando a autoridade competente do Estado de origem, parte da CH de 2007
N30 possa Ou Se recuse a exercer a competéncia para alterar a decisao ou
proferir uma nova decisao

- guando a decisao proferida no Estado de origem, PC da CH de 2007, n3ao possa
ser reconhecida ou declarada executdrio no M em que se pretende intentar a
accao para obter uma nova decisao ou a alteracdo da decisao




1.8. Aprecia¢ao da ac¢ao por um tribunal (art2 99)

1.9. Verificacdo da competéncia do tribunal (art2 102)
- declaracgao ex officio

1.10. Verificacdo da admissibilidade (art? 119)

No caso do requerido com residéncia habitual num EM ou nao, diferente do EM onde se propds a
accao, nao comparecer, o tribunal declarara a suspensao, até que se estabeleca que o requerido
foi devidamente notificado do acto introdutdria da instancia, ou acto equivalente, com a
antecedéncia suficiente para poder deduzir a sua defesa, ou que foram efectuadas todas as
diligéncias nesse sentido (entre EM art? 192 do Regulamento 1393/2007 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007, caso a notificacao tenha sido feito de acordo com a
Convencdo da Haia de 15.11.1965, aplicar-se-a o art? 159)

1.11. Litispendéncia (art? 129)

1.11.1. Pressuposto
accoes com o mesmo pedido, mesma causa de pedir e mesmas partes apresentadas em tribunais
de diferentes EM

1.11.2. Medidas a adoptar pelo tribunal perante o qual tenha sido instaurada a accao em segundo

lugar
1. Suspensao ex officio até que o outro tribunal decida sobre a sua competéncia

2. Declarando-se aquele tribunal competente, o segundo tribunal declara-se incompetente a favor
daquele




1.12. Conexao (art? 139)

1.12.1. Pressuposto
- accoes conexas pendentes em tribunais de diferentes EM

1.12.2. Medidas a adoptar pelo tribunal perante o qual tenha sido instaurada a
accao em segundo lugar:

- Suspensao facultativa da accao

- Declarando-se aquele tribunal competente, o segundo tribunal declara-se
incompetente a favor daquele

1.12.3. Requisitos
- as acgOes conexas tém de estar pendentes em primeira instancia

- 0 tribunal em que a accao foi instaurada em primeiro lugar tem de ser
competente e a sua lei processual permitir a apensacao das accdes em causa

- declaracdo de incompeténcia do tribunal, perante o qual tenha sido instaurada
a accao em segundo lugar, a pedido de uma das partes

[10])




I1I. Ambito temporal
(art®2752e 769)

* Regra geral
* (art2 752, n2 1)

* Regulamento é aplicavel exclusivamente aos processos
instaurados, transaccdoes judiciais homologadas e
actos auténticos estabelecidos, a partir da data de
aplicacao do regulamento -> 18.06.2011

Mas,




(Art? 752, n2 2)

.... As seccoes 2 e 3 do Capitulo IV (reconhecimento, forca
executoria e execucao das decisdes proferida nos EM nao
vinculados pelo Protocolo da Haia de 2007 e disposicoes
comuns), aplicam-se:

a) a decisdes proferidas antes de 18.06.2011,
relativamente as quais o reconhecimento e a declaracao de
forca executoria sao solicitados apos 18.06.2011

b) a decisdbes proferidas apds 18.06.2011 em
processos iniciados antes desta data (desde que essas
decisdes, na perspectiva do reconhecimento e da execucao
se enquadrem no ambito de aplicacao do regulamento (CE)
n? 44/2001)




IV. Relacoes com outras normas
(art® 682 e 699)

* a) Normas de direito europeu

- Substitui o Regulamento 44/2001, em matéria de
obrigacoes alimentares, sem prejuizo do disposto no art?
752, n? 2 (art? 682, n? 1) e o Regulamento 805/2004,
qguanto a matéria de obrigacdes alimentares, excepto no
gue respeita aos TEE emitidos por um EM nao vinculado
pelo Protocolo da Haia de 2007 (art? 682, n2 2)

* b) Convencoes Internacionais

- Nao afecta as Convencdes em que sejam parte os EM,
mas nas relacdes entre os EM e nas matérias reguladas
pelo Regulamento 4/2009 este prevalece sobre aquelas,
sem prejuizo do disposto no art?2 692, n2 3

[12])




V. Lei aplicavel

* Art2 159

* Aplicacao do Protocolo da Haia de 2007 pelos
tribunais dos EM vinculados pelo mesmo

* Nao estao vinculados ao Protocolo da Haia de
2007, actualmente, a Dinamarca e o Reino
Unido

[14)




VI. Reconhecimento, forca executoria e execucao
(art®162a 439)

* Artigo 162

* Seccao | (artigos 172 a 222) aplica-se as decisdes
proferidas num EM vinculado pelo PH de 2007

* Seccao Il (art? 232 a 382) aplica-se as decisoes
preferidas num EM nao vinculado pelo PH de
2007

* Seccao Il (artigos 392 a 432) aplica-se a todas as
decisoes




1. Decisoes proferidas num EM vinculado pelo PH

d

de 2007

1.1. Supressao do exequatur (art2 179)

Reconhecimento sem necessidade de processo e sem possibilidade de contestar o seu
reconhecimento

As decisdes que tenham forca executdria no Estado de origem podem ser executadas em
qgualquer EM sem necessidade de declaracao de forca executdria

1.2. Medidas cautelares (art? 189)

Uma decisao que seja executoéria implica a autorizagcdo para adoptar medidas cautelares previstas
na lei do EM de execucao

1.3. Direito de pedir uma reapreciagao (art? 199)

Direito do requerido que ndo tenha comparecido no EM de origem a solicitar a reapreciacao da
decisao perante o tribunal competente desse EM, desde que:

a) o acto introdutério da instancia, ou acto equivalente, nao lhe tenha sido citado ou notificado
em tempo util de modo a permitir-lhe a defesa, ou

b) tiver sido impedido de contestar o crédito alimentar por motivos de forca maior ou devido a
circunstancias extraordindrias, sem que tal facto lhe possa ser imputavel,

menos que o requerido ndao tenha interposto recurso contra a decisao embora tendo a

possibilidade de o fazer

Este direito a uma reapreciacdao é excepcional (considerando 29) e estd sujeito a restricoes
temporais (art? 1992, n2 2)




1.4. Documentagao para efeitos de execugao (art? 209)

1.5. Recusa ou suspensao da execugao (art? 219)
Pela autoridade competente do EM de execucao e sempre a pedido do devedor

1.5.1. Recusa total ou parcial (art? 212, n2 1e 2)

- motivos de recusa da execucdo previstos na lei do EM de execucdao, desde que nao sejam
incompativeis com a aplicacao do n2 2 do art2 212

- Extingdo do direito a execugao por prescricao ou caducidade da ac¢ao, quer segundo o direito do
EM de origem quer nos termos da legislacao do EM de execucao, consoante o que preveja um
prazo mais longo (art? 212, n2 2)

- Decisao incompativel com uma decisdao proferida no EM da execu¢ao ou com uma decisao
proferida noutro EM ou num pais terceiro que reuna condicdes de reconhecimento no EM de
execucao (art? 219, n2 2)

1.5.2. Suspensdo total ou parcial (art? 212, n2 1 e 3)

motivos de suspensao da execug¢ao previstos na lei do EM de execuc¢ao, desde que nao sejam
incompativeis com a aplicacao do n2 3 do art2 219

- Apresentac¢ao no tribunal competente do EM de origem um pedido de reaprecia¢cao da decisao
daquele tribunal - art2 199 - (art2 219, n2 3)

- Forca executdria da decisdo do tribunal de origem estd suspensa no EM de origem (art2 2192, n®
3)

[17)




2. Decisado proferidas por um EM ndo vinculado ao
PHde 2007

* 2.1. Reconhecimento automatico (art? 239)

* As decisoes proferidas num EM nao vinculado pelo PH de 2007 sao reconhecidas nos outros
EM sem necessidade de recurso a qualquer processo, mas hd motivos de recusa do
reconhecimento

* 2.1.2. Motivos de recusa do reconhecimento (art? 249)
* Ordem publica

* Falta de citacdo ou notificacdo do requerido em tempo util e de modo a permitir-lhe
deduzir a sua defesa

* Decisao inconcilidvel com uma decisdo proferida entre as mesmas partes no EM em que é
pedido o reconhecimento

* Decisao inconcilidvel com uma decisao anteriormente proferida noutro EM ou num Estado
terceiro entre as mesmas partes, em acgao com o mesmo pedido e a mesma causa de
pedir, desde que a decisao proferida anteriormente reuna as condi¢des necessarias para ser
reconhecida no EM requerido em que é pedido o reconhecimento

* 2.1.3. Suspensao da instancia (art? 259)
* Declarag¢do de suspenséo da instdncia ex officio

* Fundamento: ExecucdGo da decisGo esteja suspensa no EM de origem por forca da
interposicéo de um recurso




2.2. Forga executdria (art? 2692)

Uma decisao proferida num EM nao vinculado pelo PH de 2007 e que tenha forca executdria
nesse EM podera ser executada noutro EM, depois de nele ter sido declarada executdria, a pedido
de qualquer parte interessada

2.2.1. Competéncia territorial (art? 2792)
Pedido de declaracao de forca executéria apresentado no tribunal ou na autoridade competente
do EM de execucao, nos termos da comunicacgao feita por esse EM a CE, de acordo com o art?2 712

Lugar da RH da parte contra a qual a execuc¢ao for promovida ou lugar da execugao

2.2.2. Procedimento e documentacgao (art? 282 e 299)

Cépia da decisao que reuna as condi¢cdes necessarias para comprovar a sua autenticidade +
extracto da decisdao emitido pelo tribunal de origem, utilizando o Anexo Il, sem prejuizo do
disposto no art? 299

Traducao — vide art? 289, n2 1,al. ¢), n2 2 e 299, n2 2

2.2.3. declaragao da forgca executoria (art2 302 e 379)

Cumprido o art? 289,a decisdao é declarada executdria, sem verificacdo dos motivos de recusa
previstos no art? 242 e sem possibilidade da parte contra quem a execu¢ao é promovida
apresentar observagdes nesta fase processual

Quando a decisao se tiver pronunciado sobre varios pedidos e a declaracdo de forca executéria
ndo puder ser proferida quanto a todos, o tribunal profere-a relativamente a um ou varios de
entre eles - E também permitido ao requerente pedir uma declaracdo de forca executdria limitada
a partes de uma decisao




2.2.4. NotificacOes da decisao relativa ao pedido de declaracdao de forgca executdria (art2 319)

2.2.5. Recurso da declarag¢ao de forga executdria (art? 322 a 349)
O recurso devera ser interposto junto do tribunal, que tenha sido comunicado a CE pelo EM, de
acordo com o art? 712

* Regras: O recurso é tratado segundo as regras do processo contraditorio

* Prazos: Recurso contra a declaracdo de forga executodria é interposto no prazo de 30 dias a
contar da sua citacao ou notificacao. Caso a parte contra a qual a execucao é promovida tiver
a sua RH num EM diferente do EM onde foi proferida a declaracao de forca executéria., o
prazo é de 45 dias a contar do dia em que tiver sido feita a citacdo ou notificacao.

Decisdo proferida no recurso apenas pode ser objecto de recurso, nos termos comunicados pelo
EM a CE, de acordo com o art? 71¢

Recusa ou revogacao da declaracdo de forga executodria - O tribunal onde foi interposto recurso
apenas recusa ou revoga a declaracao de forca executdria da decisdao, com fundamento num dos
motivos previstos no art? 24¢

Suspensao da instancia - O tribunal onde foi interposto o recurso suspende a instancia, a pedido
da parte contra a qual a execucao é promovida, se a for¢a executdria da decisao for suspensa no
EM de origem por forca de interposicao de um recurso

2.3. Medidas provisdrias/cautelares e de execugao parcial (art? 362)

2.4. Auséncia de custas (art? 389)

Nao cobradas custas no EM de execug¢do no processo de emissao de uma declaracao de forca
executoria




3. Disposicoes comuns
(art2392a439)

3.1. Forca executodria provisdria (art? 39)

O tribunal de origem pode declarar a decisao provisoriamente
executoria, independentemente de ter sido interposto recurso, ainda
gue o direito nacional ndo preveja a forca executdria de pleno direito

3.2. Documentagao necessaria para invocar noutro EM uma decisao
reconhecida (art? 409)

3.3. Processo e condi¢des de execugao (art? 412)

O processo de execucdao das decisOes proferidas noutro EM é regido
pelo direito do EM de execucao

3.4. Auséncia de revisao quanto ao mérito (art2 429)

3.5. Cobran¢a nao prioritaria de despesas (art? 4392)

A cobranca de quaisquer custas devidas pela aplicacao do regulamento
nao prevalece sobre a cobranca de alimentos




VII. Acesso a justica (art?442a479)

* Obrigatdrio para o EM requerido, no que se refere a menores
de 21 anos no ambito de relacdes paterno-filial e de acordo
com o art? 569,

* Nos restantes casos, e soib reserva do disposto nos art? 442 e
452 o AJ submete-se as condicoes do direito nacional do EM
requerido.

VIII. Transaccoes Judiciais e Actos Auténticos
(art2 489)

* O regulamento aplica-se as transaccdes judiciais e aos actos
auténticos que tém forca executoria no EM de origem. ( 22 J




[X. Cooperacao entre autoridades centrais
(art2492a 639)

Disposicoes aplicaveis a todos os EM, excepto Dinamarca

1. Designacdo e comunicacdo a CE (art2492 e art? 719)

2.Fungoes (art250 e 519)

a) Genéricas (art® 502): cooperar, resolver e melhorar a aplicacdo do Regulamento

b) Especificas (art® 519): prestam assisténcia no que respeita aos pedidos previstos no art? 562

3. Pedidos de medidas especificas entre AC (art® 53¢, vide art251%,n 2 e 562)

4. Pedidos (art?552e 599)

a) requerente - AC EM da sua residéncia - AC EM requerido. Pedidos sao tramitados de acordo com
o direito do EM requerido, segundo as suas normas de competéncia (art® 562, n2 4)

b) apresentados pelo credor (art2 562, n21)

c) apresentados pelo devedor (art? 562, n2 2)

d) Conteudo (art® 579)

e) Transmissao, recep¢do e tramitacao de pedidos através das AC (art2 582)

f) Linguas (art? 592)

5. Procuracao (art? 529)

6. Despesas da AC (art? 549) - Cada AC suportard as suas despesas com a aplicacao do

regulamento, excepto das despesas excepcionais decorrentes de um pedido previstono art® 532 e { 23 J
desde que o requerente dé previamente o seu consentimento a prestacao desses servicos a esse
custo
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Dados estatisticos da AC Portuguesa
111

PT REQUERENTE PT REQUERIDO

Entrados
Pendentes  Findos T'"“:;‘”'“ Pendentes Findos T'"“L“‘”h

Informagdo préva 2 | 1 | 1 | 2 | o0 [ 0 | -

Artigo51.2n.22

Localizag3o de devedor - alinea ) 8 | o | 1 [ 24 | o [ 7 | 1% |
Artigo 56.2n.2 1
Execuc3o de decisko- ainea b ﬂ“nm-!-n_
Total 62
B partir de 18:06-2011

2012 PT REQUERENTE PT REQUERIDO

Entrados
Pedidos %% pendentss  Findos T'"":;‘”'“ Pendentes Findos | TPomédio

Informagdo prévia 9 | 4 | 3 | 106 | 1 | 1 | 91 |
Artigo51.2n.22

Localizagio de devedor - ainea b 7 | 4 | 1 ] 0n | 6 | 6 | 8

Informag3o sobre rendimentos do devedor - alinea | 6 | 2 | 3 | & [ 1 [ 0o [ -
Artign 56.2n.2 1

Reconhecimento de decisdo - allnea a) o+ [ o oo | - [ 1 | oo [ -

Execuglo de decisdo - alinea b s | 9 | 1 | w | % | 1 | 138 |

Obtengo de decisdo - alinea ¢ s [ 1 o | - [ 7 [ o [ -

Aleraglo de decislo - alinea e) “I-“_-I-“

Total 169




Protocolo da Haia de 23 de
Novembro de 2007

* Finalidade — Harmonizacao das normas de conflito de leis, em
matéria de obrigacdes alimentares

* Natureza erga omnes

* Protocolo nao contém definicao de RH, devendo ter-se em
conta, para efeitos da interpretacao do PH de 2007, o seu
caracter internacional e a necessidade de promover a
uniformidade da sua aplicacao (art2 202)




» Ambito Material

* Lei aplicavel a obrigacao de alimentos, resultante
das relacoes de familia, filiacao, casamento,
afinidade (art2 19)

* Aplicacao universal, excepto Dinamarca e Reino
Unido (art2 29)

* Exclusao do reenvio (art2 129)




A

Ambito Temporal

Alimentos pedidos num EC, relativos a um periodo posterior a entrada em vigor do PH de
2007 naquele EC (artigos 222 e 259)

Protocolo entrara em vigor no primeiro dia do més seguinte ao termo do periodo de trés
meses subsequentes ao depdsito do segundo instrumento de ratificacdo, aceitacao,
aprovacao ou adesao - Nesta data ,0 PH de 2007 nao esta ainda em vigor

Contudo...

De acordo com os art? 42, n2 2 e 52 da Decisao do Conselho de 30.11.2000, a UE declarou,
por altura do depdsito do instrumento de ratificacdo do PH 2007 (08.04.2010), que “(...)
aplicara as regras do Protocolo a titulo provisdrio a partir de 18 de Junho de 2011, data de
inicio de aplicagdo do regulamento (CE) n? 4/2009 do Conselho, de 18 de Dezembro de
2008, relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execu¢ao das decisdes
e a cooperacao em matéria de obrigacdes alimentares, se o protocolo ainda nao tiver
entrado em vigor nessa data (...)”, inclusivamente no que respeita “(...) aos alimentos
solicitados num dos seus EM, em relagao a um periodo anterior a data de entrada em vigor
ou de inicio de aplicagao provisoria do protocolo na UE, nos casos em que ao abrigo do
regulamento (CE) n? 4/2009 (...) os processos tenham sido instaurados, as transaccées
judiciais homologadas ou celebradas e os actos auténticos estabelecidos a partir de 18 de
Junho de 2011, data de inicio de aplicagao do referido regulamento”




Relacoes com outros Instrumentos
Internacionais

* Entre os Estados Contratantes o PH de 2007 substitui as
Convencoes da Haia sobre lei aplicavel aos alimentos de 24 de
Outubro de 1956 e de 2 de Outubro de 1973 (art2 189)

* O PH de 2007 nao afecta quaisquer outros instrumentos
internacionais nos quais os EC sao ou venham a ser partes e
que contenham disposicoes sobre matérias reguladas pelo PH,
salvo declaracao em contrario dos Estados vinculados por tais
instrumentos, os mesmo se aplicando as leis uniformes
baseadas na existéncia de vinculos especiais entre os Estados
em causa, em particular de natureza regional (art2 199) { 30 J




Normativa sobre lei aplicavel

1. Regra geral (art? 32)
Lei da residéncia habitual do credor
Em caso de mudanca de residéncia habitual sera aplicavel a lei da nova residéncia

Justificagdo

Interesse do credor
Coincidéncia entre foro e direito aplicavel

2. Regras especiais

2.1. Regra especial a favor de certos credores (art2 42)

Obrigagoes alimentares dos pais relativamente aos filhos, dos filhos relativamente aos pais
ou de ndo progenitores a favor de menores de 21 anos (sempre que nao se trate de conjuges
ex-conjuges):

a) se por forga da lei da RH do credor, este ndo puder alimentos do devedor, é aplicavel a lei
do foro

b) se o credor recorreu aos tribunais da residéncia habitual do devedor : lei do foro; se esta
ndo prevé alimentos, lei da residéncia habitual do credor e se esta tao-pouco os prevé, lei da
nacionalidade comum do devedor e do credor, caso exista




* 2.2. Regra especial relativa a conjuges e ex-conjuges (art2 52)
* Obrigagoes alimentares entre conjuges ou ex-conjuges

* Regra geral: Residéncia habitual do credor, a menos que uma das partes se
oponha e a lei de outro Estado, nomeadamente o da sua ultima residéncia
comum, apresente uma maior conexao com o casamento. Neste caso aplica-se a
lei desse outro Estado.

* 2.3. Regra especial em matéria de defesa (art? 62)

* - Excluidas da sua aplicacdao as obrigacdes alimentares para com os filhos,
decorrentes da filiacao, e entre conjuges e ex-conjuges

O devedor pode opor a pretensao do credor a inexisténcia de obrigacdes para com
ele ao abrigo da lei do ERH do devedor e da lei do Estado da nacionalidade comum
das partes (aplicacdo cumulativa da lei da residéncia habitual do devedor e da lei
nacional comum —lei do domicilio comum para certos Estados — art2 992).




- 3. Designacao da lei aplicavel pelo credor e devedor de alimentos (art2 72 e 89)
* Autonomia da vontade limitada

* a) para efeitos de um procedimento especifico num determinado Estado (art2 72)
* Designacao expressa da lei desse Estado

* Antes de iniciado o processo, através de acordo, assinado por ambas as partes, por escrito ou
registado em qualquer suporte, cujo contelddo seja acessivel para posterior consulta

* b) a obrigagao alimentar (art2 89) :

* Lei da nacionalidade ou da residéncia habitual de alguma das parte, aquando da designacao
* Leireguladora do regime matrimonial

* Leireguladora da dissolucdao do casamento, aguando da designacao

* A gualguer momento, através de acordo, assinado por ambas as partes, por escrito ou registado
em qualquer suporte, cujo conteudo seja acessivel para posterior consulta { 33 J




* 3.1. Limitacoes a aplicacao do art? 8°

* Autonomia da vontade nao aplicavel as obrigacdes alimentares
relativas a menor de 18 anos ou a adulto que, devido a faculdades
pessoais insuficientes ou diminuidas, ndo esteja em condicdes de
proteger os seus interesses

* A lei designada pelas partes nao é aplicavel quando a sua aplicacao
acarrete consequéncias manifestamente injustas ou pouco razoaveis
para qualquer das partes, a menos que, aquando da designacao, as
partes estejam plenamente informadas e conscientes das
conseguéncias da sua escolha

* Nao obstante a lei designada pelas partes, e a lei do Estado da RH do
credor, aguando da designacao, que determina se o credor pode
renunciar ao seu direito a alimentos




4. Ambito da lei aplicavel (art2 112)
- existéncia e ambito do direito do credor a alimentos

- devedor
- direito de pedir alimentos ex tunc
- base de calculo e indexacao
- legitimidade activa
- caso particular: organismos publicos (vide art2 102)
- prazos de prescricdao ou para intentar a acgao

5. Recusa da lei aplicavel (art2 132)

A aplicacao da lei determinada por forca do PH de 2007 s6 pode ser recusada
se os efeitos da sua aplicacao forem manifestamente contrarios a ordem publica do foro

6. Fixacao do quantum alimentar (art? 142) — regra substantiva

Para a fixacdo do quantum alimentar, ainda que a lei aplicavel disponha
diferentemente, sdo tidas em conta as necessidades do credor e os recursos do devedor,
bem como qualquer compensacao atribuida ao credor em vez de pagamentos periddicos
de alimentos (lump sum payment).




Contactos

Ponto de Contacto de Portugal da Rede Judicidria Europeia em
Matéria Civil e Comercial

Conselho Superior da Magistratura
Rua Mouzinho da Silveira, n.2 10
1269-273 Lisboa

Tel.: +351 213 220 042
+351 213 220 020 - ext. 122

Fax: +351 213474918

E-mail: redecivil@csm.org.pt
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OBRIGAGOES ALIMENTARES: COBRANGA DE ALIMENTOS NO ESTRANGEIRO

Cobranca Internacional de Alimentos
A Intervencao do Ministério Publico

Comunicagdo apresentada na acdo de formagdo “O Direito Internacional da Familia (Il) — os principais
instrumentos internacionais e dificuldades préticas da sua aplicagdo”, realizada pelo CEJ no dia 26 de

junho de 2014, em Lisboa.

[Ana Teresa Leal]
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Cobranca Internacional de Alimentos

A Intervencao do Ministério Publico
|

Apresenta¢ao em powerpoint

Ana Teresa Leal*

* Procuradora da Republica e, a data, Coordenadora na Comarca da Grande Lisboa Noroeste/Amadora



IDEIAS-FORCA

e Instrumentos Internacionais Multilaterais:

Regulamento (CE) n2 4/2009 do Conselho de 18.12.2008, relativo a competéncia, a
lei aplicavel, ao reconhecimento e a execucdo das decisdes e a cooperacdao em
matéria de obrigacGes alimentares - aplicavel em Portugal e nos restantes Estados
Membros da UE, com excecdo da Dinamarca, a partir de 18 de junho de 2011;
Protocolo da Haia de 23 de novembro de 2007, relativo a Lei aplicavel as
obrigacdes de alimentos — subscrito pelos paises da U.E., exceto Reino Unido e
Dinamarca, e Sérvia — entrada em vigor em 1 de agosto de 2013 embora aplicavel a
titulo provisério na UE a partir de 18.06.2011;

Convengdo de Nova lorque de 20 de junho de 1956 para cobranga de alimentos no
estrangeiro;

Convengoes da Haia de 2 de outubro de 1973,

(i) uma relativa ao reconhecimento e execugdo das decisdes relativas as obrigacoes
alimentares; (ii) outra sobre a lei aplicavel as obriga¢des alimentares, substituidas,
respetivamente, pela Convengao da Haia de 2007 e pelo Protocolo da Haia de 2007
no que respeita aos paises seus subscritores;

Convencgao da Haia de 23 de novembro de 2007, sobre a cobranga internacional de
alimentos em beneficio dos filhos e de outros membros da familia (na UE entra em
vigor em 1 de agosto de 2014);

Convencdo de Lugano (ll) de 30 de outubro de 2007, relativa a competéncia
judiciaria e a execugdo em matéria Civil e Comercial (entrada em vigor na UE,
Dinamarca e Noruega em 1 de janeiro de 2010 e na Suica e Islandia respetivamente

em 1 de janeiro e 1 de maio de 2011).



Instrumentos Internacionais Bilaterais sobre cobranca de alimentos:

Acordo entre Portugal e os E.U.A. aprovado pelo Dec. 1/2001, de 24 de janeiro;
Acordo entre Portugal e Cabo Verde, aprovado pelo Dec. do Governo 45/84, de 3
de agosto - DR 179/84, |12 Série;

Convencgao entre Portugal e S. Tomé e Principe, aprovada pelo Dec. do Governo
44/84, de 1 de agosto - DR 177/84, 12 Série;

Acordo de Cooperacdo Juridica e Judiciaria entre Portugal e Angola, aprovado pela
Resolugdo da AR 11/97 - DR 53/97, |12 Série —A;

Acordo de Cooperagdo Juridica entre Portugal e a Guiné-Bissau, aprovado pela
Resolucdo da AR 11/89 - DR 115/89, 12 Série;

Acordo de Cooperagao juridica e judiciaria entre Portugal e Mogambique,
aprovado pela Resolu¢do da AR 7/91 - DR 37/91, 12 Série A;

Acordo de Cooperacgao Juridica e Judicidria entre Portugal e Angola, aprovado pela
Resolugdo da AR 11/97 - DR 53/97, 12 Série A;

Acordo de Cooperagao Juridica entre Portugal e a Guiné-Bissau, aprovado pela
Resolucdo da AR 11/89 - DR 115/89, 12 Série;

Acordo de Cooperagao juridica e judicidaria entre Portugal e Mogambique,

aprovado pela Resolucdo da AR 7/91 - DR 37/91, 12 Série A.

A Diregao-Geral da Administragdo da Justica como Autoridade Central, Autoridade

expedidora e Instituicdo intermedidria.

A intervengdo do Ministério Publico: intentar as a¢des e informar.

Ambito de aplicagdo material de alguns instrumentos internacionais e natureza das

decisdes por eles abrangidas.



Reconhecimento e Exequatur.

Razbdes mais comuns de recusa de reconhecimento.

e (Casos Praticos:

i)  acdo aintentar pelo Ministério Publico;

ii) decisdo de declaracdo de executoriedade;

iii) acdo de execucdo especial por alimentos;

iv) lei aplicavel as acdes;

v) competéncia.

e Aplicacdo no tempo do Reg. (CE) 4/2009 — Caso Prético.

e Analise critica do Acérddo da Relagdo do Porto de 03/06/2013.

e A controvérsia relativa a possibilidade de intervencdo do Fundo de Garantia de

Alimentos Devidos a Menores quando o devedor trabalha no estrangeiro.

(Jurisdi¢cdo da Familia e das Criangas)



Cobranca Internacional de
Alimentos
A Intervencao do Ministério
Publico

CEJ junho 2014
Ana Teresa Leal

Procuradora da Republica



Instrumentos Internacionais
multilaterais

| - Especificos

Regulamento (CE) n° 4/2009 do Conselho de 18.12.2008 — Relativo a

competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execucdo das
decisOes e a cooperacdo em matéria de obrigacdes alimentares

(Aplicavel em Portugal e nos restantes Estados Membros da UE, com excecao da

Dinamarca, a partir de 18 de junho de 2011)

Em matéria de alimentos veio substituir o Reg. (CE) 44/2001 do
Conselho de 22.12.2000 que se mantém em vigor para 0S processos de
reconhecimento e execucao ja instaurados a data da entrada em vigor
do Reg. 4/2009

Protocolo da Haia de 23 de novembro de 2007 — Relativo a Lei
aplicavel as obrigacdes de alimentos

Subscrito pelos paises da U.E.* e Sérvia

(entrada em vigor em 1 de agosto de 2013 embora aplicavel a titulo provisorio na UE
a partir de 18.06.2011)

* Nao vincula a Dinamarca e o Reino Unido



Convencao de Nova lorque de 20 de junho de 1956 - Para a

cobranca de alimentos no estrangeiro

Paises subscritores — Argélia, Argentina, Australia, Barbados,
Bielorrussia, Bolivia, Bosnia e Herzegovina, Brasil, Burkina Faso,
Camboja, Republica Central Africana, Chile, Colémbia, Cuba,
Dinamarca, Republica Dominicana, Equador, El Salvador, Guatemala,
Haiti, Santa Se, lIsrael, Cazaquistdo, Quirguistdo, Libéria, México,
Monaco, Montenegro, Marrocos, Nova Zelandia, Nigéria, Noruega,
Paquistdo, Portugal, Filipinas, Republica da Moldavia, Sérvia,
Seychelles, Sri Lanka, Suriname, Suica, Republica da Jugoslavia e
Macedonia, Tunisia, Turquia, Ucrania e Uruguai



Convencoes da Haia, de 2 de outubro de 1973, (i) uma relativa ao
reconhecimento e execucdo das decisOes relativas as obrigacoes
alimentares e (ii) outra sobre a lei aplicavel as obrigacoes
alimentares(*)

Paises subscritores — Albania, Alemanha, Australia, Bélgica,
Dinamarca, Espanha, Estonia, Finlandia, Franca, Grécia, Italia,
Lituania, Luxemburgo, Noruega, Holanda, Poldénia, Portugal,
Republica Checa, Reino Unido, Eslovaquia, Suécia, Suica, Turquia,
Ucrania e Principado de Andorra

(*) Substituidas, respetivamente, pela Convencéo da Haia de 2007 e pelo Protocolo da
Haia de 2007 no que respeita aos paises seus subscritores



Instrumentos Internacionails
multilaterais

Convencéo da Haia de 23 de novembro de 2007 — Sobre a Cobranca

Internacional de Alimentos em Beneficio dos Filhos e de Outros
Membros da Familia

Celebrada entre a UE, Albania, Bosnia, Noruega, Ucrania, EUA e
Burkina Faso

Notas: (i) Ainda ndo entrou em vigor no Burkina Faso e EUA e ndo ha indicacéo
de data para que tal aconteca

(i) Na UE entra em vigor em 1 de agosto de 2014
|- Geral

Convencéao de Lugano (I1) de 30 de outubro de 2007 - Relativa a
competéncia judiciaria e a execucdo em matéria Civil e Comercial

Veio substituir a Convencao de Lugano de 16 de setembro de 1988

Celebrada entre a UE, Suica, Noruega, Dinamarca, Islandia

Nota: Entrada em vigor na UE , Dinamarca e Noruega em 1 de janeiro de 2010 e na
Suica e Islandia respetivamente em 1 de janeiro e 1 de maio de 2011




‘Instrumentos internacionais bilaterais
sobre cobranca de alimentos

 Acordo entre Portugal e os E.U.A. ,aprovado pelo
Dec. 1/2001, de 24 de janeiro

» Acordo entre Portugal e Cabo Verde , aprovado
pelo Dec. Do Governo 45/84, de 3 de Agosto —
DR 179/84, |2 Serie (em tudo idéntico a C. NI)

« Convencao entre Portugal e S. Tomé e Principe,
aprovada pelo Dec. Do Governo 44/84 de 1 de
AgOStO - DR 177/84, |2 Serie (em tudo idéntico a C.NI)



Instrumentos Iinternacionails
bilaterais

« Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre
Portugal e Angola , aprovado pela Resolucao da
AR 11/97- DR 53/97, 1° Série —A

« Acordo de Cooperacao Juridica entre Portugal e a
Guiné-Bissau, aprovado pela Resolucdo da AR
11/89 — DR 115/89, 12 Série

« Acordo de Cooperacao juridica e judiciaria entre
Portugal e Mocambique, aprovado pela Resolucao
da AR 7/91 - DR 37/91, 12 Série -A



D.G.A.J.

Reg.(CE) 4/2009
Convencao da Haia de 2007
— Autoridade Central do Estado requerente e requerido

« Convencao N.I.

« Convencao Lugano Il

« Acordos com Cabo Verde e S. Tomé e Principe
— Autoridade expedidora (Estado do credor)

— Instituicao intermediaria (Estado do devedor)

Nota: Na Convencdo da Haia de 73 ndo ha instituicdo designada. O pedido é feito de
Estado para Estado



Pedido de Cooperacao Internacional vindo de
pais estrangeiro

A DGAJ, como autoridade
central/instituicao intermediaria,
encaminha o processo para o

Ministerio Publico ao abrigo de um
acordo



D.G.A.J.

Direccao-Geral da Administracao da Justica

(Cidade Judiciaria do Parque das Nacoes, Av. D. Joao I,
1.08.01 D/E, piso 0, 9% a 142, 1990-097 Lisboa)

A DGAJ na Internet

www.dgaj.mj.pt

Na pagina inicial acede-se a “Tribunais”, depois a
“Cooperacao Judiciaria Internacional” e, por fim,
“Obrigacoes alimentares”



“De la para ca”

“De ca para la”

 Decisao proferida por tribunal
estrangeiro cuja execucao se
pretende seja instaurada em
Portugal, local de residéncia do
devedor

« Propositura de acao de alimentos
em Portugal por aqui residir o
obrigado a prestacao

» Deciséo proferida em Portugal e
que se pretende executar no
estrangeiro em resultado de o
devedor ndo residir no nosso pais

« Decisao proferida no estrangeiro,
0 devedor ndo reside em Portugal
mas o credor de alimentos tem no
NOSSO pais a sua residéncia
habitual

A INTERVENCAO DO MINISTERIO

PL'JBLIICO




Que obrigacoes alimentares e que
decisoes?

Ambito de aplicacdo material

Regulamento (CE) 4/2009, C. Haia 73
e Acordos com Angola, Mogcambique
Guiné-Bissau e decisbes da UA -
Obrigacdes alimentares decorrentes de
relacbes de familia, parentesco,
casamento ou afinidade

C.N.l. e Acordos com C.Verde e S.
Tomé — Qualquer obrigacdo de
alimentos

C. Haia 2007 — Obrigacdes alimentares
decorrentes de relacdo de filiacdo de
menores de 21 anos e alimentos a
conjuge se o pedido for apresentado em
conjunto

— A UE estendeu aos alimentos
entre cOnjuges mesmo que nao
apresentados em conjunto

C. Lugano Il - Qualguer matéria civil,

independentemente da jurisdicao

Natureza das decisdes

Regulamento (CE) 4/2009 , C. Haia
73; C. Haia 2007 e Acordo com EUA-
Qualquer decisdo  proferida  por
autoridade judiciaria ou administrativa.

C. N.1,, C. Lugano Il e Acordos com
0s PALOPS — S0 decisdes judiciais*

(Se a decisdo provém de uma
autoridade administrativa podera ser
proposta acdo de alimentos se 0s

Estados estiverem vinculados a
instrumento  internacional que o
permita)

* Inclui as decisdes da C.R.Civil —art. 17°

n°4 DL 272/2001 de 13 de outubro



Nocoes Gerals

Reconhecimento — Forma de aceitagcdo por um E. na sua ordem
juridica de uma decisdo proferida num outro E.

« Exequatur — Formalidades necessarias ao reconhecimento e a execucao
de uma decisao estrangeira

Como:

\ — Revisao e confirmacao de sentencas estrangeiras — arts. 978° e ss

do C.P.Civil

— Declaracao de executoriedade - Decisoes referentes a obrigacoes
alimentares que se pretendam executar

— Sem quaisquer formalidades (supressao do exequatur) — as

decisOes referentes a obrigacdes alimentares sao executadas

diretamente sem necessidade de qualquer verificacdo (S0 no Reg.

4/2009

Regra Geral — As decisdes estrangeiras nunca podem ser objeto de revisao

de mérito



nann  ann

O Reconhecimento

Motivos habituais de recusa de reconhecimento das decisOes relativas a obrigacoes
alimentares:

* Violacdo da Ordem Publica do Estado requerido
» Violacao dos direitos do requerido revel
» Incompatibilidade entre decisoes
[ Nunca héa reapreciacdo da decisdo quanto ao mérito ]
Na declaracao de executoriedade

« Nao hé verificacdo dos motivos de recusa de reconhecimento - C. Lug. Il, art.
41°; Reg. 4/2009, art. 30°*

« Exceto se for interposto recurso da decisdo, podendo a mesma vir a ser
revogada por agueles motivos - C.Lug. Il, art. 45°, Reg 4/2009, art. 34°

« Na C. Haia 73, art.17° - Se for decisdo proferida a revelia tem que constar
documento comprovativo de que a parte revel foi devidamente citada segundo
as normas do E. de origem

* Na C.Haia 2007 a recusa pode basear-se na violacdo da ordem publica do
Estado requerido — art. 23° n°4




Caso |

Decisédo proferida na Alemanha em 1997
Pedido de cooperacao internacional feito em 2013
Aplicacdo do Reg. 4/2009* no tempo

Art. 75°
Regra geral — Sé é aplicavel a processos ou decisdes posteriores a sua entrada em vigor.

As decisdes proferidas anteriormente a essa data ou mesmo depois mas em processos iniciados em
momento anterior, sdo aplicaveis os arts. 23° a 43°. do Reg. 4/2009.

« Quanto a decisdo , porque anterior a e. v. deste Reg., torna-se necessaria a declaracéo
de executoriedade , ndo se aplicando, por isso, o disposto no art. 17° (supressdo do
exequatur) — art. 75°n°2, al. a)

- No que se refere a cooperacao entre as autoridades centrais as normas deste Reg. séo
de aplicacdo imediata ( 75° n°3)
— ADGAJ:

« Fez diligéncias no sentido de localizar o devedor na morada que vinha
indicada

» Tentou junto do devedor uma solugdo amigével no sentido de conseguir o
pagamento voluntario, o que néo foi possivel.

* Com excecdo da Dinamarca, aplicavel a todos os paises da U.E. a partir de 18.06.2011.



[ |
Propositura de acdo declarativa pelo MP, em representacdo do credor menor,
na qual se requerer a declaracdo de executoriedade da deciséo *

Factos a alegar:
« Os relativos a identificacdo do menor, sua filiacdo e residéncia
« Os relativos a identificacdo do requerido, mormente a sua residéncia no nosso
pais
» Os referentes a decisao:
— Data da prolacéo e entidade que a proferiu
— Termos em que o requerido foi condenado na obrigacao de prestar
alimentos
— Invocacédo do ndo pagamento
— Todos aqueles donde decorre que a decisao tem forcga executiva e cumpre
0S requisitos impostos pelo instrumento internacional que se invoca
« Transito em julgado
« Mesmo sem transito, desde que no Estado requerente tenha conferido
forca executiva a decisao

*Atenta a natureza diversa desta acdo e da executiva, deverdo ser propostas
separadamente. . . o o o o o



Pedido:
Declaracéo de que a decisdo tem forga executoria.
Juncao dos documentos:

Os remetidos, designadamente os mencionados no art. 28° n°1 do Reg.
4/2009

— Copia da decisdo devidamente certificada ou autenticada

— Extrato da decisdo emitido pelo tribunal de origem com utilizagéo do respetivo

formulario, devidamente traduzido. (que pode ser substituido ou dispensado nos termos do art.
299)

N&o é obrigatéria a traducédo a nao ser que haja recurso - art. 28° n°2 do
Reg.- mas por forca dos arts. 133° e 134°, do C.P.Civil, os documentos
podem ter que ser traduzidos.

— As Autoridades Centrais deverdo providenciar por essa traducdo se ela for
necessaria em face da lei processual do Estado requerido.



A Decisao de declaracao de
executoriedade

A decisao apenas aprecia:
— Se as copias apresentadas reunem as condicOes necessarias a
garantir a sua autenticidade
 Atraves da certidao da decisao
— Se a decisdo retne as condicOes formais necessarias a ser
executada.

» Através de extrato da decisdo emitida pelo tribunal de origem —
Anexo Il —art. 28°/1/b)

 Através de documento equivalente — art. 29°;

« Considerando-se esclarecida sobre este ponto, pode dispensar a
juncéo de outros documentos — art. 29°.
Art. 30° do Reg. 4/2009

Né&o ha verificacdo dos motivos de recusa do reconhecimento
A decisao é proferida em 30 dias



O requerido ndo pode intervir nesta fase.

(No caso concreto, na deciséo proferida, que declarou a forca executdria da deciséao do tribunal
alemdo, foram invocadas as disposicdes do Reg. (CE) 2201/2003, aplicavel em matéria de
responsabilidade parental mas que, por for¢ca do seu art. 1° /3/e), ndo se aplica a matéria de
alimentos)

Esta decisdo admite recurso, a interpor no prazo de 30 ou 45 dias, consoante o
requerido tenha ou ndo a sua residéncia habitual no EM onde corre a agdo —
art. 32° n°5*

O tribunal de recurso s6 pode recusar ou revogar a declaracdo de forca
executdria pelos motivos recusa de reconhecimento enunciados no art. 24°

— Se o reconhecimento for contrario a ordem publica do EM requerido

— Se o requerido revel ndo tiver sido devidamente citado para poder exercer
a sua defesa, exceto se tiver sido notificado da decisdo e dela nao tiver
recorrido

— Se a decisdo for inconciliavel com outra decisdo proferida entre as
mesmas partes

*Ac. da RL.G. de 19-10-2010 — Se nao for interposto recurso, as questoes que

podiam nele ser conhecidas ndo podem servir de fundamento de oposicdo a
execucao




A EXxecucao

« ApOs transito*, é instaurada execucdo especial por alimentos, nos
termos dos arts. 933° e ss do C.P.Civil que abrange quer as prestacdes
vencidas quer as vincendas

« Ai se alega, designadamente:

— Os factos relativos as partes e que conferem legitimidade ao MP e
agueles donde decorre a competéncia territorial do tribunal

— Os factos que decorrem da decisao a executar
— Descricdo dos montantes em divida

« Nomeacdo de bens a penhora. Caso essa informacdo ndo resulte ja do
processo, deverdo ser previamente efetuadas as diligéncias necessarias
a averiguar da existéncia de bens

* No Ac. da RL.C. de 06-11-2012 foi decidido que antes do transito da decisdo ha

insuficiéncia do titulo executivo pelo que a execucdo instaurada deve ser indeferida
liminarmente




el aplicavel a execucao

A execucdo é aplicada a lei do Estado onde a mesma

corre termos

— Reg. 4/2009 — art. 41°

— Conv. Lugano Il —art.40°

— Conv. Nova lorque — art. 6°/3
— Conv. Haia 2007 — art. 23971
— Acordos com os PALOP



Caso |l

Pedido de cooperacdao internacional vindo do
Brasil, entrado em 2009, para atribuicdo de
alimentos a filho menor

Crianca de nacionalidade portuguesa e a residir no
Brasil com a mae, esta de nacionalidade brasileira

Progenitor a residir em Portugal e de
nacionalidade portuguesa

Nao existe ainda decisao a fixar pensao de
alimentos



Aplicacao ao caso da C. Nova lorque.
Nos termos do art. 6° da C.NI, foi intentada acao de alimentos em Portugal

— Substantiva
Aplicacao das regras contidas no art. 57°, do CC - Porque oS
pais tém nacionalidades diferentes e residem em Estados
diferentes, aplica-se a lei pessoal do filho (A C. NI manda aplicar
as regras do DIP do Estado devedor — 6°, n°3)

— Adjetiva — lei do Estado do devedor — art. 6°, n°3 da C.NI

« Nestas situagoes a DGAJ, como instituicdo intermediaria, faz
acompanhar o pedido do assento de nascimento do menor e da lei
substantiva aplicavel, se ndo for a portuguesa, ou diligéncia para que
seja junta - Os documentos, se nao redigidos em portugués, devem
estar devidamente traduzidos




A Lel Aplicavel as acoes de alimentos
noutros Instrumentos Internacionais

) Conv. Haia 73 sobre a lei aplicavel as Obrigactes Alimentares —
art. 4° - Lei da residéncia habitual do credor

) Protocolo da Haia de 2007, aplicavel por forca do art. 15° do
Req.4/2009 — art. 3° - Lei da residéncia habitual do credor de
alimentos, salvo se este tiver recorrido as instancias do tribunal da
residéncia do devedor, caso em que se aplica a lei deste dltimo -
art.4° n°3. e.v. em 01.08.2013, embora aplicavel a titulo
provisorio na UE a partir de 18.06.2011

) Conv. Haia 2007 — art. 10° n°3 — aplica-se a lei do Estado
requerido e.v. em 01.08.2014




Competéncia para instaurar acao de alimentos
noutros Instrumentos internacionals

— Nos termos do Reg . 4/2009 - O tribunal da
residéncia do devedor é competente para esta
acao, por forca do art. 3%a)

— Também C.Haia 2007 — art.10%c), incluindo,
Se necessario, com a determinacao da filiacéao

— No Ac. com EUA a competéncia determina-se
em termos idénticos a C.Haia 2007 — art. 5°



Fol Intentada acao de alimentos nos termos do art.
186°, da OTM

A DGAJ fol notificada para se fazer representar na
conferéncia designada

Fol conseguido acordo, na conferéncia, sobre o
valor dos alimentos a prestar

A decisdo fol depois executada na sequéncia do
seu Incumprimento por parte do devedor



Caso I}

« Pedido de cooperacao internacional vindo da Finlandia
para cobranca de alimentos e entrado em 2013

« Decisao datada de 16.05.2012

A DGAJ fez diligéncias junto do credor no sentido de
conseguir o pagamento voluntario, sem sucesso

« Remetido o processo ao Ministério Publico foi, sem mais,
Instaurada execucao

(Em face destes elementos nédo resulta inequivoco a aplicacao
do Reg. 4/2009, designadamente a supressao do exequatur
prevista no seu art. 17° - E necessario saber em que data foi
Instaurado o processo onde fol proferida a decisao)



Aplicacao no tempo do Reg.
(CE) 4/2009

Art. 75°
Data da aplicacdo do Reg. 4/2009 - 18.06.2011

SO é aplicavel em pleno as decisdes , transacdes judiciais ou atos auténticos
posteriores a 18.06.2011

N&o ha supressdo de exequatur e aplicam-se as regras contidas nos arts. 23°
a 43° do Reg. 4/20009:

— A todas as decisoes proferidas em data anterior a 18.06.2011

— A todas as decisfes proferidas em processos instaurados antes de
18.06.2011, mesmo gue a decisdo seja proferida em data posterior

— [Estas regras aplicam-se, de igual modo, as transacdes judiciais e aos atos
auténticos estabelecidos nos E.M.

Excecdo: As normas relativas a cooperacéo entre as autoridades centrais
aplicam-se imediatamente — 75°/3



" Voltando ao caso concreto em
analise

Do expediente que acompanhava o pedido nao
constava a data da instauracao do processo em que
fora proferida a decisao em causa, 0 que se mostrava
Imprescindivel para se determinar da aplicacao do
Reg. 4/2009 no que tange a supressao do exequatur,
em face do disposto no seu art. 75°, n°2, al. b)

“As seccoes 2 e 3 do Cap. IV sao aplicaveis as
decisoOes proferidas a partir da data de aplicacao do
presente regulamento na sequéncia de processos
Instaurados antes dessa data (...)”




Embora o pedido de cooperacido e a decisdo tenham tido lugar ja
durante a vigéncia do Reg. 4/2009, por forca do disposto na al.b) do
seu art. 75°, a supressao do exequatur prevista no art. 17° sé ¢ aplicavel
Se 0 processo a que respeita a decisdo se tiver iniciado apos a data de
aplicacdo daquele Regulamento

O M. Publico deveria ter solicitado a DGAJ, como autoridade central,
a juncao aos autos da informacéo sobre a data em que o processo havia
sido instaurado

O juiz deveria ter convidado o exequente a suprir esta falta, nos termos
do art. 726°, n° 4, do C.P.Civil

Verificada a inaplicabilidade ao caso do art. 17° do Reg., relativo a
supressao do exequatur a execucao teria que ser indeferida
liminarmente por insuficiéncia do titulo executivo



} Ac. R.P. de 03-06-2013

Recurso interposto de decisdo que julgou procedente a 0posi¢do a execucao, por
Insuficiéncia do titulo face a falta de declaracao de executoriedade de sentenca
proferida por tribunal francés

“Com efeito, nos termos do art. 75.%, n.° 1, do Regulamento, este sé é aplicavel, em regra, aos processos
ja instaurados posteriormente a data da sua aplicacéo.

No entanto, tendo em conta que a sentenca é de 04.11.2008 - portanto, anterior a data da entrada em
vigor do regulamento - disp8e o art. 75.%, n.° 2, al. a) que as sec¢bes 2 e 3 do capitulo IV sdo aplicaveis
as decisoes proferidas nos Estados-Membros antes da data de aplicacdo do regulamento relativamente as
quais o reconhecimento e a declaracéo da forca executdria sdo solicitados apds essa data.

Ora, a seccdo 3 do capitulo IV do regulamento dispde precisamente, no seu art. 41.°, sobre o processo e
as condicdes de execucdo da decisdo, sendo que o art. 42.° proibe qualquer revisdo da sentenca.

Assim, muito embora a sentenca que prevé a obrigacéo de alimentos seja anterior a entrada em vigor do
regulamento, a execucao dessa decisao ficara abrangida por esse regulamento a luz dos arts. 41.°e 75.°,
n. 2, al. a), do regulamento.

Assim sendo, néo s6 o reconhecimento ou declaracéo de executoriedade estdo dispensados, como o facto
de a decisdo ter carater provisorio ndo impede a sua eficacia executiva.

A decisao aqui apresentada como titulo executivo, satisfaz as condicdes para ser encarada como titulo
executivo perante um Tribunal portugués, de molde a poder desencadear, nesta jurisdicdo, um processo
executivo, sem necessidade de ser sujeita ao processo de revisao previsto no art. 1094 e ss. do CPC.

O Regulamento (CE) n° 4/2009 do Conselho de 18 de Dezembro de 2008, apelando a uma tutela urgente
e eficaz das decisdes em matéria de obrigac6es alimentares, prevé o reconhecimento automatico das
mesmas, alterando expressamente o Regulamento (CE) n.° 44/2001, substituindo as disposi¢bes desse
regulamento relativamente a tal matéria.

Assim, a sentenca francesa junta aos autos constitui titulo executivo em Portugal, sem a prévia obtengao
do correspondente exequator”



« Confusdao entre a revisdo de sentenca estrangeira, nos
termos dos arts. 978° e seguintes do C.P.Civil e a
declaracao de executoriedade

« Confusao entre a proibicao da revisao da sentenca quanto
a0 merito e a supressao do exequatur

* No caso, datando a sentenca de 2008, teria que ser aplicado
o disposto no art. 262, do Reg. 4/2009, por forca do seu art
75°

“As decisOes proferidas num EM e que ai tenham forca

executoria podem ser executadas noutro EM depois de tere

sido declaradas executorias”

A decisdo da 12 Instancia havia feito uma interpretacao
correta dos preceitos contidos no Reg. 4/2009




Num pedido de cooperacao judiciaria
internacional na sequéncia de o
credor residir em pais estrangeiro e
gue envolva uma decisao proferida
em Portugal, apenas temos que aferir
se, em face do disposto no art. 704°,
do C.P.Civil, a mesma relne o0s
requisitos necessarios e instaura-se a
competente execucao.



A controvérsia relativa a possibilidade de
Intervencao do FGADM

Estando o devedor de alimentos a trabalhar em pais estrangeiro pode o

FGADM ser acionado?

« Nao - Acs. da R.G. de 07-05-2013 e de 14-06-2012
« Sim - Acs. daR.C. de 09-10-2012 e de 11-12-2012
- Acs. da R.L. de 13-10-2011 e de 11-04-2013

Art. 3° n°1, al. a), da Lei 75/98, de 19/09

O Fundo assegura o pagamento ... se “ A pessoa judicialmente obrigada a prestar
alimentos ndo satisfizer as quantias em divida pelas formas previstas no artigo

189.° do Decreto-Lel n.° 314/78, de 27 de Outubro”

Se 0 devedor trabalhar em pais estrangeiro ndo é possivel aplicar o procedimento
simplificado e pré-executivo previsto no art. 189° da OTM, logo mostra-se
verificado este pressuposto




Grata pela vossa atencao

atpleal@gmail.com
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OBRIGAGOES ALIMENTARES: COBRANGA DE ALIMENTOS NO ESTRANGEIRO

O papel da Autoridade Central na cobranca de
alimentos

Comunicagdo apresentada na agdo de formagdo “Temas de Direito da Familia e das Criangas”, realizada

pelo CEJ no dia 08 de margo de 2013, no Porto.

Comunica¢do apresentada na agdo de formagdo “O Direito Internacional da Familia (Il) — os principais

instrumentos internacionais e dificuldades praticas da sua aplicagdo”, realizada pelo CEJ no dia 26 de
junho de 2014, em Lisboa.

[Renata Chambel Margarido]
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CENTRO
DE ESTUDOS
JUDICIARIOS



IDEIAS-FORCA

1@

- 8/3/2013:

A DGAJ como Autoridade Central para os instrumentos juridicos multilaterais e
bilaterais em matéria de obriga¢Ges alimentares.

O Regulamento (CE) n? 4/2009 do Conselho, de 18 de dezembro de 2008, relativo a
competéncia, a lei aplicivel, ao reconhecimento e a execug¢do das decisGes e a
cooperacdo em matéria de obrigacdes alimentares, aplicavel desde 18/06/2011.
Competéncia das autoridades centrais para, no exercicio das suas fungées, viabilizarem
a assisténcia no que se refere aos pedidos mencionados no art? 562 do Regulamento,

concretamente:

Obteng¢ao de uma decisao;

Alteracdo de uma decisao;

Execugdo de uma decisdo;

Reconhecimento ou reconhecimento e declaragdo de forca executdria de uma
decisdo

Ambito de aplicagdo do Regulamento 4/2009: entre todos os Estados Membros da
Unido Europeia, incluindo o Reino Unido (Decisdo 2009/451/CE da Comissdo, de
08/06/2009), tendo a Dinamarca confirmado a intencdo de aplicar o Regulamento
através de uma declaragdo publicada no Jornal Oficial (L 149 de 12/06/2009, p. 80).
Estes dois paises (Reino Unido e Dinamarca) ndo estdo vinculados pelo Protocolo da
Haia de 2007.

Apresentacdo e resolucdo de Casos Praticos com aplicagdo do Regulamento 4/2009 e
do Protocolo da Haia de 2007, com especial enfoque na supressdo do exequatur (art2

172 do Regulamento) nos Estados Membros vinculados por aquele Protocolo.



Documentos necessdrios a elaboragio do pedido de execugdo (art? 209
do Regulamento), a formular pela Autoridade Central;

Requisitos a observar na emissdao do extrato de decisdo, da competéncia do tribunal de
origem, correspondendo as exigéncias contidas no formulario cujo modelo consta do
anexo |.

Outros Casos Praticos: Estado Membro ndo vinculado pelo Protocolo da Haia de 2007
(Reino Unido); situagdo em que o credor desconhece o paradeiro do devedor, e pedido
de alteracao de decisao.

Auxiliares da Cooperacao Judicidria Internacional em Matéria Civil assumida pela DGAI.

29)- 26/06/2014:

Cooperacdo Internacional da Justica - Civil e Comercial/Penal - o papel da DGAIJ.

Objeto dos Instrumentos de Cooperacdo Judicidria Internacional em Matéria Civil e

Comercial assumida pela DGAJ;

Instrumentos de Cooperagdo Judiciaria para Cobranca de Alimentos no Estrangeiro.

Obrigagdes alimentares: credor de alimentos residente em Portugal - intervengdo da

DGAIJ.

Convengdo para a Cobranga de Alimentos no Estrangeiro concluida em Nova lorque

em 20/06/1956:

— DGAI - autoridade expedidora/instituicdo intermediaria, suas atribuicdes;

— Formalizagao do pedido de cobranga e sua tramitacao — Portugal enquanto Estado
requerente e enquanto Estado requerido.

Convencao relativa a Competéncia Judicidria, ao Reconhecimento e a Execucdo de

Decis6es em Matéria Civil e Comercial - “Convengao Lugano II”:

— Documentos necessarios a instrucao do pedido.



Regulamento (CE) n2 4/2009 do Conselho, de 18 de dezembro de 2008, relativo a

Competéncia, a Lei Aplicavel, ao Reconhecimento e a Execu¢do das Decisdes e a

Cooperacdo em Matéria de Obrigacdes Alimentares:

— Art%. 502 e 519 - fung¢les gerais e especificas das autoridades centrais;

— Pedidos disponiveis: quanto ao credor e quanto ao devedor;

— Medidas especificas que podem ser solicitadas pelas autoridades centrais;

— Tramita¢ao do pedido de cobrancga de alimentos;

— Documentos necessarios: os diversos formularios, certiddes e outros elementos a
reunir;

— Direito ao apoio judiciario.

Estatistica da DGAJ referente a aplicacdo do Regulamento (CE) n2 4/2009.

Aplicagdo pratica deste Regulamento.

Acordo entre o Governo da Republica Portuguesa e o Governo dos Estados Unidos da

América sobre Cobrancga de Alimentos (Decreto 1/2001 de 24 de Janeiro):

— Ambito de aplicacio;

— Pedidos;

— Autoridades Centrais, em Portugal e nos EUA.

Aplicacdo pratica deste Acordo:

— Documentos necessarios a instrucao do pedido;

Acordos de Cooperacao Juridica e Judicidria entre Portugal e os Paises Africanos de

Lingua Oficial Portuguesa - PALOP:

— Documentos necessarios a instrucao do pedido.

Revisdao e confirmacao de decisdes, nos termos do art? 9782 do Cédigo de Processo

Civil - instrumentos internacionais que as exigem;



e A interven¢do da DGAJ no ambito de agdo instaurada em tribunal portugués para
fixacdo de obrigacao alimentar.
e Convengdo da Haia de 23 de novembro de 2007 sobre a Cobranga Internacional de
Alimentos em Beneficio dos Filhos e de Outros Membros da Familia:
—Aplicacdo geografica da Convencao;
—Sua relagdo com outros instrumentos;
—Aplicagdo material;
—Funcdes das autoridades centrais e medidas que estas podem adotar;
—Espécie de pedidos a formalizar no ambito da Convencao;
—Documentos necessarios a instrugao do pedido.
e Instrumentos de Cooperacdo Judiciaria para Citacdo e Notificagdo no Estrangeiro.
e Instrumentos de Cooperacao Judicidria para Obtencdo de Provas no Estrangeiro.
e Formalizacdo de pedidos na auséncia de Instrumento de Cooperacao Judiciaria e sua
tramitacao.
e Pedido a DGAJ (efetuado por tribunal nacional/outra entidade competente nacional)

|”

de “informagbes sobre a situacdo laboral/fiscal” de cidaddos de qualquer
nacionalidade residentes noutro Estado a que seja aplicavel um instrumento de
cooperagao judicidria internacional para que a DGAJ é competente.

e Boas Préticas.

e Auxiliares da Cooperagao Judicidria Internacional em Matéria Civil assumida pela DGAJ.

(Jurisdi¢cdo da Familia e das Criangas)



O papel da Autoridade Central na cobran¢a de alimentos (2013)

Apresentacdao em powerpoint

Renata Chambel Margarido™

* Jurista da Diregdao-Geral da Administracao da Justica



GOVERNO DE
PORTUGAL

MINISTERIO DA JUSTICA

TEMAS DE DIREITO DA FAMILIA E DAS CRIANCAS
A crianca e
o direito convencional e comunitario

Aplicacao pratica dos instrumentos
- caso Il ALIMENTOS -

Renata Chambel Margarido

Direcao-Geral
da Administracao da Justica (DGAJ)

Servico de Cooperacao Judiciaria Internacional



A crianca e o direito convencional e comunitario

Aplicacdo pratica dos instrumentos =
- caso Il ALIMENTOS - g g%\gnlgﬁggi
d

MINISTERIO DA JUSTICA

Regulamento (CE) n. 4/2009 e Protocolo da Haia de 23.11.2007

A Direcao Geral da Administracao da Justica (DGAJ)

encontra-se designada, em Portugal, Autoridade Central, Entidade Expedidora-
Instituicdo Intermedidria e Autoridade Nacional para Instrumentos Juridicos
Multilaterais (Internacionais e Transnacionais) € Bilaterais,
em matéria de Obrigacoes Alimentares (detalhes em www.cji-dgaj.mj.pt) *

. Convencao para Cobranca de Alimentos no Estrangeiro, assinada em Nova
lorque em 20 de junho de1956

. Regulamento (CE) n.° 4/2009 do Conselho, de 18 de dezembro de 2008,
relativo a Competéncia, a Lei Aplicavel, ao Reconhecimento e a Execucao das Decisoes
e a Cooperacao em Matérias de Obrigacoes Alimentares

. Acordo entre o Governo da Republica Portuguesa e o Governo dos Estados
Unidos da Ameérica sobre Cobranca de Alimentos

. Acordos (varios) de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre Portugal e os
Paises Africanos de Lingua Oficial Portuguesa - PALOP

* (mas nao para os instrumentos em matéria de Guarda e Visitas, sendo competente
a Direcao-Geral da Reinsercao e Servicos Prisionais)



A crianca e o direito convencional e comunitario

MINISTERIO DA JUSTICA

Aplicacao pratica dos instrumentos 5
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Regulamento (CE) n. 4/2009 e Protocolo da Haia de 23.11.2007

A Cooperacao Judiciaria Internacional (CJI) cometida a DGAJ

A DGAJ assume CJI em Matéria Civil e Comercial atraves da Direcao de
Servicos de Assuntos Juridicos e Cooperacao Judiciaria Internacional
(Servico de Cooperacao Internacional)

DL n.° 165/2012, de 31 de Julho de 2012 (LEI ORGANICA DGAJ)

Artigo 2.°

Missao e atribuicoes

[...] 2 — ADGAJ prossegue as seguintes atribuicoes:

[...] ) Assegurar a funcdo de autoridade nacional nas convencées para as quais for determinado pelo
Ministro da Justica [...]

NOTA: A CJI em Matéria Penal/Criminal assumida pela DGAJ (Direcao de Servicos de Identificacao
Criminal) decorre apenas dos instrumentos de cooperacao judiciaria internacional relativos a
Identificacao Criminal; para os mais, € competente a Procuradoria Geral da Republica)




A crianca e o direito convencional e comunitario

MINISTERIO DA JUSTICA

Aplicacdo pratica dos instrumentos 2=
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Regulamento (CE) n. 4/2009 e Protocolo da Haia de 23.11.2007

O Regulamento (CE) n.° 4/2009 do Conselho, de 18
de dezembro de 2008, relativo a Competéncia, a
Lei Aplicavel, ao Reconhecimento e a Execucado
das Decisoes e a Cooperacdo em Materias de
Obrigacoes Alimentares, que entrou em aplicacao

plena em 18 de junho de 2011, comete, no artigo

51.°, as autoridades centrais funcoes especificas

para viabilizarem a assisténcia no que respeita aos

pedidos previstos no artigo 56.°:

» de obtencao de uma decisao

* de alteracao de uma decisao

» de execucao de uma decisao

« de reconhecimento ou de reconhecimento e de declaracao de forca executdria de
uma decisao



A crianca e o direito convencional e comunitario

MINISTERIO DA JUSTICA

Aplicacdo pratica dos instrumentos =
- caso Il ALIMENTOS - g %%\E:FS%R%
d

Regulamento (CE) n. 4/2009 e Protocolo da Haia de 23.11.2007

Este Regulamento (CE) n.° 4/2009 é aplicavel entre todos os Estados-
Membros da Unidao Europeia, incluindo o Reino Unido (Decisao

2009/451/CE da Comissao, de 8 de Junho de 2009 (JO L 149 de
12.06.2009, p. 73)

A Dinamarca confirmou a intencao de aplicar o conteudo do

Regulamento (CE) n.° 4/2009 - na medida em que este altera (cfr. artigo 68.°) o
Regulamento (CE) n.° 44/2001 do Conselho, de 22 de Dezembro de 2000, relativo a
competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execucdo das decis6es em matéria

civil e comercial - através de uma declaracdo (JO L 149 de 12.06.2009, p. 80)
baseada num acordo paralelo celebrado com a Comunidade Europeia

A Dinamarca e o Reino Unido nao estao vinculados pelo Protocolo da

Haia de 2007 (Decisdo do Conselho de 30 de Novembro de 2009 relativa a celebracdo
pela Comunidade Europeia do Protocolo de Haia, de 23 de Novembro de 2007, sobre a lei
aplicdvel as obrigacées alimentares)



A crianca e o direito convencional e comunitario

Aplicacao pratica dos instrumentos

- caso Il ALIMENTOS - GOVERNO DE

PORTUGAL MINISTERIO DA JUSTICA

Regulamento (CE) n. 4/2009 e Protocolo da Haia de 23.11.2007

- caso lll ALIMENTOS -

A pai, cidadao belga
B mae, cidada portuguesa

C filho, cidadao portugués

A e B divorciaram-se em Maio de 2011, na Bélgica, onde residiam, desde
ha cinco anos, tendo o tribunal belga decidido que A estava obrigado a

prestar alimentos a B, no montante de € 300,00.

B e C, de oito anos de idade, apos o divorcio, passaram a residir em
Portugal e A permaneceu na Belgica.

B, em Marco de 2012, pretendeu propor acao contra A,
pedindo alimentos para C.
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1 - Onde deveria ser proposta a acao ?

Proposta de solucao: B poderia propor a acao num Tribunal da Bélgica ou num
Tribunal de Portugal.

Fundamentacao: artigo 3.° al. a) e al. b) (Disposicoes gerais)
do Regulamento (CE) n.° 4/2009

Sdo competentes para deliberar em matéria de obrigacées alimentares nos
Estados-Membros:

a) O tribunal do local em que o requerido tem a sua residéncia habitual; ou

b) O tribunal do local em que o credor tem a sua residéncia habitual [...]

Belgica e Estado da residéncia habitual do requerido A.

Portugal € o Estado da residéncia habitual da requerente B.
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2 - A e B poderiam acordar que o tribunal belga € o tribunal
internacionalmente competente para decidir da prestacao de alimentos a C?

Proposta de solucao: A e B nao poderiam acorda-lo.

Fundamentacao: artigo 4.°/3 (Eleicao do foro) do Regulamento (CE) n. 4/2009

[...] O presente artigo ndo é aplicdvel aos litigios relativos a uma

obrigacéo alimentar respeitante a menores de 18 anos |[...]

A terem as partes, por pacto relativo a eleicao do foro, conferido competéncia
internacional ao tribunal belga, o convencionado nao seria suscetivel de aproveitar
a decisao relativa a obrigacao de prestacao alimenticia a favor do filho comum, C,

em virtude de se tratar de uma crianca menor de 18 anos.




A crianca e o direito convencional e comunitario

Aplicacdo pratica dos instrumentos =
- caso Il ALIMENTOS - S %%\EE'IES%R%

d
Regulamento (CE) n. 4/2009 e Protocolo da Haia de 23.11.2007

MINISTERIO DA JUSTICA

B prop0s a acao num tribunal portugués.

3 - Qual é a lei aplicavel ?

Proposta de solucao: face ao respondido em 1., B, credor, podera propor a acao em
Portugal, por ser o Estado do local em que tem a sua Residéncia Habitual (artigo 3.°
al. b)), sendo aplicavel a lei a portuguesa, por ser a do Estado da sua residéncia
habitual

Fundamentacao: artigo 15.° (Determinacao da lei aplicavel) do
Regulamento (CE) n. 4/2009

A lei aplicavel as obrigacées alimentares é determinada de acordo com o Protocolo da Haia, de 23 de
Novembro de 2007, sobre a Lei Aplicdvel as Obrigacées Alimentares (a seguir designado «Protocolo da Haia
de 2007>) nos Estados-Membros vinculados por esse instrumento.

+

artigo 3.°/1 (Regra geral sobre a lei aplicavel) do Protocolo da Haia de 2007

Salvo disposicGo em contrdrio do presente protocolo, as obrigacées alimentares sdo reguladas pela lei do
Estado da residéncia habitual do credor.
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4 - Podera outra lei ser aplicada?

Proposta de solucao: Nao, pois o credor nao recorreu a autoridade competente do
Estado em que o devedor tem residéncia habitual - Bélgica - antes tendo optado
por propor a acao num tribunal portugués

Fundamentacao: artigo 4.°/3 (Regras especiais a favor de certos credores) do
Protocolo da Haia de 2007

3. Ndo obstante o disposto no artigo 3.°, se o credor tiver recorrido a autoridade
competente do Estado em que o devedor tem residéncia habitual, é aplicavel a lei
do foro. No entanto, se, por forca da lei do foro, o credor ndo puder obter
alimentos do devedor, é aplicdvel a lei do Estado da residéncia habitual do credor.

+

artigo 3.°/1 (Regra geral sobre a lei aplicavel) do Protocolo da Haia de 2007

Salvo disposicdo em contrdrio do presente protocolo, as obrigacées alimentares
sdo reguladas pela lei do Estado da residéncia habitual do credor.
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5 - Poderao A e B escolher a lei aplicavel?

Proposta de solucao: In casu, nao poderao Devedor e Credor proceder a essa
escolha, ja que a mesma se encontra vedada quando a obrigacao alimentar
respeite a menores

Fundamentacao: artigo 8.°/3 (Designacao da lei aplicavel) do
Protocolo da Haia de 2007

3. O n.° 1 - Nao obstante o disposto nos artigos 3.° a 6.°, o credor e o devedor de alimentos podem,
a qualquer momento, designar como lei aplicdavel a uma obrigacdo alimentar uma das seguintes leis: [...] -

ndo é aplicavel as obrigacées alimentares relativas a uma pessoa com menos de 18
anos ou a um adulto que, devido a uma diminuicGo ou insuficiéncia das suas
faculdades pessoais, nGo esteja em condicbes de proteger os seus interesses.
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O tribunal portugués decidiu que A teria de pagar mensalmente a C,
a titulo de alimentos, a quantia de € 400,00.

A reside na Belgica, mas nao tem ali quaisquer bens ou rendimentos,
tendo bens na Alemanha. A deixou de pagar alimentosa B e a C.

B pretende, em 2012, executar a sentenca do tribunal portugués que
obrigava A a pagar alimentos a C.
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6 - Qual é o tribunal internacionalmente competente para a execucao? Porqué?

Proposta de solucao (tida como correta): o tribunal internacionalmente
competente sera o tribunal alemao por ai se encontrarem os bens do devedor.
Fundamentacao: artigos 16.°/2/4, 17.°/1/2 e 41.°/1 do
Regulamento (CE) n. 4/2009

No caso concreto, pretende-se a execucao de uma decisao proferida no Estado de
residéncia do credor - Portugal, Estado-Membro vinculado pelo Protocolo da Haia de
2007, aplicando-se a seccao 1 do capitulo IV, que prevé, no seu artigo 17.°, n.° 2, que
as decisoes proferidas num EM vinculado e que ai tenham forca executoria podem ser
executadas noutro Estado-membro, sem que seja necessaria uma declaracao de forca
executoria.

Assim, a execucao podera ter lugar na Alemanha, também Estado-Membro vinculado
pelo Protocolo da Haia de 2007, por ser ai que o devedor tem bens, sem carecer de
procedimentos tendentes ao respetivo reconhecimento e a declaracao da sua forca

executoria (supressao de exequatur), nas mesmas condicoes de uma decisao proferida

nesse Estado-Membro. Isto, independentemente de credor e devedor terem, cada um

deles, como Estado de Residéncia Habitual, Estados-Membros, igualmente vinculados
pelo Protocolo da Haia de 2007, diferentes daquele Estado.
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6 - Qual é o tribunal internacionalmente competente para a execucao? Porqué?

Proposta de solucao (tida como nao correta): o Tribunal alemao é Estado-Membro
competente para a execucao - embora nao tenha proferido a decisao de
alimentos e nao seja o tribunal do local do Estado em que o credor ou devedor
tém a sua Residéncia Habitual.

Querendo-se nesse Tribunal o reconhecimento e execucao da decisao proferida

pelo Tribunal portugués, o Estado-Membro Alemanha sera equiparado a Estado

terceiro, logo € exigivel o procedimento de exequatur prévio a execucao dessa
decisao

Fundamentacao: artigos 24.° d), 27.°, 41.° do Regulamento (CE) n. 4/2009
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7 - Que procedimentos sao necessarios para a execucao da sentenca?

Proposta de solucao: Nenhuns. Explicando:

- Estao em causa Estados-Membros - DE e PT - vinculados pelo
Protocolo da Haia de 2007.

Aplicam-se as decisoes neles proferidas as Seccoes 1 e 3 do Capitulo IV.

Fundamentacéo: artigo 16.°/1/2/4 (Ambito de aplicacdo do presente capitulo) do
Regulamento (CE) n.° 4/2009

1. O presente capitulo regula o reconhecimento, a forca executoria e a execucdo das
decisées abrangidas pelo Gmbito de aplicacdGo do presente regulamento.

2. A Seccao 1 é aplicavel as decisées proferidas nos Estados-Membros vinculados pelo
Protocolo da Haia de 2007.

3. A Seccdo 2 é aplicavel as decisées proferidas nos Estados-Membros ndo vinculados
pelo Protocolo da Haia de 2007.

4. A Seccdo 3 é aplicavel a todas as decisées.
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- A decisao foi proferida apos 18.06.2011, data da aplicacao plena do Regulamento

Fundamentacao: artigo 75.°; artigo 76.° in fine

- O Regulamento para essas decisoes prevé a supressao do exequator

Fundamentacao: artigo 17.° (Supressao do exequatur)

1.As decisées proferidas num Estado-Membro vinculado pelo Protocolo da Haia de 2007
sdo reconhecidas noutro Estado-Membro sem necessidade de recurso a qualquer
processo e sem que seja possivel contestar o seu reconhecimento.

2. As decisées proferidas num Estado-Membro vinculado pelo Protocolo da Haia de 2007
e que ai tenham forca executoria podem ser executadas noutro Estado-Membro, sem
que seja necessdria uma declaracdo de forca executaria.
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- Basta a apresentacao do pedido pelo requerente/credor, B, as autoridades de
execucao (alemas), via Autoridade Central de Portugal.

Fundamentacao: artigo 20.° (Documentos para efeitos de execucao)

1.Para efeitos de execucdo de uma decisdo noutro Estado-Membro, o requerente apresenta
as autoridades de execucdo - alemas - competentes:

a)Uma copia da decisdo que reuna as condicbes necessdrias para comprovar a sua
autenticidade;

b) O extracto da decisGo emitido pelo tribunal de origem utilizando o formuldrio cujo
modelo consta do anexo I;

c) Se for caso disso, um documento estabelecendo a situacdo dos retroactivos e indicando a
data em que foi efectuado o cdlculo; [...]
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NOTA

Cabe ao Tribunal de origem - que proferiu a sentenca de fixacdao da prestacao
alimenticia (ou das responsabilidades parentais, se contemplar a fixacao da
pensao alimenticia) - o portugués - emitir o seu EXTRATO, utilizando o
formulario cujo modelo consta do anexo I.

- O extrato nao é uma certidao da sentenca, mas o seu “resumo”;

- Os extratos serao tantos quantas as decisdes (originaria e sucessivas
alteracdes) a executar;

- Nao pode apenas ser apresentado o extrato da ultima decisao quando haja a
peticionar o pagamento de prestacdes vencidas
com o valor inicialmente fixado;

- O extrato da decisao tem que ser sempre acompanhado de cépia da decisao.
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8 - E se a sentenca tivesse sido proferida por um tribunal inglés ?

Proposta de solucao: Caso a sentenca tivesse sido proferida por um tribunal do
inglés, como o Reino Unido € Estado-Membro nao vinculado pelo Protocolo da
Haia de 2007 os procedimentos seriam, precisamente, os necessarios para
execucao de decisoes proferidas num Estado-Membro nao vinculado pelo
Protocolo da Haia de 2007.

Aplicam-se as decisoes neles proferidas as Seccoes 2 e 3 do Capitulo IV.

Fundamentacéo: artigo 16.°/1/3/4 (Ambito de aplicacdo do presente capitulo)
do Regulamento (CE) n.° 4/2009

1.0 presente capitulo regula o reconhecimento, a forca executoria e a execucdo das
decisbes abrangidas pelo ambito de aplicacGo do presente regulamento.

2. A Seccdo 1 é aplicavel as decisbes proferidas nos Estados-Membros vinculados pelo
Protocolo da Haia de 2007.

3. A Seccdo 2 é aplicavel as decisbées proferidas nos Estados-Membros ndo vinculados
pelo Protocolo da Haia de 2007.

4. A Seccdo 3 é aplicdvel a todas as decisoes.
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- O Regulamento para essas decisoes prevé a declaracao da sua forca executoria

Fundamentacao: artigo 26.° (Forca executoria)

As decisbes proferidas num Estado-Membro néo vinculado pelo
Protocolo da Haia de 2007 e que ai tenham forca executoria
podem ser executadas noutro Estado-Membro depois de nele

terem sido declaradas executorias, a pedido de qualquer parte

interessada.
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- O pedido de declaracao de forca executoria, que segue um procedimento
tipificado, é apresentado ao Estado- Membro de execucao (vd. ATLAS
JUDICIARIO EUROPEU EM MATERIA CIVIL), por qualquer parte interessada

Fundamentacao: artigo 26.° (Forca executoria), artigo 27.° (Competéncia
territorial) e 28.° (Procedimento)

- A decisao foi proferida apos 18.06.2011, data da aplicacao plena do
Regulamento - artigo 75.° e artigo 76.° in fine.

Cabe, neste caso, ao tribunal inglés, enquanto Tribunal de origem - que
proferiu a sentenca de fixacao da prestacao alimenticia (ou das
responsabilidades parentais, se contemplar a fixacao da pensao alimenticia) -
emitir o EXTRATO daquela, utilizando o formulario cujo modelo consta do
anexo I, a que devera ser junta copia da decisao.
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9 - Caso B desconhecesse o paradeiro de A, que poderia B fazer ?

Proposta de solucao: B, enquanto credora, poderia solicitar ajuda a Autoridade
Central em Portugal, para localizar o devedor, a qual submeteria um pedido de
medidas especificas, utilizando o formulario constante do anexo V, a
Autoridade Central da Bélgica, que encetaria procedimentos tendentes a
procura das informacoes para identificar o paradeiro do devedor.

Obtidas que fossem essas informacoes comunica-las-ia a Autoridades Central de
Portugal, para que a credora pudesse apresentar o pedido concreto - obter ou
alterar uma decisao.

Fundamentacao: artigo 51.°/1 a)/2 b) (Funcoes especificas das Autoridades
Centrais), artigo 53.° (Pedidos de medidas especificas) do Regulamento (CE) n.°
4/2009, artigo 56.°/1 (Pedidos disponiveis - para o credor)

1. As autoridades centrais prestam assisténcia no que respeita aos pedidos previstos no artigo 56.°,
nomeadamente:
a)Transmitem e recebem esses pedidos; |...]

2. Em relacdo a esses pedidos, as autoridades centrais tomam todas as medidas adequadas para: [...]
b) Ajudar a localizar o devedor ou o credor, nomeadamente nos termos dos artigos 61.°, 62.° e 63.°

[..]
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| LI

Em Marco de 2013 A pede que B lhe preste alimentos,
com fundamento em alteracao de circunstancias,
ja que se encontra desempregado.
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10 - A pretende instaurar, na Bélgica, a acao contra B. Podera fazé-lo ?

Proposta de solucao: Sim, podera.

Fundamentacao: artigo 56.°/2 b) - alteracao de decisao proferida no Estado-
Membro Requerido + artigo 3.° b) do Regulamento n. 4/2009

A decisao a fixar a prestacao alimenticia a favor de B fora antes, aquando do
divorcio, proferida na Bélgica.

Artigo 56.°
Pedidos disponiveis
2. O devedor contra o qual exista uma decisdo de prestacdo de alimentos pode apresentar
0s seguintes pedidos:

[..]

b) A alteracdo de uma decisdo proferida no Estado-Membro requerido; |[...]

Artigo 3.°
Disposicoes gerais
Sdo competentes para deliberar em matéria de obrigacées alimentares
nos Estados-Membros: [...]
b) O tribunal do local em que o credor tem a sua residéncia habitual; |...]
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11 - Poderiam A e B acordar que o tribunal internacionalmente competente, para
este tipo de acao, seria o tribunal portugués?

Proposta de solucao 1: - Nao poderiam fazé-lo. Querendo eleger o foro, so
poderiam acordar que o tribunal competente seria o belga, dado ter sido o
tribunal competente para deliberar sobre o divorcio e bem assim a sua Ultima
residéncia habitual comum, durante pelo menos um ano, ter sido na Bélgica.

Fundamentacao: artigo 4.°/1 ¢ ) i + ii do Regulamento (CE) n. 4/2009

No que se refere as obrigacoes alimentares entre conjuges e ex-conjuges, a eleicao do
foro so pode recair nos tribunais tipificados nos dois pontos da alinea c¢) do artigo 4.°,
pois a) e b) destinam-se exclusivamente a maiores nao conjuges/ex-conjuges.

Proposta de solucao 2: Poderiam acorda-lo, por a eleicao do foro poder recair no
tribunal do Estado-Membro no qual uma das partes tenha a sua residéncia
habitual. B tem em Portugal a sua residéncia habitual.

Fundamentacao: artigo 4.°/1 a) do Regulamento (CE) n. 4/2009

A eleicao do foro, no que se refere as obrigacoes alimentares entre conjuges e
ex-conjuges, pode recair em qualquer dos tribunais previstos no artigo 4.° a), b) ou ¢).
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12 - Qual sera a lei aplicavel ?

Proposta de solucao: A lei aplicavel sera a lei belga, pois as obrigacoes
alimentares sao reguladas pela lei do Estado da residéncia habitual do credor.

A é credor e o Estado da sua residéncia habitual € a Bélgica. Além disso, a
regra especial relativa aos conjuges e ex-conjuges, que afasta aquela regra
geral, so € aplicavel quando uma das partes se oponha a aplicacao daquela
regra geral e nomeadamente a lei do Estado da sua ultima residéncia habitual
comum apresente uma conexao mais estreita com o casamento (seria o caso,
na medida em que a lei do Estado belga apresenta essa conexao porque o
casamento se deu na Bélgica).

Porém, nao tera havido oposicao de qualquer parte a aplicacao da regra geral.

Fundamentacao: artigo 3.°/1 + artigo 5.° do Protocolo da Haia de 2007
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13 - Poderia outra lei ser aplicada ?

Proposta de solucao: Face ao exposto, diriamos que nao, pois mesmo havendo
oposicao de uma das partes a aplicacao da regra geral - lei belga, por ser a lei
do Estado da residéncia habitual do credor - os dois requisitos do artigo 5.°
estariam preenchidos, levando igualmente a aplicacao da lei belga.

Fundamentacao: artigo 5.° in fine do Protocolo da Haia de 2007.

14 - Poderiam A e B escolher a lei aplicavel ?

Proposta de solucao: Parece ser possivel, a coberto das norma que
possibilita a designacao, a todo o tempo, pelo credor e devedor, da lei
aplicavel a uma obrigacao alimentar, nao obstante o determinado pela

regra geral e regras especiais

Fundamentacao: artigo 8.°/1/2 do Protocolo da Haia de 2007.
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A
AREA DA JUSTICA
E MAIS LATA DO QUE O PROPRIO

MINISTERIO DA JUSTICA
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A IMPORTANCIA DA COOPERACAO
INTERNACIONAL DA JUSTICA NO SEIO DA
COOPERACAO INTERNACIONAL DO ESTADO
PORTUGUES E UMA EVIDENCIA

(TAMBEM ELA) E MISTER NO AMPARO AO(S)

INCONTORNAVEL(IS) FENOMENO(S) DA
MIGRACAO
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* TRATA-SE DE UMA ESPECIFICIDADE DA JUSTICA
RELATIVAMENTE AOS DEMAIS SETORES DO ESTADO

 IMPOE A COLABORACAO ESTREITA
DAS ENTIDADES DA JUSTICA E SUAS COADJUVANTES
COM OS ORGAOS DE SOBERANIA

BEM COMO o dialogo e a cooperacao positiva e
eficiente DAQUELES E DESTAS ENTRE SI

- DITA A COERENCIA DOS DIFERENTES PLANOS DE
ATUACAO
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Cooperacéo Internacional da Justica

- CIVIL e COMERCIAL / PENAL -

Nagdes
Unidas
Conferéncia
Conselho da da Haia
Europa
Instancias
Internacionais/
Transnacionais M N E
Comisséao
Europeia
Rede Judiciaria »
IberRed Europeia Civil e
Comercial l

Rede Juridica e
Judiciéaria da
CPLP
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Centro de

Estudos

Judiciarios
Supremo Tribunal Diregdo-Geral da
A e Cooperacéo Internacional da Justica

- CIVIL e COMERCIAL / PENAL -

Supremo Tribunal
Administrativo

/

Procuradoria-
Geral da
Republica

Direcéo-Geral de
Reinsercéo e
Servicos
Prisionais

\

Gabinete de
Resolucao
Alternativa de
Litigios

Gabinete de R.I.
\ (coordenacéo da /

Cl da Justica)

Direcéo-Geral da
Politica da Justica

TRIBUNAIS

Instituto Nacional
de Medicina

Conselho

Superior de
Magistratura

N\

Legal

/

Instituto Nacional
Policia Judiciaria de Propriedade
Industrial
\ Instituto dos /
IGFEJ Registos e do
E— Notariado
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A Direcao-Geral da Administracao da Justica
enquanto entidade do Ministério da Justica de Portugal que conta, entre as
atribuicoes que lhe cabem por Lei Organica, com a de assegurar a funcdo de
autoridade nacional nas convencées para as quais for determinado pelo
Ministro da Justica
(DL n.° 165/2012, de 31 de Julho de 2012, artigo 2.°, n.° 2, al. |)
assume parte do protagonismo da cooperacao internacional desenvolvida

pela area da Justica.

Ou nao tivesse por missdo assegurar o apoio ao funcionamento dos tribunais
(DL n.° 165/2012, de 31 de Julho de 2012, artigo 2.°, n.° 2).
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A Cooperacao Judiciaria Internacional (CJI)
cometida a DGAJ

Matéria Civil e

Comercial
\_ J
4 N\
Matéria de
|dentificac&o
Criminal
\_ J

%*

A CJI em Matéria Penal/Criminal assumida pela DGAJ decorre apenas dos instrumentos de
cooperacao judiciaria internacional relativos a Identificacdago Criminal; para os demais, é
competente a Procuradoria Geral da Republica, no papel de Autoridade Central)
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Assegura a execucdo do expediente relativo as cartas rogatorias e a outros atos
que apresentem conexdo com ordenamentos juridicos estrangeiros, nos termos dos
instrumentos juridicos internacionais em que a DGAJ seja autoridade central,
entidade expedidora ou intermedidria
e apoia a representacdo da DGAJ na Rede Judicidria Europeia em matéria civil e
comercial.

Portaria n.° 388/2012, de 29 de novembro artigos 1.°, n.° 1, al. d) e 5.°, al. f) e Despacho n.° 860/2013, de
16 de janeiro n.°s 4 e 4.2, al. a) e b)
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A Direcao Geral da Administracao da Justica (DGAJ)

encontra-se designada, em Portugal,
Autoridade/Entidade Central

Entidade Expedidora e Instituicao Intermediaria

Autoridade Nacional

para Instrumentos Juridicos

Multilaterais (Internacionais e Transnacionais) e Bilaterais
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Objeto dos Instrumentos de Cooperacao Judiciaria
Internacional em Matéria Civil e Comercial assumida
pela DGAJ

« Citacdes e notificacao no estrangeiro
» Obtencao de provas no estrangeiro

« Cobranca de Alimentos (Obrigacoes Alimentares) no estrangeiro*

* (mas nao para os instrumentos em matéria de Guarda e Visitas e de protecao de criancas, sendo para esses
competente a Direcao-Geral da Reinsercao e Servicos Prisionais)
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ARTIGO 8.° CRP

v

DIREITO DA UNIAO EUROPEIA (REGULAMENTOS)

v

CONVENCOES (MULTILATERAIS/BILATERAIS)

v

LEI INTERNA (CC, CPC, LEI ORDINARIA)

NOTA:
A lei interna aplica-se subsidiariamente sempre que ndo exista ICJI ou - ainda que exista - ndo
contenha em si mesmo a solucdo para a questdo em apreco
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CONSTITUICAO DA REPUBLICA PORTUGUESA
Artigo 8.° - Direito internacional

1. As normas e os principios de direito internacional geral ou comum fazem parte
integrante do direito portugués.

2. As normas constantes de convencoes internacionais regularmente ratificadas
ou aprovadas vigoram na ordem interna apos a sua publicacao oficial e enquanto
vincularem internacionalmente o Estado Portugués.

3. As normas emanadas dos 6rgaos competentes das organizacoes internacionais
de que Portugal seja parte vigoram directamente na ordem interna, desde que tal se
encontre estabelecido nos respectivos tratados constitutivos.

4. As disposicoes dos tratados que regem a Uniao Europeia e as nhormas emanadas
das suas instituicoes, no exercicio das respectivas competéncias, sao aplicaveis na
ordem interna, nos termos definidos pelo direito da Uniao, com respeito pelos
principios fundamentais do Estado de direito democratico.

MINISTERIO DA JUSTICA

13
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E fundamental promover uma permanente dialética
entre:

* 0s Instrumentos de Cooperacao Judiciaria Internacional

em geral entre si

* 0s Instrumentos de Cooperacao Judiciaria Internacional,

em geral, e a lei interna de cada Estado

e a lei interna de cada Estado e os Instrumentos de

Cooperacao Judiciaria Internacional, em geral
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Processos entrados
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Instrumentos de Cooperacao Judiciaria para
Cobranca de Alimentos no Estrangeiro

* Regulamento (CE) N° 4/2009 do Conselho, de 18 de Dezembro de 2008, relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao
reconhecimento e a execucdo das decisdes e a cooperacdo em matéria de obrigacées alimentares

** Convencao para a Cobranca de Alimentos no Estrangeiro concluida em Nova lorque, em 20.06.1956

(a) Convencao relativa a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execucao de decisées em matéria civil e
comercial - “Convencao Lugano II”

** Acordo sobre Cobranca de Alimentos entre a Republica Portuguesa e a Republica de Cabo Verde

** Convencao sobre Cobranca de Alimentos entre a Republica Portuguesa e a Republica Democratica de S. Tomé e
Principe

*** Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica de Angola - artigos 14.° a
31.°

*** Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica de Mocambique - artigos
15.°a 31.°

*** Acordo de Cooperacao Juridica entre a Republica Portuguesa e a Republica da Guiné-Bissau - artigos 15.° a 32.°

* Acordo entre o Governo da Republica Portuguesa e o Governo dos E.U.A. sobre Cobranca de Alimentos
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MINISTERIO DA JUSTICA

Portugal enquanto Estado Requerente
=4 Distribuicdo dos pedidos de Cobranca de alimentos por pais
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Obrigacées Alimentares

Credor(a) de alimentos residente em Portugal

pode/deve dirigir diretamente a DGAJ

quando as responsabilidades parentais nao estejam fixadas quanto a prestacao
alimenticia

- PEDIDO DE OBTENCAO DE UMA DECISAO

quando as responsabilidades parentais estejam fixadas quanto a prestacao alimenticia
(existindo OU NAO incumprimento)

« PEDIDO DE RECONHECIMENTO OU DE RECONHECIMENTO E DECLARACAO DE FORCA
EXECUTORIA DE UMA DECISAO

- PEDIDO DE ALTERACAO DE UMA DECISAO

« PEDIDO DE EXECUCAO DE UMA DECISAO ‘ ndo é exigivel, a titulo prévio, a declaracio
do incumprimento por via de um incidente de incumprimento de responsabilidades parentais
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Obrigacdes Alimentares

Credor(a) de alimentos residente noutro Estado - tera que/podera dirigir o pedido
diretamente a autoridade nesse designada para os instrumentos de cooperacao
judiciaria internacional elencados

para os mesmos efeitos
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Decreto-Lei 45 942, de 28 Setembro 1964

aprova para ratificacdo a Convencao para a
Cobranca de Alimentos no Estrangeiro, concluida
em Nova lorque, em 20 de junho 1956

Adesao em 25 de janeiro de 1965

Autoridade Expedidora/instituicdo Intermediaria
designada por Portugal (artigo 2.°)

Direcao-Geral da Administracao da Justica
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Estados signatarios:

3% GOVERNO DE
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MINISTERIO DA JUSTICA
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(Artigo 3.° e 4.°)
o E dever da Autoridade Expedidora:
- verificar se estao reunidos os requisitos formais

- tomar as medidas necessarias para que o pedido seja devidamente
instruido em face do legalmente estabelecido pela lei do Estado
credor e, posteriormente

- remeté-lo a Instituicao Intermediaria designada pelo Estado do
devedor
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(Artigo 6.°)
Agindo dentro dos limites dos poderes conferidos pelo credor, a
Instituicdo Intermediaria toma, em nome deste

todas as medidas adequadas a assegurar a cobranca de alimentos.

Assim, podera:
transigir, e, sendo necessario
intentar e prosseguir uma acao de alimentos

bem como fazer executar toda e qualquer decisao, ordem ou outro
ato judicial
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Pedidos disponiveis:

Localizar o paradeiro do(a) devedor(a)

Cobrar de alimentos

Intentar e prosseguir uma acao de alimentos

Modificar as decisoes judiciais proferidas em matéria
de obrigacoes de alimentos
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Documentos necessarios a instrucao de um pedido de cobranca de alimentos
no estrangeiro:

Requerimento Impresso (formulario disponivel on-line)

Certidao da sentenca ou decisdo que fixa os alimentos, quando exista
(acompanhada da certiddo da sentenca ou decisao que altera os alimentos,
guando exista), com a mencao de que a mesma foi notificada as partes e
transitou em julgado (salvo tratando-se de alimentos provisorios)

Certidao (anexo V) - so para a Suica e Noruega (a) - referida nos artigos 54.°
e 58.° ou 57.°, n.° 4, da “Convencao Lugano II” (preenchimento on-line
obrigatério, pelo Tribunal ou Conservatéria competente)

Formulario Anexo Il ou IV - sO para a Dinamarca - Extrato de uma
decisao/transacao judicial em matéria de obrigacOes alimentares sujeita a
um procedimento de reconhecimento e declaracao de forca executoéria
(preenchimento on-line obrigatorio, pelo Tribunal ou Conservatoria
competente)

26



O DIREITO INTERNACIONAL DA FAMILIA (1)

os principais instrumentos internacionais

e dificuldades praticas da sua aplicacao i %%\E:'IRS%R% NNSTERI TG
- o papel da Autoridade Central na cobranca de alimentos - d

Documentos necessarios a instrucao de um pedido de cobranca de alimentos
no estrangeiro:

Certidao da deciséo (da seguranca social), quando exista, qgue comprove que
o/a Requerente beneficiou de apoio judiciario (a emitir pelo Tribunal)

Referéncias bancarias internacionais - IBAN, BIC e Codigo SWIFT (formulario
disponivel on-line)

Certificado(s) de frequéncia escolar do(s) filho(s), caso seja(m) maior(es)
Assento de nascimento do/a(s) filho/a(s) menor(es)

Assento de casamento, caso credor/a e devedor/a ainda estejam casados
Relacdo dos montantes em divida (formulario disponivel on-line)

Fotografias do credor/a e, se possivel, do devedor/a (facultativo)

Procuracao passada a Instituicao Intermediaria (formulério disponivel on-line)
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Envio do Pedido - Portugal enquanto Estado requerente
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Convencao de Lugano

Convencao relativa a competéncia judiciaria, ao reconhecimento
e a execucdao de decisbes em matéria civil e comercial -

“Convencao Lugano II”
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Convencao de Lugano

Entrada em aplicacao:
* Noruega 1 de janeiro de 2010
* Suica 1 de janeiro de 2011
* Islandia 1 de maio de 2011

JO L 147 de 10.6.2009

Autoridade Central

Direcao-Geral da Administracao da Justica
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Convencao de Lugano

Documentos necessarios a instrucao de um pedido de cobranca de
alimentos no estrangeiro:

Requerimento

Certidao da sentenca ou decisao que fixa os alimentos com a mencao de que a
mesma foi notificada as partes e de que transitou em julgado (salvo tratando-se de
alimentos provisorios)

Certidao (anexo V) referida nos artigos 54.° e 58.° da Convencéo de Lugano, relativa
as decisées e transacées judiciais ou Certidao (Anexo Vl), referida no n.° 4 do artigo
57.° da Convencao, relativa aos atos auténticos

Referéncias bancarias internacionais (IBAN, BIC e Codigo SWIFT)
certificado(s) de frequéncia escolar do(s) filho(s) caso seja(m) maior(es)
Assento de nascimento do(s) menor(es)

Assento de casamento, caso credor e devedor ainda estejam casados
Relacao dos montantes em divida

Fotografias do credor e, se possivel, do devedor (facultativo)

Procuracao passada a Instituicao Intermediaria
32
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Convencao de Lugano

Documentos necessarios a instrucao de um pedido de cobranca de
alimentos no estrangeiro:

« Certidao (anexo V) referida nos artigos 54.° e 58.° da Convencdo de Lugano,
relativa as decisées e transacées judiciais

ou

e Certidao (Anexo VI) referida no n.° 4 do artigo 57.° da Convencéo, relativa
aos atos auténticos

O pedido é efetuado diretamente entre requerente/entidades
(Tribunal ou Conservatoria)
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Regulamento (CE) n.° 4/2009 do Conselho, 18 de dezembro de 2008,
relativo a Competéncia, a Lei Aplicavel, ao reconhecimento e a Execucdo

das decisées e a Cooperacdo em Materias de Obrigacées Alimentares

Protocolo da Haia de 2007 (considerando 8

Regulamento)
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Regulamento (CE) n.° 4/2009 do Conselho, 18
de dezembro de 2008.

Entrou em aplicacéo plena em 18 de Junho de 2011

(artigo 76.°)

Autoridade Central designada por Portugal
(artigo 49.°)

Direcao-Geral da Administracao da Justica
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Este Regulamento (CE) n.° 4/2009 ¢é aplicavel entre todos os
Estados-Membros da Uniao Europeia, incluindo o Reino Unido

(Decisao 2009/451/CE da Comissao, de 8 de Junho de 2009 oL
149 de 12.06.2009, p. 73)

A Dinamarca confirmou a intencéo de aplicar o conteudo do

Regulamento (CE) n.° 4/2009 - na medida em que este altera (cfr. artigo
68.°) o Regulamento (CE) n.° 44/2001 do Conselho, de 22 de Dezembro de 2000,
relativo a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execucao das

decisBes em matéria civil e comercial - atraves de uma declaragcao (JoL
149 de 12.06.2009, p. 80) baseada num acordo paralelo celebrado
com a Comunidade Europeia

A Dinamarca e o Reino Unido néo estao vinculados pelo

Protocolo da Haia de 2007 (Decis&do do Conselho de 30 de Novembro de
2009 relativa a celebracéo pela Comunidade Europeia do Protocolo de Haia, de 23
de Novembro de 2007, sobre a lei aplicavel as obrigacdes alimentares)
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Funcdes gerais das autoridades centrais (Artigo 50.°)

1. As autoridades centrais:

a) Cooperam entre si, nomeadamente através do intercambio de
informacoes, e promovem a cooperacao entre as autoridades
competentes nos seus EM para alcancar os objetivos do presente
regulamento;

b) Procuram encontrar, tanto quanto possivel, solucoes para as
dificuldades que surjam no ambito da aplicacao do presente

regulamento.

2. As autoridades centrais tomam medidas para facilitar a aplicacao

do presente regulamento e reforcar a sua cooperacao, devendo,
para o efeito, utilizar a Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil
e Comercial, criada pela Decisao 2001/470/CE
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Funcdes especificas das autoridades centrais (Artigo 51.°)

As autoridades centrais prestam assisténcia no que respeita aos pedidos previstos no
artigo 56.°, nomeadamente:

a) Transmitem e recebem esses pedidos;
b) Iniciam ou facilitam a introducao da instancia em relacao a esses pedidos.

Em relacao a esses pedidos, as autoridades centrais tomam todas as medidas adequadas
para:
Prestar ou facilitar a prestacao de apoio judiciario
*Ajudar a localizar o devedor ou o credor
*Ajudar a obter informacoes sobre os rendimentos e a localizacao dos seus bens
Incentivar solucoes amigaveis
*Facilitar a cobranca e a transferéncia expedita das prestacoes alimentares
*Ajudar a obter provas documentais
*Ajudar a determinar a filiacao
Facilitar a citacao ou notificacao de atos
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Pedidos disponiveis - Artigo 56.°

O reconhecimento ou o0 reconhecimento e a declaracao de forca
executoria de uma decisao

- A execucao de uma decisao proferida ou reconhecida no EM requerido

« A obtencao de uma decisao no EM requerido quando nao exista uma
decisao prévia, incluindo se necessario a determinacao da filiacao

« A obtencao de uma decisao no EM requerido, quando nao for possivel
o reconhecimento e a declaracao de forca executoria de uma decisao
proferida num Estado que nao seja o EM requerido

« Aalteracao de uma decisao proferida no EM requerido

« A alteracao de uma decisao proferida num Estado que nao seja o EM
requerido
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Pedidos disponiveis - Artigo 56.°

« O reconhecimento de uma decisao que conduza a suspensao,
ou limite a execucao, de uma decisao anterior no Estado-
Membro requerido

« A alteracao de uma decisao proferida no Estado-Membro
requerido

« A alteracao de uma decisao proferida num Estado que nao
seja o Estado-Membro requerido
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Pedidos de medidas especificas - Artigo 53.°

A Autoridade Central requerente pode, mediante pedido fundamentado,

solicitar a outra autoridade central (requerida) que tome as medidas
especificas adequadas nos termos das alineas b), c), g), h), i) e j) don.° 2

do artigo 51.° se nhao houver nenhum pedido pendente nos termos do artigo
56.°.

A Autoridade Central requerida toma as medidas que forem adequadas,

se as considerar necessarias, para ajudar um potencial requerente a

apresentar um pedido previsto no artigo 56.° ou a determinar se esse

pedido deve ser iniciado.
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Medidas Especificas - alineas b), c), g), h), i) e j) do n.° 2 do artigo 51.°

b) Ajudar a localizar o devedor ou o credor, nomeadamente nos termos dos artigos 61.°, 62.°
e 63.%

c) Ajudar a obter informacoes pertinentes sobre os rendimentos e, se necessario, outras
informacoes sobre os activos do devedor ou do credor, incluindo a localizacao dos seus bens,
nomeadamente nos termos dos artigos 61.°, 62.° e 63.°;

g) Ajudar a obter provas documentais ou outras, sem prejuizo do Regulamento (CE) n.°
1206/2001;

h) Prestar assisténcia para determinar a filiacao se tal for necessario para efeitos de
cobranca dos alimentos;

i) Iniciar ou facilitar a introducao da instancia para obter as medidas provisorias necessarias
de caracter territorial cuja finalidade seja assegurar os resultados de um pedido de alimentos
pendente;

j) Facilitar a citacao ou notificacao de actos, sem prejuizo do Regulamento (CE) n.°
1393/2007.
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Pedidos de medidas especificas - Artigo 53.°
Portugal enquanto EM requerido

* Recebido o pedido na AC

<

* Procura as informacoes
solicitadas

i '.‘I |
] II SEGURANGCA SOCIAL
% AT

- autoridade
2d tributaria e aduaneira

« Comunica as informacoes
prestadasdas a AC Requerente
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Ajuda o
requerente a
fim de que seja
junta toda a
documentacéo

\

No prazo de a

contar da data em
gue for acusada a
rececao,

informa a Autoridade
Central do estado-
Membro requerente
da situacéao do
pedido

MINISTERIO DA JUSTICA

GOVERNO DE
PORTUGAL

Transmite do
pedido a
Autoridade
Central do Estado-
Membro requerido

Verificase o
pedido
cumpre oS
requisitos

No prazo de ,
acusarececao do pedido
e informa sobre as
medidas iniciais que
foram tomadas, bem
como do nome e dos
dados de contato da
pessoa ou Sservico
encarregue de responder
ao pedido
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Documentos necessarios a instrucao de um pedido:

« Formulario | - Extrato de uma decisao/transacao judicial em matéria de
obrigacoes alimentares nao sujeita a um procedimento de
reconhecimento e declaracao de forca executoria - Decisdes proferidas
apos 18 de Junho de 2011 (Preenchimento on-line obrigatorio, pelo
Tribunal - inclui Conservatéria - competente)

« Formulario Il - Extrato de uma decisao/transacao judicial em matéria de
obrigacoes alimentares sujeita a um procedimento de reconhecimento e
declaracao de forca executoria - Decisoes proferidas antes de 18 de Junho

de 2011 (Preenchimento on-line obrigatério, pelo Tribunal - inclui
Conservatodria - competente)

« Formulario Ill - Extrato de um ato auténtico em matéria de obrigacoes
alimentares nao sujeito a um procedimento de reconhecimento e
declaracao de forca executoria - Decisoes proferidas apos 18 de Junho de

2011

MINISTERIO DA JUSTICA
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Documentos necessarios a instrucao de um pedido:

« Formulario IV - Extrato de um ato auténtico em matéria de obrigacoes
alimentares sujeito a um procedimento de reconhecimento e declaracao
de forca executoria - Decisoes proferidas antes de 18 de Junho de 2011

« Formulario V - Pedido de medidas especificas (a preencher pela
DGAJ/Autoridade Central)

« Formulario VI - Pedido de reconhecimento, declaracdo de forca executoria
ou execucdo de uma decisdo em matéria de obrigacdes alimentares
(Preenchimento on-line obrigatorio, pela parte interessada)

« Formulario VIl - Pedido de obtencao ou alteracao de uma decisao em

matéria de obrigacoées alimentares (Preenchimento on-line obrigatorio,
pela parte interessada)
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Documentos necessarios a instrucao de um pedido:

 Certidao da deciséo que fixa os alimentos com a mencéo de que a mesma foi
notificada as partes e de que transitou em julgado (salvo tratando-se de
alimentos provisorios)

» Documento comprovativo de que o requerente beneficiou de apoio judiciario,
de isencé&o de preparos e custas ou de um processo gratuito e, nao tendo
beneficiado, se, presentemente, preenche as condicbes econdOmicas para
poder beneficiar de apoio judiciario ou de isencao de preparos e custas

Referéncias bancarias internacionais (IBAN, BIC e Cdodigo SWIFT)

Procuracéo passada a Autoridade Central requerida

Certificado(s) de frequéncia escolar do(s) filho(s) caso seja(m) maior(es)

Relacdo dos montantes em divida

» Certidao de nascimento do(s) menor(es)
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Linguas - Artigo 59.°

1. O formulario de requerimento ou de pedido deve ser (Anexo VI)
preenchido na lingua oficial do EM requerido ou, caso esse EM tenha
mais do que uma lingua oficial, na lingua oficial ou numa das linguas
oficiais do local da autoridade central em questao, ou em qualquer
outra lingua oficial das instituicoes da Uniao Europeia que o Estado-
Membro requerido tenha indicado poder aceitar, salvo dispensa de
traducao da autoridade central desse Estado-Membro.

2. Os documentos que acompanham o formulario de requerimento ou de
pedido apenas sdao traduzidos na lingua determinada nos termos do n.°
1 se for necessaria uma traducao para prestar o apoio solicitado, sem
prejuizo do artigos 20.°, 28.°, 40.° e 66.°.

3. Qualquer outra comunicacao entre autoridades centrais € efetuada na
lingua determinada nos termos do n.° 1, salvo disposicao em contrario
estabelecida de comum acordo pelas autoridades centrais.
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Linguas - Artigo 59.°

Num pedido de cooperacao internacional a Portugal, a DGAJ providencia
pela traducdao dos documentos mesmo quando essa traducao nao é
obrigatéria em face do disposto no artigo 28° do Reg. 4/2009?

Sim.
Quando necessario solicita-se a traducao a congénere do Estado-Membro
requerente.
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CAPITULO V (Acesso a Justica - artigos 44.° a 47.° )
Direito a apoio judiciario (Artigo 44.°)

As partes envolvidas num litigio ao abrigo deste Regulamento, tém acesso efetivo a justica noutro EM,
nomeadamente no ambito dos procedimentos de execucao e dos recursos, nas condicoes estabelecidas
no presente capitulo.

Para garantir este acesso efetivo, os EM facultam o apoio judiciario em conformidade com o presente
capitulo.

O Instituto da Seguranca Social, I.P. - entidade designada em Portugal Autoridade de
Rececao/Transmissao de pedidos de apoio judiciario transnacional (nos termos e para efeitos dos
diplomas legais que transpuserem para a ordem juridica interna a Diretiva 2002/8/CE do Conselho,
de 27 de janeiro de 2003, relativa a melhoria do acesso a justica nos litigios transfronteiricos, através
do estabelecimento de regras minimas comuns relativas ao apoio judicidrio no dmbito desses litigios)

Para mais informacoes e/ou entrega dos formularios pertinentes, contactar:
Instituto da Seguranca Social, I.P.
Telefone: 808 266 266 (n.° azul), dias Uteis das 08h00 as 20h00.

U Estrangeiro: (+351) 272 345 313

www.seg-social.pt, consulte a Seguranca Social Direta
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Pedidos (expedidos e recebidos) trocados com as Autoridades Centrais congéneres,
no ambito do Regulamento 4/2009, durante os anos de 2011, 2012 e 2013

Ano Pedidos recebidos Pedidos expedidos
2011 8 55
2012 65 168
2013 64 293
2014 (até 13 de maio) 21 91
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Aplicacao pratica
Regulamento (CE) n.° 4/2009 do Conselho, 18 de dezembro de 2008,

relativo a Competéncia, a Lei Aplicavel, ao reconhecimento e a Execucéo

das decisbes e a Cooperacdo em Materias de Obrigacdes Alimentares
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Utiliza
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l Irihunais e

organismos
*autoridades centrais
*Decistes proferidas
num Estado-Membro
vinculado pelo
Protocolo da Haia de
2007
-Tribunais para
reapreciacao
-Autoridades
competentes
“Decisbes proferidas
num Estado-Membro
ndo vinculado pelo
Protocolo da Haia de
2007
-Tribunais em que
deve apresentar o
pedido
-Tribunais de recurso
*Comunicacdo dos
Estados-Membros
*Formularios (1 a 9)
*Documentos
*Protocolo da Haia de
23 de Novembro de
2007

FORMULARIOS {1 A 9)

Pais:
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e

penal

Ferramentas para os fribunais e
profissionais

Registos

Encontrar...

Glossarios e terminologia

Formacio judicidria
janciamento

Formularios interactivos

Acesso 3 justica no dominio do
ambiente

https://e-justice.europa.eu

Formularios interactivos
Formuldrics em linha de facil utiizacio que constam da
legislacio em météria civil & comercial
Injungéo de pagamento europeia —
formularios

Acgoes de pequeno montante — formularios

Formularios relativos a indemnizagao das
vitimas da criminalidade

Formularios relativos a decisbes em matéria
civil e comercial

Assisténcia judiciaria — formularios
Formularios relativos as obrigagtes
alimentares

Formularios — decistes em matéria
matrimenial e de responsabilidade parental
Formularios relativos a notificagao de atos

Obtencao de provas em matéria civil e
comercial — formularios

Em caso de problemas, utilize o sistema de carregamento de t

y y =

GOVERNO DE
PORTUGAL

MINISTERIO DA JUSTICA
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European Justice (E-Justice)

Descarregar
um Receber por
Preencher um formulario em linha - correio
formulario o a
. eletronico
vazio

ANEXO | - Extracto de uma decis3oftransaccio judicial em matéria de obrigacbes

@ alimentares ndo sujeita a um procedimento de reconhecimento e declaracio de forca ?S |
executdria
AMNEXO Il - Extracto de uma decis3oftransaccio judicial em matéria de obrigacies

@ alimentares sujeita a um procedimento de reconhecimento e declaracio de forca ?".1. P
executoria

@ ANEXO Il - Extracto de um acto auténtico em matéria de obrigacbes alimentares ndo ?S =
sujeito a um procedimento de reconhecimento e declaragio de forga executdria

@ ANEXO IV - Extracto de um acto auténtico em matéria de obrigaces alimentares sujeito a ?".1. =
um procedimento de reconhecimento e declaracio de forca executdria

@ AMEXO V - Pedido de medidas especificas ')-S [

@ ANEXO VI - Formuldrio de pedido de reconhecimento, declaragio de forca executdria ou -?-S =
execucdo de uma decis3o em matéria de obrigacbes alimentares

B ANEXO VIl - Formulario de pedido de obtencio ou alteracio de uma decisdo em matéria de b =
obrigacdes alimentares

@ ANEXO VIl - Aviso de recepcio de um pedido ?“_1, [
AMEXO IX - Aviso de recusa ou de cessacio de tratamento de um pedido ‘,-S [

&
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Acordo entre o Governo da Republica Portuguesa e o Governo

dos Estados Unidos da América sobre Cobranca de Alimentos
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Decreto n.° 1/2001, de 24 de Janeiro

aprova o Acordo entre o Governo da Republica
Portuguesa e o Governo dos Estados Unidos da
América sobre Cobranca de Alimentos

Autoridade Central
designada por Portugal (artigo 3.°)

Direcao-Geral da Administracao da Justica

MINISTERIO DA JUSTICA
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Este Acordo aplica-se:

- As prestacoes de alimentos
 relacao familiar entre pais e filhos
« relacdes entre conjuges ou ex-conjuges
e a pessoas que vivemn ou viveram em uniao de facto
« a filhos cujos progenitores nao casaram

- Quando nao haja filhos, as obrigacoes alimentares devidas a
conjuges ou ex-conjuges, ou a pessoas que vivem ou viveram
em uniao de facto, serao executadas, nos Estados Unidos, nos
termos deste Acordo, somente nos Estados e em outras
jurisdicoes dos Estados Unidos da América que assim o acordem

58



O DIREITO INTERNACIONAL DA FAMILIA (1)

os principais instrumentos internacionais .
b P — b
e dificuldades praticas da sua aplicacao g %%%S%R% NNSTERI TG
- o papel da autoridade central na cobranca de alimentos - d

Pedidos disponiveis:

e A cobranca ou o reembolso de alimentos que o credor ou 0 organismo
publico que tenha assegurado a sua prestacao num Estado Contratante
tem direito relativamente a um devedor que se encontre sob a
jurisdicao do outro Estado Contratante, desde que a obrigacao de
alimentos se encontre prevista na lei

« O reconhecimento e a execucao das decisoes sobre prestacao de
alimentos, reembolso e acordos proferidos e reconhecidos em
qualquer Estado Contratante

« Ainstauracao e acompanhamento de acoes destinadas a determinacao
da maternidade e paternidade sempre que forem necessarias para o
estabelecimento de obrigacoes alimentares;

e Localizacao do devedor
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Autoridades centrais

« Cada Estado Contratante designara um organismo publico como
autoridade central, a qual sera encarregada de dar cumprimento
as disposicoes do presente Acordo

e A autoridade central para Portugal
- Direcao-Geral da Administracao da Justica

e A autoridade central para os Estados Unidos

- Office of Child Support Enforcement do Department of
Health and Human Services
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Aplicacdo Pratica

Acordo entre o Governo da Republica Portuguesa e o Governo

dos Estados Unidos da América sobre Cobranca de Alimentos
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Documentos necessarios a instrucdao de um pedido de cobranca
de alimentos nos E.U.A.:

e Requerimento / uniform support petition

e Certidao da sentenca ou decisao que fixa os alimentos com a
mencao de que a mesma foi notificada as partes e de que transitou
em julgado ou, se esta ainda nao tiver caracter definitivo,
declaracao de que € executavel, bem como comprovativo de que o
requerido compareceu em juizo ou foi notificado para comparecer
e que teve possibilidade de ser ouvido

- Declaracao executoria / Certificate of enforceability
- Sentenca provisoria / provisional order
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Documentos necessarios a instrucao de um pedido de cobranca de
alimentos nos E.U.A.:

« Referéncias bancarias internacionais (IBAN, BIC e Codigo SWIFT) (facultativo)
« Certificado(s) de frequéncia escolar do(s) filho(s) caso seja(m) maior(es)

« Assento de nascimento do(s) menor(es)

e Procuracao com poderes limitados / limited power of attorney

» Relacao dos montantes em divida

e Informacao sobre sentenca/decisao existente e declaracao ajuramentada de
prestacoes alimentares em divida / existing order information & sworn
statement of arreas
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Acordos de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre PORTUGAL
Portugal e os Paises Africanos de Lingua Oficial

¢+ GOVERNO DE

MINISTERIO DA JUSTICA

Portuguesa - PALOP

*

Acordo sobre Cobranca de Alimentos entre a Republica Portuguesa e a

Republica de Cabo Verde - Decreto n.° 45/84, de 3 de agosto, aprova o Acordo
entre a Republica Portuguesa e a Republica de Cabo-Verde sobre Cobranca de Alimentos
- entrada em vigor em 19-04-1990

Convencao sobre Cobranca de Alimentos entre a Republica Portuguesa e a

Republica Democratica de S. Tomé e Principe - Decreto do Governo n.° 44/84,
de 1 de agosto, aprova o Acordo entre a Republica Portuguesa e a Republica

Democratica de S. Tomé e Principe sobre Cobranca de Alimentos - entrada em vigor em
05-07-1985

Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e

a Republica de Angola - Resolucdo da A.R. n.° 11/97, de 4/3. aprova o Acordo entre

a Republica Portuguesa e a Republica de Angola sobre Cobranca de Alimentos - entrada
em vigor em 05-05-2006

Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e

a Republica de Mocambique - Resolucdo da A.R. n.° 7/91, de 14 de fevereiro,
aprova o Acordo entre a Republica Portuguesa e a Republica de Mocambique sobre
Cobranca de Alimentos - entrada em vigor em 02-02-1996

Acordo de Cooperacao Juridica entre a Republica Portuguesa e a Republica

da Guiné-Bissau - Resolucdo da A.R. n.° 11/89, de 19 de maio, aprova o Acordo
entre a Republica Portuguesa e a Republica da Guiné-Bissau sobre Cobranca de
Alimentos - entrada em vigor em 10-01-1994
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Os Acordos em matéeria de Obrigacoes Alimentares com
Angola, Mocambique e Guiné-Bissau sao 0s mesmos que para
a matéria de Citacoes/Notificacoes e Obtencao de Provas

Com Sao Tomé e Principe e Cabo Verde foram celebrados
Acordos especificos em matéria de Obrigacées Alimentares
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SUJEITOS DA COOPERACAO

« Tribunal Requerente (Conservadores) / Rogante
» Tribunal Requerido (Conservadores) / Rogado

« Agentes Diplomaticos e Consulares

MINISTERIO DA JUSTICA

« No entanto, na realidade, as ENTIDADES NACIONAIS chamadas a respetiva

tramitacao sao:

AUTORIDADES CENTRAIS DESIGNADAS
NO AMBITO DO ACORDO - Artigo 3.°

MINISTERIO DA JUSTICA
DIRECAO-GERAL DA
ADMINISTRACAO DA JUSTICA
Avenida D. Joao I, n.° 1.08.01
Edf. H Piso 9 1990-097 Lisboa

* *

TRIBUNAL SUPREMO  MINISTERIO DA JUSTICA ~ MINISTERIO DA JUSTICA  MINISTERIO DA JUSTICA

CP 6950 Av. Amilcar Cabral Av. Julius Nyerere, 33 Av. 12 de Julho
Luanda ~ Bissau , Maputo S. TOME E PRINCIPE
ANGOLA REPUBLICA DA GUINE- MOCAMBIQUE

BISSAU

*
*
*

* *

¢

Procuradoria-Geral
da Republica
CP 268 Praia
CABO VERDE
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Documentos necessarios a instrucao do pedido

*Requerimento

«Certidao da sentenca ou decisao que fixa os alimentos com a mencao de que a
mesma foi notificada as partes e de que transitou em julgado (salvo tratando-se de
alimentos provisorios)

«Referéncias bancarias internacionais (IBAN, BIC e Codigo SWIFT)

«Certificado(s) de frequéncia escolar do(s) filho(s) caso seja(m) maior(es)

«Assento de nascimento do(s) menor(es)

«Assento de casamento, caso credor e devedor ainda estejam casados

«Relacao dos montantes em divida

«Procuracao passada a Instituicao Intermediaria
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No ambito de que instrumentos internacionais, aplicaveis as obrigacdes
alimentares que vinculam Portugal, a respetiva decisao de fixacao de
alimentos tem que ser revista e confirmada, nos termos dos arts. 978.° e
seguintes do C.P.Civil?

As decisoes que sejam remetidas a coberto da:

Da Convencao de Nova lorque de 1956 (.-3.-art. 5. (COm excecao para os pedidos
formulados pela Suica e Noruega quando a decisao a ser executada tiver sido
proferida apods a entrada em aplicacao da Convencao de Lugano de 2007 (artigos 53.0 41.9)
- que normativiza o respetivo processo de reconhecimento e forca executoria - e
para os_pedidos formulados pela Dinamarca, cujo reconhecimento e declaracao de
forca executoria sao regulados pelo Regulamento 44/2001 (artigos 53.2 ¢ 41.9)) ;

Da convencao da Haia de 2007 (artigos 53.0  41.%)
Dos acordo bilaterais com os EUA (n.° 1 do Art.° 23.°) e

Dos acordo bilaterais com os PALOP (Acordo ANG Art.° 23.°; Acordo CV n.° 3 do Art.° 5.° Acordo CB Art.° 24.°; Acordo
MO Art.° 24.°; Acordo STP n.° 3 do Art.° 5.°).° (1 do Art.° 8.°)
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Nestas situacdes a DGAJ, como autoridade central, envia diretamente o pedido
ao Tribunal da Relacao?

Nao, o pedido € remetido para os Servicos do Ministério Publico da area de
residéncia do devedor uma vez que sera la que posteriormente sera intentada a
acao executiva.
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Quando, na sequéncia do pedido de cooperacao internacional, é intentada acao no
tribunal portugués tendo em vista a fixacdao de alimentos (ao abrigo da CNI, do Reg.
4/2009, da C. Haia de 2007 e dos Acordos com EUA, Cabo Verde e S. Tomé) a DGAJ,
como autoridade central, deve ser chamada a intervir no processos? Em que
qualidade? O texto do Protocolo celebrado com a PGR ajuda a esclarecer esta
questao?

Alguns dos instrumentos juridicos internacionais preveem a emissao por parte
do(a) credor(a) de uma procuracao passada a Instituicao Intermediaria/Autoridade
Central de Portugal dando-nos poderes de representacao (nos mesmos termos de
Direito Interno), pelo que se o Juiz o entender podera solicitar a intervencao da
DGAJ, alias como ja ocorreu ser convocados para uma conferéncia de pais.

No entanto em todos os pedidos a DGAJ, enquanto Instituicao
Intermediaria/Autoridade Central, devera ser, na qualidade de interveniente
acidental, notificados de todos os atos do processo, por forma a informar a
Autoridade Expedidora/Autoridade Central Requerente do andamento do pedido.
(Protocolo? Existe?)

CNI Art.° 3.°; R4/2009 Art.os 42.°, 52.° Acordo CV n.° 3 do Art.° 3.°; Acordo STP n.° 3 do Art.° 3.%; CNI n.° 2 do Art.° 6.°; Acordo STP n.° 2 do Art.°
6.% Acordo CV n.° 2 do Art.° 6.°; CHO7 n.° 4 do Art.° 12.°; R4/2009 n.° 4 do Art.° 58.°
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A situacao tem os seguintes contornos:

A mae e a menor residem em Portugal;

A menor é nacional dos EUA.

A decisao a fixar alimentos foi proferida por uma entidade administrativa
da Dinamarca, em 2003.

O pai, devedor dos alimentos, vive na Suécia e trabalha na Dinamarca.

Que fazer? Sera que é possivel instaurar execucdo na Dinamarca? Parece
que sim pois a decisao foi proferida neste pais.

Que instrumentos internacionais se aplicam? Que papel da autoridade
central portuguesa e dinamarquesa nesta situacao?

A nacionalidade das partes é irrelevante.

O instrumento juridico internacional a aplicar é a Convencao de Nova lorque de 1956, pois a
Dinamarca nao aplica o Regulamento (CE) 4/2009.

Nao temos de nos preocupar com o documento da entidade administrativa pois a decisao é
dinamarquesa e a execucao vai correr termos naquele pais, local que apesar de nao ser o
local da residéncia do devedor, € o local onde se encontram os rendimentos.
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Pode igualmente, se assim entender, a credora tentar obter a Execucao da decisao dinamarquesa
diretamente na Dinamarca, podendo, nessa hipotese, beneficiar ainda da aplicacao da Convencao de 23
de marco de 1962 entre Suécia (Estado onde o devedor tem residéncia) e Dinamarca (Estado da decisao e
da localizacao de bens) e ainda a Finlandia, a Islandia e a Noruega sobre a cobranca de créditos
alimentares pelos Estados Partes nessa Convencao, atendendo a que a mesma preveja - no que respeita ao
reconhecimento, a forca executodria e a execucao de decisoes em matéria de alimentos - disposicoes mais
favoraveis que a Convencao de Nova lorque.

Se a credora efetivamente optar pela aplicacao da Convencao de Nova lorque e no que ao papel das
Autoridades Centrais envolvidas concerne - que, in casu, tomam a designacao de Autoridade Expedidora
de Portugal (enquanto Estado da residéncia da credora) e Instituicao Intermediaria da Dinamarca
(enquanto Estado onde o devedor possui bens suscetiveis de serem executados) - o mesmo devera
desenrolar-se de acordo com o previsto nos artigos 3.° a 6.° daquele instrumento juridico de cooperacao
internacional.

Considerando 48 “Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo relativo a posicao da Dinamarca, anexo ao
Tratado da Uniao Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade Europeia, a Dinamarca nao participa na
aprovacao do presente regulamento e nao fica a ele vinculada nem sujeita a sua aplicacao, sem prejuizo
da possibilidade de a Dinamarca aplicar o contetdo das alteracoes introduzidas no Regulamento (CE)

n.° 44/2001 por forca do artigo 3.° do Acordo de 19 de Outubro de 2005 entre a Comunidade Europeia e o
Reino da Dinamarca relativo a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execucao de decisoes em
matéria civil e comercial*
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Convencao da Haia de 23 de Novembro de 2007 sobre a Cobranca
Internacional de Alimentos em beneficio dos Filhos e de outros

Membros da Familia

SN
HccH
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A Unidao Europeia assinou, no dia 6 de Abril de 2011, a
Convencao da Haia de 23 de Novembro de 2007 sobre a
Cobranca Internacional de Alimentos em Beneficio dos
Filhos e de Outros Membros da Familia

Autoridade Central designada por Portugal (artigo 4.°):
Direcao-Geral da Administracao da Justica
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Constitui uma base fundamental para a criacao, a nivel mundial

« sistema de cooperacao administrativa implementada mediante
Autoridades Centrais (AC’s) - arts. 4.° e 5.° - e livre de custos

e reconhecimento e a execucao das decisbées em matéria de
obrigacdes alimentares

e apoio judiciario gratuito em praticamente todos os casos de
alimentos em beneficio dos filhos

« um procedimento simplificado de reconhecimento e execucao
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Aplicacao geografica da Convencao da Haia de 2007

Estiveram cerca de 70 paises envolvidos nas negociacdes da
Convencao desde 2003 até 2007

a) A Convencao aplica-se entre os Estados Parte

b) As adesoes tém efeito apenas no que respeita as relacoes entre o
Estado aderente e os Estados Contratantes que nao tenham
levantado objecoes a adesao daquele

c) Nos Estados que tém duas ou mais unidades territoriais, a
aplicacao da Convencao pode ser alargada para tais unidades em
diferentes momentos

(vd. www.hcch.net => Convencdo n.° 38)
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Aplicacao da Convencao da Haia de 2007 e relacao com
outros instrumentos CJI

Esta salvaguardada a:

a) Coordenacao da Convencao com as anteriores Convencoes da
Haia em matéria de obrigacoes alimentares e coordenacao com
a Convencao de Nova lorque de 1956 (art. 48.° e 49.°)

b) Relacao da Convencao com as anteriores Convencoes da Haia
em mateéria de citacao ou notificacao de atos e de obtencao de
provas (art. 50.°)

c) Coordenacao com instrumentos e acordos suplementares
(art. 51)

d) Regra de aplicacao da norma mais eficaz (art. 52.°)
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Estados nos quais ja se aplica a Convencao

Albania (desde 01-01-2013)
Bosnia-Herzegovina (desde 01-02-2013)
Noruega (desde 01-01-2013)
Ucrania (desde 01-12-2013)

Todos os Estados-Membros da Uniao Europeia
(desde 01-08-2014)

MINISTERIO DA JUSTICA
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Aplicacao material da Convencao (artigo 2.°)

A Convencao aplica-se:

- na sua totalidade, de forma obrigatoria, aos casos de
alimentos devidos a filhos com idade inferior a 21 anos

- aos filhos, independentemente do estado civil dos pais

- com certas restricoes, aos casos de alimentos entre
conjuges
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cont. Aplicacao material da Convencao (artigo 2.°)

- podera ser alargada, no todo ou em parte, por meio de
declaracao dos Estados (com efeito reciproco), a outras
obrigacoes alimentares decorrentes das relacoes de familia,
de parentesco, de casamento ou de afinidade, incluindo
adultos vulneraveis (Portugal ndo efetuou qualquer
declaracao neste sentido)
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Funcdes gerais das Autoridades Centrais (Capitulo Il)

As AC’s assumem reciprocamente as funcoes de:

Cooperar entre si e promover a cooperacao entre as
autoridades competentes nos seus Estados para alcancar os
objetivos da Convencao

Procurar encontrar, tanto quanto possivel, solucoes para as

dificuldades que surjam no ambito da aplicacao da
Convencao
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Em relacao a essas funcdes, as Autoridades Centrais
tomam todas as medidas adequadas para (art.® 6.°, n.° 2):

- Fornecer ou facilitar a prestacao de apoio judiciario, se as
circunstancias o exigirem

- Ajudar a localizar o devedor ou o credor

- Ajudar a obter informacoes sobre a situacao financeira do
devedor ou o credor

- Incentivar solucoes amigaveis

- Facilitar a execucao das decisoes

- Facilitar a cobranca e a transferéncia de pagamentos

- Facilitar a obtencao de documentos e outras provas

- Prestar assisténcia para determinar a filiacao, se tal for
necessario para efeitos da cobranca dos alimentos
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cont. Em relacao a essas funcoées, as Autoridades Centrais
tomam todas as medidas adequadas para (art. 6.°, n.° 2):

- Ajudar na obtencao de medidas provisorias
- Facilitar a citacao e notificacao de atos

Além de (art. 7.°, n.°s 1 e 2):

- Solicitar pedidos/Responder a pedidos de medidas
especificas quando nenhum pedido nos termos do art. 10.°
estiver pendente

- Tomar medidas especificas sobre o pedido de outra
Autoridade Central em relacao a processos de cobranca de
alimentos pendentes no Estado requerido que tenham um
elemento internacional

83



O DIREITO INTERNACIONAL DA FAMILIA (1)

os principais instrumentos internacionais .
b P — b
e dificuldades praticas da sua aplicacao g %%%S%R% NNSTERI TG
- o papel da autoridade central na cobranca de alimentos - d

Pedidos na Convencao

| - Pedidos apresentados através das Autoridades Centrais do Estado
Requerente:

(Capitulo lll - arts. 9.° e 10.9)

i)  Alimentos para filhos menores de 21 anos

ii) Alimentos para conjuges se conjuntamente apresentado com o
pedido para o filho

iii) Outras obrigacoes alimentares (se o Estado tiver feito uma
declaracdo para alargar o Gmbito de aplicacéo)
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Pedidos na Convencao

Il - Pedidos apresentados diretamente as autoridades competentes do
Estado Requerido:
(Capitulo V - art. 19.°, n.° 5, e Capitulo VIl - art. 37.°)

i) Procedimentos aplicaveis nos termos do direito interno de um Estado
Contratante que permitem ao requerente submeter diretamente a
autoridade competente desse Estado uma mateéria regulada pela
Convencao, designadamente para obter ou alterar uma decisao em
matéria de alimentos, sem prejuizo do disposto no artigo 18.°
(Limitacao da Acao) - art. 37.°, n.° 1

ii) Os procedimentos previstos na Convencao com vista ao
reconhecimento e a execucao disponivel sujeito a algumas limitacoes
-art. 37.°, n.°2e3
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Documentos necessarios a instrucao de um pedido:

* Requerimento

 Certidao da decisao/transacao judicial, a emitir pelo Tribunal/Conservatoria
competente ou Resumo ou Extrato da decisao emitida pela autoridade
competente do Estado de origem (se aceite, em vez daquele, pelo Estado
requerido)

« Documento que ateste que a decisao & executoria no Estado de origem

» Se o requerido nao tiver comparecido nem se tiver feito representar no
processo no Estado de origem, documento ou documentos comprovativos,
consoante o caso, de que foi devidamente citado ou notificado da instancia e
teve oportunidade de ser ouvido, ou de que foi devidamente notificado da
decisao e teve oportunidade de a contestar ou de interpor recurso, de facto ou

de direito

MINISTERIO DA JUSTICA
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Documentos necessarios a instrucao de um pedido:

« Relacao dos montantes em divida com a indicacao da data em que foi
efetuado o calculo (incluindo, se necessario, documento contendo
informacoes Uteis para a realizacao dos calculos adequados no caso de
uma decisao que preveja uma indexacao automatica)

* Documento que comprove em que medida o/a Requerente beneficiou
de apoio judiciario no Estado de origem

 Referéncias bancarias internacionais - IBAN, BIC e Codigo SWIFT
(formulario disponivel on-line)

Nota: Poderdo ser necessdrios documentos adicionais, dependendo da lei
interna do Estado requerido
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Instrumentos de Cooperacao Judiciaria para
Citacao e Notificacdo no Estrangeiro

* Convencao da Haia de 1965, de 15 de Novembro, relativa a Citacao e a Notificacdao no
Estrangeiro dos Atos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil e Comercial

** Regulamento (CE) n.° 1393/2007, de 13 de Novembro relativo a citacdo e notificacao dos atos
judiciais e extrajudiciais em matérias civil e comercial nos Estados-Membros

*** Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica de
Angola

* Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica de
Cabo Verde

*** Acordo de Cooperacao Juridica entre a Republica Portuguesa e a Republica da Guiné-Bissau
*** Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica de
Mocambique

*** Acordo Judiciario entre Portugal e Sao Tomé e Principe
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«  CODIGO DE PROCESSO CIVIL
Artigo 239.° (ex 247.°) - Citacao do residente no estrangeiro

1. Quando o réu resida no estrangeiro, observar-se-a o que estiver estipulado nos
tratados e convencoes internacionais.

2. Na falta de tratado ou convencao, a citacao é feita por via postal, em carta
registada com aviso de rececao, aplicando-se as determinacoes do regulamento local dos
servicos postais.

3. Se nao for possivel ou se frustrar a citacao por via postal, proceder-se-a a citacao
por intermédio do consulado portugués mais proximo, se o réu for portugués; sendo
estrangeiro, ou nao sendo viavel o recurso ao consulado, realizar-se-a a citacao por carta
rogatodria, ouvido o autor.

4. Estando o citando ausente em parte incerta, proceder-se-a a sua citacao edital,
averiguando-se previamente a Ultima residéncia daquele em territorio portugués e
procedendo-se as diligéncias a que se refere o artigo 236.°.

MINISTERIO DA JUSTICA

89



O DIREITO INTERNACIONAL DA FAMILIA (1)

os principais instrumentos internacionais .
e dificuldades praticas da sua aplicagdo vl GOVERNO DE
PORTUGAL

MINISTERIO DA JUSTICA

- o papel da autoridade central na cobranca de alimentos - d

Pedido de Citacdao ou Notificacdao no Estrangeiro

- Transmissao de ato judicial ou extrajudicial para efeitos da sua citacao/notificacao a
cidadao residente noutro Estado

«  Por parte/tribunal/entidade competente a cidadao residente num dos demais
Estados Membros

Instrumento aplicavel: Regulamento (CE) n.° 1393/2007
Envio do pedido: direto
tribunal nacional ‘ tribunal/entidade competente de outro Estado, dando uso aos

pertinentes formularios

«  Por parte/tribunal/entidade competente a cidadao residente num Estado Terceiro

Instrumento aplicavel: Convencao da Haia, de 15.11.1965, ou Acordos PALOP
Envio do pedido: (indiretamente) autoridade central/entidade nacional

tribunal nacional‘ autoridade central/entidade nacional do Estado Requerente ou

Requerido, dando uso aos pertinentes formularios, quando existam, ou por carta rogatoria, se nao
existirem
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Instrumentos de Cooperacao Judiciaria para
Obtencao de Provas no Estrangeiro

* Convencao da Haia de 1970, de 18 de Marco, sobre a obtencao de prova no estrangeiro em Matéria Civil e
Comercial

** Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperacao entre os
tribunais dos Estados-Membros no dominio da obtencao de provas em matéria civil e comercial

*** Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica de Angola

*** Acordo de Cooperacéao Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica de Cabo Verde
*** Acordo de Cooperacao Juridica entre a Republica Portuguesa e a Republica da Guiné-Bissau

*** Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica de Mocambique

*** Acordo Judiciario entre Portugal e S. Tomé e Principe
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« CODIGO DE PROCESSO CIVIL
Artigo 177.° - Expedicao das cartas

1 — As cartas precatorias sao expedidas pela secretaria.

2 — As cartas rogatorias, seja qual for o ato a que se destinem, sao expedidas pela
secretaria e enderecadas diretamente a autoridade ou tribunal estrangeiro, salvo

tratado ou convencao em contrario.

3 — A expedicao faz -se pela via diplomatica ou consular quando a rogatoria se dirija a
Estado que sO por essa via receba cartas; se o Estado respetivo nao receber cartas por via
oficial, a rogatdria é entregue ao interessado.

4 — Quando deva ser expedida por via diplomatica ou consular, a carta é entregue ao
Ministério PUblico, para a remeter pelas vias competentes.
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Pedido de Obtencao de Prova no Estrangeiro

- Pericial (“relatorio social”)
- Testemunhal (incluindo por videoconferéncia)
- Documental

«  Por parte/tribunal/entidade competente sobre cidadao (obrigado a alimentos...)
residente num dos demais Estados-Membros da EU

Instrumento aplicavel: Regulamento (CE) n.° 1206/2001

Envio do pedido: direto (a partir do Tribunal nacional)

tribunal nacional ‘ tribunal/entidade competente de outro Estado, dando

uso aos pertinentes formularios
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Pedido de Obtencao de Prova no Estrangeiro

- Pericial (“relatorio social”)
- Testemunhal (incluindo por videoconferéncia)
- Documental

«  Por parte/tribunal/entidade competente sobre cidadao residente num Estado
Terceiro

Instrumento aplicavel: Convencao da Haia, de 18.03.1970, ou Acordos
PALOP

Envio do pedido: indireto (autoridade central/entidade nacional)

tribunal nacional ‘ autoridade central/entidade nacional do Estado Requerente
ou Requerido,

dando uso aos pertinentes formularios, quando existam

ou

por carta rogatoria, se nao existirem
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Na auséncia de Instrumento de Cooperacao Judiciaria

- a cooperacao juridica e judiciaria entre Portugal e o Estado em cujo territorio se
pretende a pratica de atos para cobranca de alimentos, obtencao de provas e
citacao/notificacao (ou entre esse Estado e Portugal onde se pretende praticado o
ato)

- estabelece-se através de carta rogatoéria (depois de, no caso de obtencao de provas e
de citacao/notificacao no estrangeiro, primeiro se observar, respetivamente, o previsto no
n.° 2 do artigo 239.° e nos n.% 2 e 3 do artigo 177.° CPC) com observancia das normas de
direito interno que impoem a remessa de pedidos exclusivamente por via
diplomatica

- no que respeita a Portugal, enquanto Estado requerente, a diplomatica cumpre-
se com o envio dos pedidos diretamente pelo tribunal nacional ao Ministério dos
Negécios Estrangeiros (Departamento de Assuntos Juridicos da Secretaria-Geral)

Ex: Brasil - € Parte na Convencao de Nova lorque para Cobranca de Alimentos no Estrangeiro mas
nao nos demais instrumentos de cooperacao
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Pedido (efetuado por tribunal nacional / outra entidade competente nacional) de
PARADEIRO de Cidadaos residentes noutro Estado-Membro da UE / Estado Terceiro

Cidadao de Nacionalidade Portuguesa

- diretamente a Direcao-Geral de Assuntos Consulares e Comunidades
Portuguesas/Ministério dos Negécios Estrangeiros, por oficio, que tem acesso eletronico a
informacao (e faculta-a gratuitamente) sobre o cidadao portugués residente no estrangeiro
se e quando inscrito no Consulado de Portugal nos Estados onde residem

- dispensa o pedido diretamente ao Consulado do Estado onde se presume que o

cidadao possa encontrar-se a residir (o mais comum, mas longe de ser uma boa pratica, desde logo por implicar
o pagamento de honorarios consulares e ter uma resposta de menor sucesso)

Cidadao de outra Nacionalidade

- diretamente ao Ministério dos Negédcios Estrangeiros, por carta rogatoria

Cidaddo de qualquer Nacionalidade, residente em Estado a que seja aplicavel
pertinente Instrumento de Cooperacdo Judicidria Internacional

- a DGAJ, sé no quadro de aplicacao dos instrumentos de cooperacao para
cobranca de alimentos no estrangeiro e desde que a informacao sobre o paradeiro se destine
a posterior obtencdo de decisdo quanto a alimentos ou a execucdo de decisdo quanto a
alimentos jd proferida
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Pedido a DGAJ (efetuado por tribunal nacional / outra entidade competente
nacional)
de “informacdes sobre a situacao laboral / fiscal”
de cidadaos de qualquer nacionalidade residentes noutro Estado
a que seja aplicavel um instrumento de cooperacao judiciaria internacional para
que a DGAJ é competente

pedido destinado a cobranca de alimentos
*pelo Regulamento (CE) n.° 4/2009 (nao pela Convencao de Nova lorque)

pelos instrumentos de cooperacao judiciaria para obtencao transnacional de provas

cidadao residente num dos demais Estados-Membros - Regulamento (CE) n.° 1206/2001

cidadao residente num Estado Terceiro - Convencao da Haia, de 18.03.1970, ou Acordos PALOP

pedido destinado a outros fins
pelos instrumentos de cooperacao judiciaria para obtencao transnacional de provas

cidadao residente num dos demais Estados-Membros - Regulamento (CE) n.° 1206/2001

cidadao residente num Estado Terceiro - Convencao da Haia, de 18.03.1970, ou Acordos PALOP




O DIREITO INTERNACIONAL DA FAMILIA (1)

os principais instrumentos internacionais .
b P — b
e dificuldades praticas da sua aplicacao g %%%S%R% NNSTERI TG
- o papel da autoridade central na cobranca de alimentos - d

A proposito:

* da dialética entre os Instrumentos de Cooperagao
Judiciaria Internacional e a lei interna

« do dialogo e a cooperacao positiva e eficiente entre as
entidades designadas em cada Estado para efeitos da
boa execucao dos diversos Instrumentos Cooperacao
Judiciaria Internacional que o vinculam
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Cooperacéo Internacional da Justica ALIMENTOS /

- CIVIL e COMERCIAL - ~
CITACAO E

NOTIFICACAO /
OBT DE PROVAS

Processos de:

* Regulacéo das GUARDA / VISITAS

Responsabilidades
Parentais

* Promocéo e
Protecéo

» Alimentos a PROTECAO

Maiores

de ambito
transnacional
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ALCANCE DA COMPETENCIA DAS ENTIDADES NACIONAIS NA COLHEITA DE PROVA

INSTRUMENTO
LEGAL

Convencéo da Haia de 19 de outubro de 1996, relativa a
Competéncia, a Lei Aplicavel, ao Reconhecimento, a
Execugéo e a Cooperagao

(ARTIGO 32.° + 36.°)

Regulamento do Conselho, de 28 de Maio de 2001,
Relativo a cooperagao entre os tribunais dos Estados-
membros no dominio da

Conveniéo da Haia de 10 de mario de 1970,

ESTADO SOLICITANTE

ESTADOS PARTE (em que se incluem ESTADOS-M DA UM)

ESTADOS-M DA UNIAO EUROPEIA

ESTADOS PARTE

SOBRE QUEM SE SOLICITA A
REALIZACAO DE
INQUERITO/RELATORIO
SOCIAL?

CRIANCA MENOR
ou
TITULAR DO DIREITO DE GUARDAXVISITAS/OUTRO MAIOR

1.CRIANCA MENOR
e
TITULAR DO DIREITO DE GUARDAXVISITAS/OUTRO
MAIOR

*

2.TITULAR DO DIREITO DE GUARDA/OUTRO MAIOR

TITULAR DO DIREITO DE GUARDAXVISITAS/OUTRO
MAIOR

EM QUE SITUACAO?

PROCESSO DE PROMOGAO E PROTEGAO
(ARTIGO 32.°)

e
PROCESSO DE RESPONSABILIDADES PARENTAIS (
ARTIGO 36.°)

1. PROCESSO DE PROMOGAO E PROTECAO
*

2.PROCESSO DE RESPONSABILIDADES PARENTAIS
ou
OUTRO PROCESSO EM MATERIA CIVIL E COMERCIAL

PROCESSO DE RESPONSABILIDADES PARENTAIS
ou
OUTRO PROCESSO EM MATERIA CIVIL E
COMERCIAL

QUE ENTIDADE E COMPETENTE
PARA ENCAMINHAR O PEDIDO?

DGRSP
(que remete a solicitagao para o Tribunal portugués -
quando Portugal seja Estado requerido

ou

para a sua congénere noutro Estado - quando Portugal seja
Estado requerente)

DGAJ
(que remete a solicitagao para o Tribunal portugués -
quando Portugal seja Estado requerido -

ou

para a sua congénere noutro Estado - quando Portugal
seja Estado requerente)

DGAJ
(que remete a solicitagao para o Tribunal
portugués - quando Portugal seja Estado requerido
ou

para a sua congénere noutro Estado - quando
Portugal seja Estado requerente)

Nao existindo instrumento
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BOAS PRATICAS
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Perante um caso concreto: verificar em que Estado se pretende a
pratica do ato

* Se em Estado-Membro da U.E.

Regulamento (CE)

» Se em Estado Terceiro (desde que Estado contratante, tal como Portugal)
Convencdo da Haia

* Se em Estado Terceiro PALOP

Acordo de Cooperacao Bilateral

« Se em Estado sem Instrumento Juridico Internacional nas relacées com
Portugal

Cooperacao Institucional: Carta Rogatoria (aplicando as Regras de Direito
Interno) remetida por Via Diplomatica (ou seja, atraves do MNE)
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Auxiliares da Cooperacao Judiciaria Internacional em Matéria Civil assumida
pela DGAJ

Ponto de Contacto de Portugal da Rede Jud1c1ar1a Europela www.redecivil.mj.pt

P m————

e-Justice (European Justlce) / Portal Europeu da Justica

(' i L’\L uu,

Site da Conferéncia da Haia de Direito Internacional Privado

Pagina Eletrénica da DGAJ/CJI - www.cji-dgaj.mj.pt
R

Iz

e-Learning - Divisao de Formacao dos Funcionarios de Justica - https://e-learning.mj.pt/
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Ministério da Justica / Direcao-Geral da Administracao da Justica

Divisdo de Cooperacao Judiciaria Internacional
Av. D. Joao ll, n.° 1.08.01 D/E - Piso 9.°
1990-097 LISBOA - PORTUGAL

E-mail: cji.dsaj@dgaj.mj.pt
Website: www.dgaj.mj.pt

A Divisao de Cooperacao Judiciaria Internacional

Ana Vitéria Azevedo
Lourenco Torres
Renata Chambel Margarido
Ana Luisa Cunha
Claudia Kong
lolanda Neves
Paulo Goncalves
Raul Roseiro
Silvia Boto

Telefones: 21 790 62 18/12/19/98/47/10/32
Website: www.cji-dgaj.mj.pt



Regulamento (CE) n.° 4/2009 do Conselho,
de 18 de Dezembro de 2008 relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao
reconhecimento e a execucao das decisdes e a cooperacdo em matéria de
obrigacdes alimentares

Estados a que se aplica: s Estados Membros da EU, com excecdo da
Dinamarca, ao qual se aplica a Convencao de Nova lorque

Tramitacédo: VIA DGAJ / Instrucdo do Pedido:
Preenchimento de Formularios on-line www.cji-dgaj.mj.pt

> Formulario | Extrato de uma decisdo/transacao judicial em matéria de
obrigacdes alimentares ndo sujeita a um procedimento de reconhecimento e
declaracdo de forca executoria - DecisGes proferidas apos 18 de Junho de
2011 (preenchimento on-line obrigatdrio, pelo Tribunal/Conservatdria
competente)

» Formulario Il Extrato de uma decisao/transacdo judicial em matéria de
obrigacoes alimentares sujeita a um procedimento de reconhecimento e
declaracédo de forca executoria - Decisdes proferidas antes de 18 de Junho
de 2011 (preenchimento on-line obrigatério, pelo Tribunal/Conservatéria
competente)

» Formulario V Pedido de medidas especificas - Todos os pedidos do artigo
56.° (preenchimento pela DGAJ/Autoridade Central)

» Formularios VI Pedidos de reconhecimento, declaracao de forca executoria
ou execucao de uma decisao em matéria de obrigacdes alimentares - Todos
os pedidos (preenchimento on-line obrigatério da parte B, pela/o
Requerente, com traducdo para a lingua do Estado de destino)

» Formulario VIl Pedido de obtencao ou alteracao de uma decisao em matéria
de obrigacdes alimentares - S6 pedidos de obtencdo de decisdao ou
alteracdo de decisdo prévia (preenchimento on-line obrigatério, pela
parte interessada)

» Certiddo da sentenca ou decisdo que fixa os alimentos, quando exista
(acompanhada da certiddo da sentenca ou decisdo que altera os
alimentos, quando exista) - a emitir pelo Tribunal/Conservatéria - com a
mencao de que a mesma foi notificada as partes e transitou em julgado,
salvo tratando-se de alimentos provisorios

» Documento da Seguranca Social, quando exista, que comprove comprove
em que medida o/a Requerente beneficiou de apoio judicidrio no Estado
de origem

» Referéncias bancarias internacionais -
(formulario disponivel on-line)

» Certificado(s) de frequéncia escolar do/a(s) filho/a(s), se maior(es)

» Assento de nascimento do/a(s) filho/a(s) menor(es)

> Relacao dos montantes em divida (formulario disponivel on-line)

» Procuracdo passada a Autoridade Central Requerida (formulério disponivel
on-line)

IBAN, BIC e Cédigo SWIFT

*k%

Convencao para a Cobranca de Alimentos no Estrangeiro concluida em
Nova lorque, em 20.06.1956

Estados a que se aplica: Argélia, Argentina, Australia, Barbados,
Bielorrussia, Bolivia, Brasil, Burkina Faso, Camboja, Republica Central
Africana, Chile, Colémbia, Cuba, Dinamarca(b),Repuiblica Dominicana,
Equador, El Salvador, Guatemala, Haiti, Santa Sé, lIsrael, Cazaquistao,
Quirguistéo, Libéria, México, Monaco, Montenegro, Marrocos, Nova Zelandia,
Nigéria, Paquistdao, Portugal, Filipinas, RepUblica da Moldavia, Sérvia,
Seychelles, Sri Lanka, Suriname, Suica(a), Replblica da Jugoslavia e
Macedonia, Tunisia, Turquia e Uruguai

Tramitacao: VIA DGAJ / Instrucao do Pedido:
Preenchimento de Formularios on-line www.cji-dgaj.mj.pt

» Requerimento Impresso (formulario disponivel on-line)
> Certiddo da sentenca ou decisdo que fixa os alimentos, quando exista
(acompanhada da certiddo da sentenca ou decisdo que altera os

alimentos, quando exista) - a emitir pelo Tribunal/Conservatéria - com a
mencao de que a mesma foi notificada as partes e transitou em julgado,
salvo tratando-se de alimentos provisorios

» Certidao (anexo V) - SO para a Suica (a) - referida nos artigos 54.° e 58.°
ou 57.°, n.° 4, da “Convencao Lugano II” (preenchimento on-line
obrigatério, pelo Tribunal ou Conservatéria competente)

» Formulario Anexo | ou Il do Regulamento (CE) 4/2009- S6 para a
Dinamarca (b) - Extrato de uma decisdo/transacdo judicial em matéria
de obrigacbes alimentares sujeita a um procedimento de
reconhecimento e declaracdo de forca executéria (preenchimento on-
line obrigatério, pelo Tribunal/ Conservatéria competente)

» Documento da Seguranca Social, quando exista, que comprove em que
medida o/a Requerente beneficiou de apoio judicidrio no Estado de
origem

» Referéncias bancérias internacionais - IBAN, BIC e Cédigo SWIFT
(formulario disponivel on-line)

» Certificado(s) de frequéncia escolar do(s) filho(s), se maior(es)

» Assento de nascimento do/a(s) filho/a(s) menor(es)

» Assento de casamento, caso credor/a e devedor/a ainda estejam
casados

> Relacao dos montantes em divida (formulario disponivel on-line)

» Fotografias do credor/a e, se possivel, do devedor/a (facultativo)

» Procuracdo passada a Instituicdo Intermediaria (formulario disponivel
on-line)

k%
Convencéo relativa a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a

execuc¢do de decisdes em matéria civil e comercial -
“Convencao Lugano II”

Estados a que se aplica:
+ 0= i
Suica (a) Islandia W Noruega (c) ¥

Noruega - decisoes proferidas apos 1 de janeiro de 2010
Suica - decisoes proferidas apos 1 de janeiro de 2011
Islandia - decisdes proferidas apos 1 de maio de 2011

Tramitacao: Direta entre os Interessados/Instrucao do Pedido:
ISLANDIA

» Certidao (anexo V) referida nos artigos 54.° e 58.° da “Convencao Lugano
II” a solicitar no Tribunal ou Conservatéria se decisdo judicial ou ato
auténtico, respetivamente

*kk

Convencéo da Haia de 2007, de 23 de Novembro de 2007, Sobre a

» Se o requerido ndo tiver comparecido nem se tiver feito representar no
processo no Estado de origem, documento ou documentos
comprovativos, consoante o caso, de que foi devidamente citado ou
notificado da instancia e teve oportunidade de ser ouvido, ou de que foi
devidamente notificado da decisdo e teve oportunidade de a contestar
ou de interpor recurso, de facto ou de direito;

» Relagdo dos montantes em divida com a indicacdo da data em que foi
efetuado o calculo (incluindo, se necessario, documento contendo
informagdes Uteis para a realizagdo dos calculos adequados no caso de
uma decisdo que preveja uma indexagdo automatica)

»Um documento que comprove em que medida o/a Requerente
beneficiou de apoio judiciario no Estado de origem

> Referéncias bancérias internacionais - IBAN, BIC e Cédigo SWIFT
(formuléario disponivel on-line)

Nota: Poderéo ser necessarios documentos adicionais, dependendo da lei
interna do Estado requerido
*k%

Acordo sobre Cobranca de Alimentos entre a Republica Portuguesa e a
Republica de Cabo Verde

& ==

Estados a que se aplica: Portugal e wm® Cabo Verde

Convencao sobre Cobranca de Alimentos entre a Republica Portuguesa e a
Republica Democratica de S. Tomé e Principe

E & i i
Estados a que se aplica: @ Portugal e S. Tomé e Principe
Acordo de Cooperacéo Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa

e a Republica de Angola

Estados a que se aplica: Portugal e W Angola

Acordo de Cooperacéo Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa
e a Republica de Mogambique

(=
Estados a que se aplica: Portugale " Mocambique

Acordo de Cooperacéo Juridica entre a Republica Portuguesa e a
Republica da Guiné-Bissau

< w
Estados a que se aplica: Portugal e Guiné-Bissau

Acordo entre o Governo da Republica Portuguesa e o Governo dos E.U.A.
sobre Cobranca de Alimentos

) ——
Estados a que se aplica: Portugal e == E.U.A

cobranca Internacional de Alimentos em beneficio dos Filhos e de e de
Outros Membros da Familia

@ HCCH

Estados a que ja se aplica: Albania, Bosnia e Herzegovina, Unido Europeia
- todos os Estados-Membros, com excecdo da Dinamarca, Noruega (c) e
Ucrania

Tramitacdo: Via DGAJ / Instrucao do Pedido:
Preenchimento de formularios on-line www.cji-dgaj.mj.pt

Tramitacdo: VIA DGAJ / Instrucdo do Pedido:
Formulario de Transmissao a cargo da DGAJ

» Requerimento

» Certiddo _da decisdo/transacdo __judicial, a emitir pelo
Tribunal/Conservatéria competente ou Resumo ou Extrato da decisdo
emitida pela autoridade competente do Estado de origem (se aceite, em
vez daquele, pelo Estado requerido);

> Documento que ateste que a decisdo é executéria no Estado de origem;

» Requerimento Impresso (formulario disponivel on-line)

» Certiddo da sentenca ou decisdo que fixa os alimentos, quando exista
(acompanhada da certiddo da sentenca ou decisdo que altera os
alimentos, quando exista), com a mencao de que a mesma foi notificada
as partes e transitou em julgado (salvo tratando-se de alimentos
provisorios)

» Referéncias bancarias internacionais - IBAN, BIC e Codigo
SWIFT (formulario disponivel on-line)

» Certificado(s) de frequéncia escolar do(s) filho(s) se maior(es)

» Assento de nascimento do/a(s) filho/a(s) menor(es)

> Assento de casamento, caso credor/a e devedor/a ainda estejam
casados

» Relagdo dos montantes em divida (formulario disponivel on-line)

» Fotografias do/a credor/a e, se possivel, do devedor/a (facultativo)

» Procuracao passada a Instituicdo Intermediaria (formulario disponivel
on-line)




Manuais Explicativos/Formularios/Legislacao/Forum
de
Cooperacao Judiciaria Internacional
em Matéria Civil e Comercial:

Contatos
Direcdo Geral da Administracdo da Justica
Servico de Cooperacao Judiciaria Internacional
Av. D. Jodo Il, n.° 1.08.01 D/E - Piso 9.°
1990-097 LISBOA - PORTUGAL

Geral: (351) 21 790 62 00
Fax: (351)21 154 51 00/16

Email: cji.dsaj@dgaj.mj.pt

Website DGAJ: www.dgaj.mj.pt

O Servico de Cooperacao Judiciaria Internacional

Website CJI: www.cji-dgaj.mj.pt

Renata Chambel Margarido
Chefe de Divisao
Telefone: 21 790 62 18

Ana Luisa Cunha
Telefone: 21 790 64 41

Claudia Kong
Telefone: 21 790 62 12

lolanda Neves
Telefone: 21 790 62 19

Paulo Gongalves
Telefone: 21 790 62 98

Raul Roseiro
Telefone: 21 790 63 32

Silvia Boto
Telefone: 21 790 62 10

GOVERNO DE MINISTERIO DA JUSTICA
j@ PORTUGAL

Links uteis

egio-Gerel 62 Administracio 64 Justica 49 oo
(ode oo it bemacod. 7 BORTUGAL |

F)

*%k%

https://e-justice.europa.eu/home.do?sufix=18&amp;plang=pt&amp;action=home

(S Heen,

PRIVATE INTERNATIONAL LAW
CONFERENCE DE LA HAYE
DE DROIT INTERNATIONAL PRIVE

www.hcch.net/index_fr.php

UNITED NATIONS
TREATY COLLECTION

http://treaties.un.org/Home.aspx?lang=en

http://e-learning.mj.pt/dgaj/login/index.php

A 4

SEGURANCA SOCIAL

http://www2.seg-social.pt/do_formulario.asp?tit=Apoio+Judici%E1rio+-
+Lit%EDgios+Internacionais&Action=Ver

www.redecivil.mj.pt

Direcdo-Geral da Administracdo da Justica (DGAJ)
Enquanto

Autoridade Central*
Instituicdo Intermediaria**/Autoridade Expedidora**
Entidade Nacional***
para
Instrumentos de Cooperacao Judiciaria Internacional
de

COBRANCA DE ALIMENTOS NO ESTRANGEIRO

i

* Regulamento (CE) n.° 4/2009 do Conselho, de 18 de Dezembro de 2008,
relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execucao das
decisbes e a cooperagdo em matéria de obrigacdes alimentares (JO L 7 de
10.1.2009)

* Convencdo da Haia de 2007, de 23 de Novembro, sobre a cobranca
internacional de alimentos em beneficio dos filhos e de outros membros da
familia (JO L 192 de 22.7.2011)

** Convencao para a Cobranca de Alimentos no Estrangeiro concluida em Nova
lorque, em 20.06.1956 (Decreto-Lei n.° 45 942, de 28.09.1964)
e

Convencao relativa a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a
execucdo de decisdes em matéria civil e comercial - “Convencédo Lugano II”
(JO L 147 de 10.6.2009)

** Acordo sobre Cobranca de Alimentos entre a Republica Portuguesa e a
Republica de Cabo Verde (Decreto n.° 45/84, de 3/8)

** Convencdo sobre Cobranca de Alimentos entre a RepuUblica Portuguesa e a
Republica Democratica de S. Tomé e Principe (Decreto do Governo n.° 44/84,
de 1/8)

*** Acordo de Cooperacdo Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e
a Republica de Angola (Resolugdo da A.R. n.° 11/97, de 4/3 - artigos 14.° a
31.9)

*** Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e
a Republica de Mocambique (Resolucdo da A.R. n.° 7/91, de 14/2 - artigos
15.°a 31.°)

*** Acordo de Cooperacéo Juridica entre a Republica Portuguesa e a Republica
da Guiné-Bissau (Resolugao da A.R. n.° 11/89, de 19/5 - artigos 15.° a 32.°)

* Acordo entre o Governo da Republica Portuguesa e o Governo dos E.U.A.
sobre Cobranca de Alimentos (Decreto n.° 1/01, de 24/1)



http://www.cji-dgaj.mj.pt/
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Parte Il — As relacbes patrimoniais entre

conjuges e unidos de facto: uma visao
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As relacdes patrimoniais entre conjuges e
unidos de facto: uma visao internacional

Comunicagdo apresentada na agdo de formagdo “O Direito Internacional da Familia (Il) — os principais
instrumentos internacionais e dificuldades préticas da sua aplica¢do”, realizada pelo CEJ no dia 26 de

junho de 2014, em Lisboa.
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Apresenta¢dao em powerpoint

Helena Mota*

As relacdes patrimoniais entre conjuges e
unidos de facto: uma visao internacional

* Professora Universitaria da Faculdade de Direito da Universidade do Porto



IDEIAS-FORCA

e As dificuldades decorrentes da maior mobilidade dos cidadados e das suas ligacdes e
separacgoes — o exemplo da lei aplicavel a divisdo do patrimdnio do casal composto por
cidadao hungaro e mulher grega, casados na Grécia e ai residentes durante trés anos,
o qual se muda para a Hungria onde reside durante dois anos, apds o que se divorcia,
sendo tal patriménio composto por bens na Grécia e na Hungria - o Direito
Internacional Privado grego aponta a lei da residéncia habitual comum do casal ao
tempo do casamento (lei material grega), enquanto o Direito Internacional Privado
hungaro aponta a lei da residéncia habitual comum do casal ao tempo do divércio (lei
material hungara).

e A liberdade de circulacdo e de estabelecimento dos cidaddos no espago comunitério e
a crescente expressao dos casamentos e das unides de facto internacionais na Unido
Europeia, os quais, em 2011, ascenderam a 16 milhdes de casais.

e A necessidade de existéncia de seguranca juridica quanto a lei aplicavel aos regimes de
bens e a todos os aspetos patrimoniais da vida em comum, face a grande diferenca
entre regimes econdémicos matrimoniais legais no direito material de cada Estado
membro e no direito conflitual aplicavel.

e O Direito Internacional Privado portugués dos efeitos patrimoniais do casamento -
os arts. 529. e 539. do Cddigo Civil.

o As “relagdes entre os coOnjuges” previstas no art. 522. do CC compreendendo
as relacoes pessoais e o regime matrimonial primario.

e A conexdo moével do art. 522., n%. 1 e 2 do CC pela considera¢do da data da produgdo
dos efeitos juridicos relevantes e a aplicacao subsididria — conexao em cascata — da lei

do pais com o qual a vida familiar se ache mais estreitamente conexa.



A lei aplicdvel aos plurinacionais — os arts. 272. e 282 da Lei da
Nacionalidade Portuguesa.

A lei aplicavel aos regimes de bens e aos efeitos patrimoniais do casamento entre os
codnjuges e com terceiros que sejam dependentes do regime de bens aplicavel, bem
como a lei aplicavel a substancia da convengdo antenupcial.

A aplicabilidade da lei apontada no art. 522. do CC (por forga do art. 542 do CC) a
modificacdo do regime de bens e a validade dos contratos entre conjuges.

A comunitarizagdo do Direito Internacional Privado dos efeitos patrimoniais do
casamento — a proposta de Regulamento do Conselho - Regulamento Roma IV:
aplica¢do a todos os efeitos patrimoniais do casamento.

A proposta de Regulamento Roma IV: a unidade da lei aplicdvel, a autonomia
funcional, a conexao supletiva e subsididria “em cascata” e a mudanga ndo automatica
da lei aplicavel ndo retroativa, salvo vontade expressa dos conjuges em contrario com
salvaguarda da validade dos atos anteriores e dos direitos de terceiros.

Principais problemas e omissdes na proposta de Regulamento Roma IV.

A comunitarizagdo do Direito Internacional Privado dos efeitos patrimoniais da unido

de facto registada — Proposta de Regulamento do Conselho.

(Jurisdigdo da Familia e das Criangas)



As relacoes patrimoniais entre conjuges e unidos
de facto - uma visao internacional

O

O DIREITO INTERNACIONAL DA FAMILIA (11) — OS
PRINCIPAIS INSTRUMENTOS INTERNACIONAIS E
DIFICULDADES PRATICAS DA SUA APLICACAO

Lisboa, Centro de Estudos Judicidarios, 26.06.2014

Helena Mota
Professora Auxiliar da Faculdade de Direito da
Universidade do Porto
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O problema

O

e Um cidadao hungaro e a sua mulher grega casaram na
Grécia e ai viveram, durante 3 anos, quando decidiram
mudar para a Hungria onde acabaram por se divorciar,

dois anos depois.

= Segundo que lei se fara a divisao do patrimonio deste casal, com
bens na Grécia e na Hungria?

Para o DIP grego sera a lei da residéncia habitual comum do casal

ao tempo do casamento, i.e, a lei material grega mas para o DIP hungaro sera a
lei da residéncia habitual comum do casal ao tempo do divorcio, i.e, a lei material

hungara




Uniao Europeia - 2007

Os numeros

Em 2007, foram
dissolvidos por morte ou
divorcio 637,000

casamentos internacionais
B casamentos

Em 2011 existiam cerca
de 16 milhoes de casais
internacionais
(matriménios e unioes de
facto) na Uniao Europeia.

celebrados

B casamentos
internacionais

celebrados

Custos econdmicos

envolvidos (consultadoria
legal adicional, processos
paralelos em varios
Estados, morosidade dos
processos): 1,1 mil
milhoes euros)




O

¢ Ha uma relagao matrimonial internacional sempre que um casal tenha
diferentes nacionalidades, resida habitualmente num Estado diferente do

seu Estado nacional, tenha patrimonio situado em mais do que um Estado.

¢ A liberdade de circulagao e de estabelecimento dos cidadaos no espago
comunitario exigem regras claras quanto a lei aplicével aos regimes de

bens e a todos os aspectos patrimoniais da vida em comum.
¢ Evitar o forum shopping; criar seguranga juridica.

¢ Ha grandes diferengas entre os regimes economicos matrimoniais legais
(supletivos) no direito material de cada Estado membro assim como no

direito conflitual aplicével.




O “mosaico” europeu dos regimes econdomicos matrimoniais

O

Regimes economicos Lel aplicével ao0s regimes

matrimoniais legais economicos matrimoniais
* Ha grandes diferengas entre os * Autonomia conflitual para todos os
e direito efeitos do casamento (Italia, Espanha,

material de cada Estado membro:
sociedad de gananciales ou
comunhdo de adquiridos em
Espanha, Portugal, Italia, .
comunhio geral de bens nos da lei portuguesa (Portugal)
Palses Baixos, SeParaQaO de bens * Conexoes objectivas: residéncia
na Austria e Grec1a Francga,
Zugew1nngeme1nschaft
(participagao nos adquiridos) na
Alemanha e Finlandia.

Alemanha), autonomia conflitual para
os regimes de bens (Franga, Belgica),

autonomia conflitual apenas em favor

habitual, nacionalidade, lugar da
celebracao do casamento; conexoes

moveis e imobilizadas.




O DIP portugués dos efeitos
patrimoniais do casamento

O

ART. 52° DO CODIGO CIVIL PORTUGUES

1° Salvo o disposto no artigo seguinte, as rela¢des entre os conjuges sao reguladas

pela lei nacional comum

2° Ndo tendo os conjuges a mesma nacionalidade, ¢ aplicavel a lei da sua residéencia

habitual comum e, na falta desta, a lei do pais com a qual a vida familiar se ache mais

estreitamente conexada.
ART. 53° DO CODIGO CIVIL PORTUGUES

1° A substdncia e efeitos das conveng¢des antenupciais e do regime de bens, legal
ou convencional, sdo definidos pela lei nacional dos nubentes ao tempo da celebracdao do

casamento.

2° Ndo tendo os nubentes a mesma nacionalidade ¢ aplicavel a lei da sua residéencia
habitual comum a data do casamento e, se esta faltar também, a lei da primeira

. A . .
residencia con]ugal.

3° Se for estrangeira a lei aplicavel e um dos nubentes tiver a sua residéncia habitual
em territorio portugués, pode ser convencionado um dos regimes admitidos neste codigo.




O DIP portugués dos efeitos patrimoniais do casamento (art. 52.°)

O

* Delimitagao e qualificagao: as relagdes entre os conjuges incluem todas as relagoes pessoais
(deveres conjugais, fixagao e alteragao da residéncia familiar) e o regime matrimonial primario (normas
imperativas e independentes dos regimes economicos mas que regulam aspectos patrimoniais do
casamento tais como as dividas conjugais, as ilegitimidades conjugais, os poderes de administragao dos
conjuges sobre os bens). Os efeitos do casamento sobre o nome e a obrigagao de alimentos estao
sujeitos a uma conexao autébnoma.

° Art.52.°,n.% 1 e 2: conexao movel; sera considerada a data da produgao dos efeitos juridicos
relevantes (vg data em que o conjuge contraiu a divida, data em que alienou o imovel...).

® Lei aplicavel aos plurinacionais: cfr. art. 27.° e 28.° da Lei da Nacionalidade Portuguesa.

* Aplicagao subsidiaria (conexao em “cascata”); aplicagao da lei do pais com o qual a vida familiar se
ache mais estreitamente conexa: clausula de excep¢ao ou open-ended-rule?

* Conexoes constitucionais; alteragao do art. 52.° na Reforma de 1977 do Codigo Civil Portugués:
substituicao da aplicagao da “lei nacional do marido” pelo art. 52.°, n.°2 in fine: alei do pais com a qual a vida

f_amiliar se ache mais estreitamente conexa




O DIP portugués dos efeitos patrimoniais do casamento (art. 53.°)

O

® Delimitagao e qualificagao: indica a lei aplicavel aos regimes de bens

(com ou sem convencao) stricto sensu i.e. a definicao da titularidade do
patrimonio conjugal, dos poderes de administragao sobre os bens, e
todos os efeitos patrimoniais do casamento entre os conjuges e com
terceiros (vg dividas, venda dos bens, arrendamento dos bens. . .) que sejam
dependentes do regime de bens aplicavel. Tambeém indica a lei
aplicavel a substancia da convengao antenupcial (cfr. forma: art. 36.%;
capacidade: art. 49.0).

* A modificacio do regime de bens e a validade dos contratos entre
conjuges €, no entanto, aplicavel a lei indicada pelo art. 52.°, nos

termos do art. 54.°

® Problemas de qualificagao.




O DIP portugués dos efeitos patrimoniais do casamento (art. 53.°)

O

® Art. 53.°,n.°1 e 2, 1° parte: conexao imobilizada

® Art. 53.°,1n.°2, in fine: conexao imovel.

® Conexoes constitucionais; alteracao do art. 53.° na
Reforma de 1977 do Codigo Civil Portugués: substituicao da
aplicacao da “lei nacional do marido” pelo art. 53.°, n.°2 in fine:

lei da primeira residéncia conjugal.

® Art. 53.°, n.°3: autonomia conflitual limitada ?




A comunitarizacao do DIP dos efeitos
patrimoniais do casamento

O

PROPOSTA DE REGULAMENTO DO CONSELHO

RELATIVO A COMPETENCIA, A LEI APLICAVEL, AO
RECONHECIMENTO E A EXECUCAO DE DECISOES EM
MATERIA DE REGIMES ECONOMICOS MATRIMONIAIS.

COM (2011)126 FINAL




A Proposta do Regulamento Roma |V

O

o Ambito de aplicagao material: todos os efeitos patrimoniais do casamento.

* Referéncia a Proposta do Regulamento Roma IV relativa as parcerias/unices
registadas. Aplicagao subsidiaria.
® Lei aplicavel. Unidade (art. 15.°)

O Art. 16.° Autonomia conflitual: escolha entre a lei do Estado de residéncia habitual comum dos
conjuges/ futuros conjuges ou lei do Estado de residéncia habitual de um dos conjuges no momento
da escolha ou lei do Estado de nacionalidade de um dos cénjuges no momento da escolha.

O Art. 17.° Conexao supletiva e subsidiaria em “cascata”: lei do Estado da primeira residéncia
habitual comum dos conjuges depois do casamento, na sua falta, lei do Estado da nacionalidade
comum dos conjuges no momento do casamento (salvo se tiverem mais de uma nacionalidade
comum: art. 17.°,n.°2), na sua falta a lei do Estado com o qual os conjuges tenham conjuntamente
vinculos mais estreitos, tendo em conta todas as circunstancias e, em particular, o lugar da
celebracao do casamento

O Art.18.° Mudanga nao automatica de lei aplicavel nao retroactiva, salvo vontade
expressa dos conjuges em contrario, com salvaguarda da validade dos actos
anteriores e dos direitos de terceiros: escolha da lei do Estado de residéncia habitual de um
dos conjuges no momento da escolha ou lei do Estado da nacionalidade de um dos conjuges no
momento da escolha.




A Proposta do Regulamento Roma |V

O

® Principais problemas e omissoes:

O Ambito de aplicagao material. Problemas de qualificacao e fragmentagao (depegage).
O Autonomia conflitual. Davidas e problemas.

O Omissao quanto a lei reguladora da mudanga material dos regimes de bens
consequentes da mudanga de lei aplicavel aos regimes de bens.

O Proteccdo de terceiros (art.35°): nas relacoes com terceiros, o Direito do Estado
membro onde o conjuge ou o terceiro tenha a sua residéncia habitual ou esteja
situado o imovel em litigio pode prever que a lei aplicavel ao regime de bens nao
possa ser invocada pelo conjuge contra o terceiro se nao foram cumpridas as
condi¢des de publicidade ou de registo previstas nesse Direito, a menos que o
terceiro conhega ou deva conhecer a lei aplicavel ao regime de bens.

O Articulagao com o Reg.Roma III (lei aplicavel a separagao e divorcio) e o RomaV
(sucessoes por morte)

O Criterios de competéncia: foro sucessorio, foro das questdes matrimoniais, foro da
Residéncia Habitual ou Estado da nacionalidade, foro da lei escolhida, forum
necessitatis, forum rei sitae.




A comunitarizacao do DIP dos efeitos

patrimoniais da uniao de facto
registada

O

PROPOSTA DE REGULAMENTO DO CONSELHO

RELATIVO A COMPETENCIA, A LEI APLICAVEL, AO
RECONHECIMENTO E A EXECUCAO DE DECISOES EM
MATERIA DE EFEITOS PATRIMONIAIS DAS UNIOES DE

FACTO REGISTADAS.

COM (2011)127 FINAL




Os efeitos patrimoniais da uniao de facto

O

® A aplicacao da lei pessoal a uniao de facto no DIP portugués.

Outras experiéncias juridicas: visao do Direito Comparado.

® A limitagao do objecto da Proposta as unioes de facto registadas
e o seu reconhecimento nos EM. A proposta de alteragao do PE
excluindo “a existéncia, validade ou reconhecimento da UF”.

* A exclusao dos efeitos pessoais das UF? Alteragoes em sentido
contrario do PE.

* Autonomia conflitual? Proposta vs. Alteragoes PE.

* Aplicagao da lei do Estado no qual a UF foi registada vs.
Alteragoes do PE alargando as opgoes em termos semelhantes
a0 casamento.
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Legislacdo Convencional, Comunitaria e Nacional _

1. NACIONAL

e (Coddigo Civil (actualizado), disponivel em

http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei mostra articulado.php?nid=775&tabela=leis&ficha=1&pa

gina=1

e QOrganizagao Tutelar de Menores (actualizada), disponivel em

http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei mostra articulado.php?nid=550&tabela=leis&ficha=1&pa

gina=1

[2. CONVENCIONAL E COMUNITARIA]

e Convencdo para a Cobrancga de Alimentos no Estrangeiro, concluida em Nova lorque, em 20

de junho de 1956, disponivel em http://www.gddc.pt/siii/docs/dl45942.pdf

e Convencdo sobre o Reconhecimento e Execucdo das Decisdes Relativas as Obrigacoes
Alimentares, concluida na Haia, em 2 de outubro de 1973, disponivel em

http://www.gddc.pt/cooperacao/materia-civil-comercial/chdip/d-n-338-75.html

e Convencdo sobre a Lei Aplicdvel as Obrigacdes Alimentares, concluida na Haia, em 2 de
outubro de 1973, disponivel em

http://www.cnpcjr.pt/preview documentos.asp?r=1006&m=PDF

e Convengado sobre os Direitos da Crianga, adotada pela Assembleia Geral nas Nagdes Unidas
em 20 de novembro de 1989 e ratificada por Portugal em 21 de setembro de 1990,
disponivel em

https://dre.pt/application/dir/pdf1s/1990/09/21101/00020020.pdf

e Convencgdo Europeia sobre o Exercicio dos Direitos das Criancas, adotada em Estrasburgo,
em 25 de janeiro de 1996, aprovada por Resolugdo da Assembleia da Republica e ratificada

pelo Decreto do Presidente da Republica n? 3/2014 de 27 de janeiro, aprovacdo e
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Legislacdo Convencional, Comunitaria e Nacional _

ratificacdo publicadas no DR, 12 série, n2 18 de 27 de janeiro de 2014 (entrou em vigor em 1
de julho de 2014 — cfr. Aviso n® 50/2014, publicado no DR 12 série, n? 79, de 23.04.2014),
disponivel em

http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei mostra articulado.php?nid=2045&tabela=leis

Convencdo da Haia de 19 de outubro de 1996, relativa a Competéncia, a Lei Aplicavel, ao
Reconhecimento, a Execucdo e a Cooperacdao em Matéria de Responsabilidade Parental e
Medidas de Protecdo das Criancas, vigente em Portugal desde 01-08-2011 (publicada no DR

12 série, n2 221, de 13-11-2008), disponivel em http://www.hcch.net/upload/text34pt.pdf

Convencdo de Lugano, de 30 de outubro de 2007, relativa a Competéncia Judiciaria, ao
Reconhecimento e a Execucdo de DecisGes em Matéria Civil e Comercial, disponivel em

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2007:339:0003:0041:PT:PDF

Convencdo da Haia de 2007, de 23 de novembro, disponivel em

http://www.hcch.net/upload/text38 pt.pdf

Regulamento (CE) n2 2201/2003 do Conselho, de 27 de novembro de 2003, relativo a
competéncia, ao reconhecimento e a execucdo de decisGes em matéria matrimonial e em
matéria de responsabilidade parental e que revoga o Regulamento (CE) n2? 1347/2000,
disponivel em

http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei mostra articulado.php?nid=830&tabela=leis

Regulamento (CE) n? 44/2001 do Conselho, de 22 de dezembro de 2000, relativo a
Competéncia Judicidria, ao Reconhecimento e a Execucdo de Decisdes em Matéria Civil e
Comercial, disponivel em

http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei mostra articulado.php?nid=1433&tabela=leis

Regulamento (CE) n? 4/2009 do Conselho, de 18 de dezembro de 2008, relativo a
Competéncia, a Lei Aplicdvel, ao Reconhecimento e a Execucdo das DecisGes e a
Cooperacao em Matéria de Obrigacdes Alimentares, disponivel em

http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei mostra articulado.php?nid=1359&tabela=leis
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Legislacdo Convencional, Comunitaria e Nacional _

Decisdo do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa a celebracdo pela Comunidade
Europeia do Protocolo da Haia, de 23 de novembro de 2007, sobre a Lei aplicavel as
Obrigacoes Alimentares, disponivel em

http://www.cnpcjr.pt/preview documentos.asp?r=4787&m=PDF

Decisdo do Conselho 2010/405/EU, de 12 de julho de 2010, que autoriza uma cooperacido
reforcada no dominio da lei aplicdvel em matéria de divércio e separagdo judicial (ROMA
1), disponivel em

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2010:189:0012:0013:PT:PDF

Acordo de Cooperacdo Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica de

Angola, de 30 de agosto de 1995, disponivel em http://www.dgpj.mj.pt/sections/relacoes-

internacionais/cooperacao/anexos5943/instrumentos-bilaterais3131/acordo-de-

cooperacao/downloadFile/file/Acordo 30 agosto 1995.pdf?nocache=1357820555.81

Acordo de Cooperacdo Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica de

Cabo Verde, de 2 de dezembro de 2003, disponivel em http://www.gddc.pt/siii/docs/rar6-

2005.pdf

Acordo sobre Cobranga de Alimentos entre a Republica Portuguesa e a Republica de Cabo
Verde, de 3 de margo de 1982, disponivel em

http://www.gddc.pt/cooperacao/instrumentos-bilaterais/decgov-45-dr-179-84.html

Acordo de Cooperacdo Juridica entre a Republica Portuguesa e a Republica da Guiné-
Bissau, de 5 de julho de 1988, disponivel em

http://www.gddc.pt/cooperacao/instrumentos-bilaterais/rar-11-dr-115-89.html

Acordo de Cooperacdo Juridica e Judiciaria entre a Republica Portuguesa e a Republica
Popular de Mogcambique, de 12 de abril de 1990, disponivel em

http://www.gddc.pt/cooperacao/instrumentos-bilaterais/rar-7-dr-37-91.html

Acordo Judiciario entre Portugal e S. Tomé e Principe, de 5 de julho de 1976, disponivel em

http://www.gddc.pt/cooperacao/instrumentos-bilaterais/dec-550-dr-161-76.html
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Legislacdo Convencional, Comunitaria e Nacional _

e Convencdo sobre Cobranca de Alimentos entre a Republica Portuguesa e a Republica
Democratica de S. Tomé e Principe, de 7 de maio de 1984, disponivel em

http://www.gddc.pt/cooperacao/instrumentos-bilaterais/dec-44-dr-177-84.html

e Acordo entre o Governo da Republica Portuguesa e o Governo dos Estados Unidos da
América sobre Cobranca de Alimentos (Dec. n? 1/2001, de 24 de janeiro — DR | série — A, de

24-01-2001), disponivel em http://www.gddc.pt/siii/docs/alimentos.pdf
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Jurisprudéncia do Supremo Tribunal de Justica

e Acérdio de 23/10/2014 (Proc. 2155/08.7TMLSB/A.L1.S1) - relator: Abrantes
Geraldes
Obrigacdo de alimentos entre ex-cOnjuges.
Principio da solidariedade pds-conjugal.
Fixacdo entre valor indispensavel a subsisténcia do credor e o padrdo de vida
decorrente do casamento entretanto dissolvido.
Ponderacao das necessidades do alimentando e as possibilidades do obrigado, sendo
que, na definicdo destas, releva a totalidade do patrimdnio que constitui a garantia
das suas obrigacGes e ndo apenas o rendimento liquido proporcionado pelo exercicio

da sua profissdo ou pelos bens de que é proprietario.

|{ Disponivel em:

1
| http://www.dgsi.pt/jstj.nsf/954f0ce6ad9dd8b980256b5f003fa814/30409
1
1
1
1
1

03d02b20b6380257d7e003f5373?0OpenDocument

o o e e e = e e = = = - - - —

e Acérddo de 29/04/2014 (Proc. 1071/10.7TBABT.E1.S1) — relator: Gregorio Silva Jesus
“Constituem elementos caracteristicos fundamentais do regime da separacdo definido
no art. 1735.2 do CC, a separacdo completa dos bens, presentes e futuros, préprios dos
conjuges, a inexisténcia de bens comuns do casal e o poder de livre disposicdo,

atribuido a cada um dos conjuges, sobre todos os seus bens”.

.{ Disponivel em:

1
| http://www.dgsi.pt/jstj.nsf/954f0ce6ad9dd8b980256b5f003fa814/72
1
1
1
1
1
\

182ed16b88071980257cca0033c0ab?OpenDocument
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e Acérdido de 20/02/2014 (Proc. 141/10.6TMSTB.E1.51) — relator: Granja da Fonseca
“Com a redacc¢3o dos n.*1 a 3 do art. 2016.2 e 2016.2-A do CC, introduzida pela Lei n.2
61/2008, de 31-10, o principio geral, em matéria de alimentos entre ex-conjuges, apds
o divdrcio ou a separacao judicial de pessoas e bens, é o do seu caracter excepcional,
expressamente, limitado e de natureza subsididria, com base na regra de que “cada
cOnjuge deve prover a sua subsisténcia” e de que “o direito a alimentos pode ser

negado, por raz6es manifestas de equidade”.

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jstj.nsf/954f0ce6ad9dd8b980256b5f003fa814/cl

12fe9f3f747f5180257c8500576f04?0OpenDocument

Acérdio de 23/01/2014 (Proc. 262/06.0TBVRS.E1.S1) — relator: Oliveira Vasconcelos

“N3o se revela a existéncia de qualquer dano para um cOnjuge casado no regime de
comunhdo de adquiridos e titular de uma conta bancaria em regime de solidariedade
com o outro conjuge quanto este procede a transferéncia de uma quantia dessa conta

para outra conta de que é titular Unico”.

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jstj.nsf/954f0ce6ad9dd8b980256b5f003fa814/2d

b33a47a1e92e0080257c6a00428d6f?OpenDocument

,_________‘

e Acérdio de 17/10/2013 (Proc. 1267/10.1TBCBR.C1.51) - relator: Silva Gongalves
“Porque a Lei n.2 23/10, de 30/8, veio subtrair ao autor o contelido do direito real de
habita¢do que a Lei n.2 7/2001, de 11.5, lhe havia cedido na sua primitiva formulagéo,
aquele novo diploma legislativo ndo é susceptivel de se aplicar aos efeitos que a lei
anterior havia enderecado ao companheiro da BB e em consequéncia do seu

passamento”.
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Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jstj.nsf/954f0ce6ad9dd8b980256b5f003fa814/69

34088af9df73fa80257c0b003581e1?0OpenDocument

e e e - - - ——

e Acérdio de 22/05/2013 (Proc. 8695/08.0TBCSC.L1.S1) — relator: Pereira da Silva
“O direito a alimentos de divorciado, com arrimo no art.2 2016.2 do CC (redaccdo
anterior a introduzida pelo art.2 1.2 da Lei n.2 61/2008, de 31 de Outubro) tem
natureza alimentar, ndo nascendo por mero efeito de verificagdo do pressuposto da
culpa previsto no n.2 1 de tal artigo de lei e ndo tem como finalidade assegurar ao
impetrante o mesmo padrdo de vida que usufruia na vigéncia do casamento, sem
embargo do padrdo de vida do ex-casal dever ser um dos parametros a ponderar, a luz

do exarado no n.2 3 do predito artigo de lei”.

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jstj.nsf/954f0ce6ad9dd8b980256b5f003fa814/72b4a

43ed7f3c3c880257b73004703a6?0penDocument

,_________“

_________________________________________________________

e Acérddo de 23/10/2012 (Proc. 320/10.6TBTMR.C1.51) — relator: Hélder Roque
Principio geral da excecionalidade em matéria de alimentos entre ex-conjuges — art.
20162. do CC.

Suscetibilidade de ser negado por razdes manifestas de equidade.

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jstj.nsf/954f0ce6ad9dd8b980256b5f003fa814/2f479

1d79b61685980257aa200570e66?0OpenDocument

,_________“

_________________________________________________________

e Acérdio de 11/09/2012 (Proc. 1622/04.6TBEVR.E1.S1) — relator: Salazar Casanova
“Revista e confirmada em Portugal a sentenca de divdrcio que homologou os acordos

de alimentos proferida por Tribunal Suico, ao pedido de alteragdo de alimentos que
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seja deduzido em Portugal aplica-se o direito material suico face ao disposto no art. 8.2

da Convencdo da Haia de 1973 sobre a Lei Aplicavel as Obrigages Alimentares”.

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jstj.nsf/954f0ce6ad9dd8b980256b5f003fa814/ce08ed

10bf29bd2680257a790049e7ce?OpenDocument

Acérdio de 06/09/2011 (Proc. 322/09.5TBMNC.G1.51) — relator: Azevedo Ramos

“A Lei n? 23/2010, de 30 de Agosto, passou a reconhecer ao membro sobrevivo da
unido de facto e independentemente da necessidade de alimentos, o direito a
proteccdo social por morte do beneficidrio, designadamente a prestacdo de
sobrevivéncia. Ainda que o ébito do beneficidrio haja ocorrido em momento anterior
ao inicio da vigéncia da nova lei n2 23/2010, uma vez constituida a situacdo juridica de
membro sobrevivo da unido de facto dissolvida por morte, ndo deixa de se lhe aplicar
o regime da nova lei, que concede ao membro sobrevivo a prestacdo de sobrevivéncia,
independentemente da necessidade de alimentos, nos termos do art. 12, n22, 23,

parte, do C.C."

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jstj.nsf/954f0ce6ad9dd8b980256b5f003fa814/02aed

789c443ad6980257904003c2cc7?0OpenDocument

o - - e - - —

Acérdido de 12/07/2011 (Proc. 125/09.7TBSR.E1.51) — relator: Moreira Alves

“A Lei n.2 23/2010, de 30-08, mantendo o direito de acesso as presta¢des por morte,
veio introduzir algumas importantes alteraces na Lei n.2 7/2001, de 11-05,
designadamente, alterou o respectivo regime de acesso a tais prestagoes,
estabelecendo que o membro sobrevivo da unido de facto tem direito a prestagao por
morte segundo o regime geral ou especial da seguranca social, independentemente da

necessidade de alimentos”.
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_________________________________________________________

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jstj.nsf/954f0ce6ad9dd8b980256b5f003fa814/9a995

19efd1f50628025791800392123?0OpenDocument

_________________________________________________________

Acérdio de 13/07/2010 (Proc. 1047/06-9 TVPRT.P1.S1) — relator: Gongalo Silvano

“0 artigo 17239, c) do Cédigo Civil, ao determinar que os bens adquiridos com dinheiro
ou valores préprios de um dos conjuges conservam a qualidade de bens préprios
desde que a proveniéncia do dinheiro ou dos valores seja devidamente mencionada no
documento da aquisicdo, ou em documento equivalente exige a intervencdo de ambos

os conjuges”.

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jstj.nsf/954f0ce6ad9dd8b980256b5f003fa814/91d1a

7d88e141fbd80257797004d0844?0OpenDocument

_________________________________________________________
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------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------

Tribunal da Relagao de Coimbra

e Acoérdio de 09.09.2014 (P.233/08.1TMCBR-E.C1) — relator: Maria Inés Moura
Alimentos — alteracdo por modificacdo das circunstancias determinantes da sua
fixacdo.

Forma excecional de pagamento dos subsidios de férias e de Natal ndo constitui

alteracdo das circunstancias.

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jtrc.nsf/8fe0e606d8f56b22802576c0005637dc/9ca8

747ea8270b4e80257d700049c89b?0OpenDocument

,_________
-

e Acérdio de 01.07.2014 (P.6374/07.5TBLRA-F.C1) — relator: Catarina Gongalves

O filho, enquanto titular e beneficidrio das prestacGes de alimentos a que estava obrigado
o respectivo progenitor, tem legitimidade para reclamar e exigir o pagamento dessas
prestacoes.

Suscetibilidade de reconhecimento de legitimidade ao progenitor que conviveu com o
filho durante a menoridade, caso tenha suportado integralmente as despesas de sustento
e educa¢do do mesmo e se deva concluir pela sub-rogra¢dao no direito do filho, face a
circunstancia de ter cumprido a obrigagdo que recaia sobre o outro progenitor (art.592¢.
do CC).

Apresentando-se, porém, o filho a reclamar tal pagamento, sem que haja sido invocada
qualquer sub-rogacdo e sem que constem dos autos quaisquer elementos que apontem
nesse sentido, ndo existe fundamento para considerar que aquele ndo tem legitimidade

para esse efeito.
Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jtrc.nsf/8fe0e606d8f56b22802576c0005637dc/dee2

b009fe722a5580257d5e003abbbc?OpenDocument

,_________‘
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e Acérddo de 16.04.2013 (P. 1453/03.0TBFND-C.C1) — relator: Jacinto Meca
“Os efeitos de divércio retrotraem-se a data da propositura da accao de divdrcio, pelo
gue o acervo patrimonial estabiliza-se na data da propositura da accdo e é a partir
desta data que se decide se os bens mdveis e/ou imdveis foram ou ndo integralmente
relacionados no inventdrio respectivo, tendo sempre por referéncia a data em que a
acgao de divércio deu entrada em tribunal, a menos que a situagao se enquadre no n?

2 do artigo 17892 do CC”.

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jtrc.nsf/8fe0e606d8f56b22802576c0005637dc/ef20

8be82cb2a09¢c80257b630055dbel ?OpenDocument

N e e e e e e e = - - - ——

e Acérdido de 11.12.2012 (P. 46/09.3TBNLS-A.C1) — relator: Luis Cravo
Para acionar o FGADM a impossibilidade de satisfacdo das prestacGes alimentares
satisfaz-se com inviabilidade de obter pagamento, nos termos do art.1892. OTM, ndo
sendo exigivel recurso a ac¢do executiva, quer execucdo especial por alimentos, quer
cobranga de alimentos no estrangeiro ao abrigo de convencdo internacional (v.g. a
Convencdo de Nova lorque de 20.06.56) ou de instrumento normativo comunitario

(Reg. CE 4/09, de 18.12.08).

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jtrc.nsf/8fe0e606d8f56b22802576c0005637dc/08e5c¢

73b2ff6dc5980257af50057e24c?OpenDocument

e Acérdido de 09.10.2012 (P. 105/05.1TBTNV-C) — relator: Virgilio Mateus
“Estando o Fundo de Garantia de Alimentos Devidos a Menor (FGADM) a prestar
alimentos a favor do menor residente em Portugal, em substituicdo do progenitor
obrigado a presta-los, ndo deve o juiz ordenar a cessagdo da prestacao de alimentos
pelo dito Fundo quando se apure que tal progenitor trabalha em pais estrangeiro

auferindo determinado saldrio. Ainda que houvesse lugar a cessagdo das prestagdes a
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cargo do Fundo, tal cessacdo sé poderia ocorrer a partir do efectivo cumprimento da
obrigacao pelo progenitor devedor”.

_________________________________________________________

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jtrc.nsf/8fe0e606d8f56b22802576c0005637dc/e07bc

1559efc5742802573a30054f336?0penDocument

o - - e - - —

e Acérdido de 08.11.2011 (P. 133/10.5TBPNL.C1) — relator: Virgilio Mateus
“A Lei n2 23/2010 de 30/8, que introduziu um novo regime legal da protec¢do da unido
de facto, ndo se aplica as situacbes em que o dbito de um dos seus membros ocorreu
em data anterior a sua vigéncia”.

_________________________________________________________

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jtrc.nsf/8fe0e606d8f56b22802576c0005637dc/7d8ca?

7947fdc249802579570042a6d0?0OpenDocument

o - - e - - —

e Acérdido de 12.07.2011 (P. 802/07.7TBMGR.C1) — relator: Regina Rosa

“De harmonia com o disposto no art? 16972 do C. Civil, na hipdtese de as dividas da
responsabilidade de ambos os cOnjuges terem sido pagas com bens préprios de um
deles, este torna-se credor do outro pelo que haja satisfeito além do que lhe cumpria
satisfazer.

A compensagdo aparecerd no momento da liquidagdo e partilha: antes é proibido
haver partilha dos bens comuns.

E o termo da comunhado de vida no tocante as relagdes patrimoniais ocorre ou a data
da propositura da accdo de divdrcio ou a data fixada na sentenca em que cessou a

coabitacdo (art2s 16882 e 17892 CC)".

_________________________________________________________

.{ Disponivel em:

1
| http://www.dgsi.pt/jtrc.nsf/8fe0e606d8f56b22802576c0005637dc/c4518
1
1
1
1
1

72b39676e6b80257910004f151b?0OpenDocument
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Tribunal da Relag¢do de Evora

Acoérddo de 16.01.2014 (P. 2773/13.1TBLLE-A.E1) — Rel. Mata Ribeiro

“No dmbito do instituto da Unido de Facto, verificando-se que a data da cessacdo da
unido um dos conjuges (o falecido) vivia em situacdo adulterina, encontrando-se ainda
preso ao vinculo conjugal por ndo ter existido divércio ou separacao judicial de bens,
tal facto integra inequivocamente a excecdo impeditiva da atribuicdo do direito do
membro sobrevivo permanecer na casa como titular de um direito real de habitacdo e

de um direito de uso do recheio”.

:’ Disponivel em:

1
| http://www.dgsi.pt/jtre.nsf/134973db04f39bf2802579bf005f080b/9a0a9
1
1
1
1
1

13218cb5df480257ca8004145a1?0OpenDocument
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Tribunal da Relagdo de Guimaraes

e Acérdao de 27.10.2014 (P.465-H/1998.G1) — relator: Espinheira Baltar
Acordo de alteracdo de regulacao do exercicio das responsabilidades parentais em que
as partes quiseram que os efeitos se projetassem para além da menoridade, verificada
a condicdo aposta no art. 18802. do CC — sentenca homologatédria é titulo executivo,
nos termos do art. 462., n2.1, al. a) do CPC, desde que alegada e provada a condicéo,

nos termos do art. 8042. do mesmo diploma, vigente a data do requerimento

executivo.

SO “\
: Disponivel em: |
1 1
: http://www.dgsi.pt/jtrg.nsf/86c25a698e4e7cb7802579ec004d3832/518fa !
1 1
: 662dbfd315480257d8f0036241d?OpenDocument :
I }
\ 7

e Acérdio de 12.09.2013 (P. 228/11.8TBBR.G1) — relator: José Estelita de Mendonga
“Em caso de divdrcio, o direito a alimentos pode ser negado, por razdes manifestas de
equidade, porquanto, por conjugadas dos artigos 16752, n% 1, 2 e 3, 20152 e 20169,
n% 1, 2 e 3, todos do CC.

N3o basta genericamente alegar que ndo dispGe de rendimentos para assegurar a sua
subsisténcia, e que precisa de prover ao seu sustento, pois isso é apanagio de qualquer
cidaddo, devendo a A. provar que estd impossibilitada de angariar trabalho para

garantir a sua subsisténcia”.

_________________________________________________________

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jtrg.nsf/86c25a698e4e7cb7802579ec004d3832/75fa

06d063b42c5780257c040058bd0b?OpenDocument
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e Acérddo de 07.05.2013 (P.4360/08.7TBGMR-A.G2) — relator: Antdnio Bega Pereira
FGADM
Residindo o devedor no estrangeiro e tendo ai rendimentos, o Fundo sé respondera
depois de se ter tentado, sem sucesso, cobrar os alimentos no estrangeiro, a ndo ser

gue se possa afirmar, logo a partida, ndo ser tal, de todo, possivel.

_________________________________________________________

,{ Disponivel em:

1
| http://www.dgsi.pt/jtrg.nsf/86c25a698e4e7cb7802579ec004d3832/6794
1
1
1
1
1

d940511444ec80257b780054102a?0OpenDocument

e Acérddo de 14.06.2012 (P.4269/07.1TBGMR.G1) - relator:. Rita Romeira
FGADM.
Devedor residente na Suica, conhecendo-se-lhe rendimentos de trabalho dependente.
S6 é possivel a obtencdo de tal prestacdo depois de esgotada a suscetibilidade de

pagamento através do art. 1892. OTM.

- - - - - - o - - - - - - - - - - - —

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jtrg.nsf/86c25a698e4e7cb7802579ec004d3832/54ca4c

5f36f1e8c580257a33004b08e8?0penDocument

,_________‘

__________________________________________________________
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Tribunal da Relagao de Lisboa

e Acérdio de 09.07.2014 (P.16/10.9TMLSB-A.L1-2) — relator: Dina Monteiro
Dever de assisténcia na sociedade conjugal — alimentos.
Apuramento do nivel econdmico e social do casal antes da separacdo de facto.
Alteracdo da redacdo do art. 20162. do CC e aditamento do art. 20162.-A do CC com a
reforma operada pela Lei n2.61/2008, de 31 de Outubro.

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jtrl.nsf/33182fc732316039802565fa00497eec/f0189

5897ee8330880257d50002acal0?0OpenDocument

e Acérdido de 11.04.2013 (P.2415/11.0TMLSB-A.L1-2) - relator: Magda Geraldes
FGADM.
Residéncia do progenitor no estrangeiro.

Convencdo de Nova lorque sobre Cobranga de Alimentos no Estrangeiro de 20.06.56.

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jtrl.nsf/33182fc732316039802565fa00497eec/0fe05

14cfb69733980257b5500500906?0OpenDocument

o o e - - - - ———

e Acérdido de 29.11.2012 (P. 444/09.2TCFUN.L1-A-8) — relator: Catarina Arélo Manso
“O casamento e a unido de facto sdo situagdes materialmente diferentes, assumindo
os casados o compromisso de vida em comum, mediante a sujeigdo a um vinculo
juridico, enquanto que os conviventes ndo o assumem, por ndo gquererem ou ndo
poderem.

Ndo pode ser repetido o que foi prestado espontaneamente — isto é, livre de toda a
coacgdo (art. 4032 n22 CC) — no cumprimento de uma obrigacdo natural (art. 4032 21

Q).
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O diferente tratamento do casamento e da unido de facto nao viola o principio da
igualdade expresso no artigo 132 da CRP”.

P e e
[ Disponivel em:

|
: http://www.dgsi.pt/jtrl.nsf/33182fc732316039802565fa00497eec/459fcd
|
|
|
|
|

1b5233d36680257b2b0040a2bc?OpenDocument

N e e e e e e e e = = e = - - - —

e Acérddo de 17.05.2012 (P. 341/10.9TJLSB.L1-2) — relator:. Jorge Vilaga
“A partir da Lei n.2 23/2010, de 30 de Agosto, o autor deixou de ter de provar a
necessidade de alimentos, para efeitos de beneficio de prestacdo por morte nos
termos do art.2 62 da Lei n.2 7/2001, de 11 de Maio.
Deixou, ainda, de ser necessario que o sobrevivente da unido de facto tivesse de
propor uma ac¢do judicial com vista ao reconhecimento do seu direito as prestacoes.
A nova lei é inovadora e nao interpretativa, quer pela sua natureza, quer por opcao do
préprio legislador.
A Lein.2 23/2010 regula o contetudo da relacdo juridica constituida pela unido de facto,

sendo por isso de aplicacdo retrospectiva ou retroactiva, sendo imediatamente

aplicavel”.

{’ ________________________________________________________ “\
| Disponivel em: |
| |
| http://www.dgsi.pt/jtrl.nsf/33182fc732316039802565fa00497eec/186dc |
|

| 4929bee32c¢180257a0d004cfOca?OpenDocument i
I I
\ /7

e Acérddo de 13.10.2011 (P.148-A/2002.L1-2) - relator: Esagily Martins
FGADM
O pressuposto legitimador da intervencdo subsididria do Fundo é a nao realizacdo
coativa da prestacao alimenticia através das formas previstas no art. 1892.0TM e ndo a
demonstracdo do insucesso da tentativa de cobranca através dos mecanismos
previstos na Conveng¢do de Nova lorque sobre Cobranga de Alimentos no Estrangeiro
de 20.06.56.

Hipotética residéncia do progenitor da menor no estrangeiro.
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:’ Disponivel em:

1
: http://www.dgsi.pt/jtrl.nsf/33182fc732316039802565fa00497eec/7b0d0
1
1
1
1
1

c2a6de44ddb8025793c0040c7e5?0penDocument

e Acérdio de 04.10.2011 (P.320-C/2001.L1-1) — relator: Rui Vouga
Incumprimento de RERP quanto a alimentos.
Incidente deduzido durante a menoridade.
Prazo prescricional do direito a alimentos do menor - ndo comega a correr durante a
menoridade e ndo se completard antes de ter decorrido um ano a partir do termo da
sua incapacidade — arts. 3102., al. f), 3182, al. b) e 3202., n2.1, in fine CC.
A prescricdo ndao pode ser oficiosamente suprida, carecendo, para ser eficaz, de ser
invocada, judicial ou extrajudicialmente, por aquele a quem aproveita, pelo seu

representante ou, tratando-se de incapaz, pelo Ministério Publico.

Disponivel em:
http://www.dgsi.pt/jtrl.nsf/33182fc732316039802565fa00497eec/a7350

¢c3d4cb3a79180257941003e5fd8?0penDocument
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Tribunal da Relagdo do Porto

e Acérdio de 20.10.2014 (P.1617/13.9TMPRT-A.P1) — relator: Correia Pinto
Art.18842. do CC — Faculdade de a mae pedir alimentos que lhe sdo devidos, em
relacdo ao periodo da gravidez e ao primeiro ano de vida do filho a que se reporta o
n2.1 do mesmo artigo, na acdo de investigacdo de paternidade, tendo direito a
alimentos provisdrios se a acao foi proposta antes de decorrido o prazo a que se refere
0 numero anterior, desde que o tribunal considere provavel o reconhecimento, nao

restringindo o exercicio desse direito a acdo de investigacdo de paternidade.

.{ Disponivel em:

1
| http://www.dgsi.pt/jtrp.nsf/56a6e7121657f91e80257cda00381fdf/5e2ad
1
1
1
1
1

3b7c5b3d76380257d8000531438?0OpenDocument

e Acérdio de 03.06.2013 - P2 1707/11.2TBPVZ-A.P1 - relator: Anabela Luna de
Carvalho
“O Regulamento (CE) n2 4/2009 do Conselho de 18 de Dezembro de 2008, apelando a
uma tutela urgente e eficaz das decisGes em matéria de obrigacGes alimentares, prevé
o reconhecimento automatico das mesmas, alterando expressamente o Regulamento
(CE) n.2 44/2001, substituindo as disposi¢cdes desse regulamento relativamente a tal
matéria.
Ndo s6 o reconhecimento ou declaragdo de executoriedade estdo dispensados, como o

facto de a decisdo ter carater provisério ndo impede a sua eficacia executiva”.

.{ Disponivel em:

1
| http://www.dgsi.pt/jtrp.nsf/56a6e7121657f91e80257cda00381fdf/a9ee3
1
1
1
1
1

6bb46b9c2ef80257b9c00394dca?OpenDocument
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e Acérddo de 19.06.2012 (P. 1777/04.0TBVFR-B.P1) — relator: Marcia Portela

“As regras de CPC, pois sobre estas normas prevalece o que estiver estabelecido em
tratados, convencdes, regulamentos comunitarios e leis especiais, como resulta da
parte inicial do artigo 65.°.

Os tribunais portugueses sdo internacionalmente competentes para execucdo de
sentenca que condenou residente na Suica a pagar alimentos a filho menor,
pretendendo o exequente a penhora de 1/3 do respectivo vencimento.

Os Estados portugués e suico estdo vinculados pela Convenc¢do Sobre a Cobranca de
Alimentos no Estrangeiro, concluida em Nova lorque em 20 de Junho de 1956, e
aprovada, para adesdo, pelo artigo Unico do Decreto-Lei 45942, de 28 de Setembro de

1964, devendo a cobrancga de alimentos observar o que se encontra ai previsto”.

:’ Disponivel em:

1
: http://www.dgsi.pt/jtrp.nsf/56a6e7121657f91e80257cda00381fdf/eec08
1
1
1
1
1

faee25abd0480257a320050d8a2?0OpenDocument

e Acérdio de 20/01/2011 - P2 660/07.1TBAMT.P1 - relator: Leonel Serddio
“A impossibilidade de satisfacdo pelo devedor das quantias em divida, enquanto
requisito para que o Estado, através do Fundo de Garantia de Alimentos Devidos a
Menores, suporte as prestacdes de alimentos devidos a menor, verifica-se quando nado
é viavel o recurso aos procedimentos previstos no art.2 189.2 da OTM, ainda que o

devedor aufira rendimentos num Estado membro da Unido Europeia”.

,{ Disponivel em:

1
: http://www.dgsi.pt/jtrp.nsf/56a6e7121657f91e80257cda00381fdf/54fa0
1
1
1
1
1

€7598980a2480257830004a7cf7?0OpenDocument
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